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  Geheimen & schandalen 


  


  De kinderen van de in ongenade gevallen erfgenaam Alexandrina San Giacomo en haar grote liefde, de nietvooraanstaande maar puissant rijke Eddie Combe, zijn het gewend in twee werelden te leven: die van hun moeder en die van hun vader.


  Deels horen ze bij de adellijke familie San Giacomo, die eeuwen teruggaat en vertakkingen heeft tot in de hoogste kringen van de Venetiaanse society. Maar ook het bloed van hun Combe-voorvaders, die nog in de helse mijnen van Noord-Engeland hebben gewerkt, stroomt door hun aderen.


  Wanneer hun ouders kort na elkaar sterven, komen de schandalen en geheimen die het gezin bij elkaar hebben gehouden – maar soms ook hebben verscheurd – onherroepelijk aan het licht...


  


  Deel 3


  Een tweeling voor de kroonprins


  CAITLIN CREWS


  


  Eén onstuimige nacht lang, in de armen van een knappe vreemdeling, voelt Pia zich begeerd en bevrijd. Bevrijd van haar leven als eenzame erfgename die door haar steenrijke familie voortdurend over het hoofd wordt gezien.


  


  Maar na die onvergetelijke nacht ontdekt ze twee schokkende waarheden. Haar knappe vreemdeling is niemand minder dan kroonprins Ares van Atilia, en ze is in verwachting van een tweeling! Wanneer Ares voorstelt dat ze trouwen, vreest ze dat hij dat alleen uit plichtsbesef doet. Beweert immers niet iedereen dat hij geen hart heeft? En dat terwijl háár hart al aan deze duistere prins toebehoort...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Het enige wat ertoe doet, is de lijn,’ zei Ares’ norse, intimiderende vader tegen hem toen hij amper vijf jaar oud was.


  Op die leeftijd had Ares er geen flauw benul van wat voor soort lijn zijn vader bedoelde en wat die met Ares’ leven te maken had. Op zijn vijfde was Ares vooral bezig met de vraag hoelang hij dagelijks in het paleis kon ravotten buiten het zicht van zijn kindermeisje dat steevast een echte heer van hem wilde maken.


  Maar toen al wist hij dat hij nooit aan zijn vader hoorde te twijfelen.


  De koning had altijd gelijk. Als je vond van niet, had jij het mis.


  Op zijn tiende wist prins Ares precies welke lijn zijn vader bedoelde en was hij het spuugzat keer op keer op die bloedlijn gewezen te worden.


  Het was maar bloed. Niemand maalde erom als Ares een keer zijn knie openhaalde, maar hij moest wel in zijn oren knopen waar dat bloed voor díénde. Hoe verheven het was. Hoe belangrijk.


  Terwijl het om hetzelfde bloed ging dat op een schaafwond verscheen als Ares dingen in het paleis uitspookte die niet mochten. Dingen waar zijn kindermeisje grijze haren van kreeg.


  ‘Jij doet er helemaal niets toe,’ schreeuwde zijn vader tijdens hun vaste ontmoetingen. ‘Jij bent slechts een schakeltje in een vorstelijke keten, niet meer dan dat!’


  De koning ging altijd enorm tekeer in zijn privévertrekken. Ares vond hun ontmoetingen dan ook allesbehalve leuk. Niet dat iemand hem er ooit naar vroeg.


  Ares had keer op keer te horen gekregen kalm te blijven als zijn vader driftig werd, kaarsrecht te blijven zitten, zijn ogen af te wenden en niet te reageren – iets wat op zijn tiende een ware kwelling was.


  ‘Hij reageert vooral op beweging, jongen,’ zei zijn moeder dan met haperende stem, terwijl ze zijn wangen met haar koele handen vastpakte en hem lief aankeek. ‘Leer een perfecte houding aan te nemen en je emoties te verhullen. Knipper zelfs niet met je ogen.’


  ‘Wat zou er gebeuren als ík een keer iets tegen de muur smeet?’


  De koningin glimlachte triest. ‘Niet doen, Ares. Alsjeblieft.’


  Ares was het als een soort spel gaan zien. Hij deed net alsof hij een standbeeld was, zijn toekomstige standbeeld dat ooit tussen de andere koningsbeelden in de grote zaal van het Noordelijk Paleis zou komen te staan. Het oudste standbeeld dateerde uit de tijd – zo ging het verhaal tenminste – dat de eilandjes die samen het koninkrijk Atilia vormden uit zee waren opgestegen. Ares’ beeld zou uit marmer en goud bestaan. Op de sokkel zou een chic gedenkplaatje prijken waarop stond wat hij allemaal bereikt had.


  ‘De kroon van Atilia loopt al eeuwenlang via onze bloedlijn,’ brulde zijn vader, terwijl Ares dacht: ik ben van steen. ‘En dat ligt nu allemaal in jouw handen, zwakkeling die je bent. Ik kan nauwelijks geloven dat je een nakomeling van mij bent.’


  Door en door van steen ben ik, dacht Ares die uit het raam naar de zee staarde.


  Tegen de tijd dat hij een tiener was, beheerste Ares de kunst tot in de puntjes om zich in zijn vaders aanwezigheid stil te houden. Maar met de dag werd het hem duidelijker dat hij geen druppel bloed met de oude koning gemeen had. Van een man die hij zo haatte, kon hij onmogelijk familie zijn.


  ‘Dat soort dingen moet je nooit, maar dan ook nooit hardop zeggen,’ zei zijn moeder met een stem die al even bedrukt was als de blik in haar ogen. ‘Ares, beloof me dat je aan niemand aan het hof laat doorschemeren dat je moeite met je afkomst hebt.’


  Vanzelfsprekend beloofde hij dat. Zijn moeder zou hij alles beloven.


  Toch had de kroonprins er niet altijd trek in een standbeeld te spelen. Soms durfde hij zijn vader onbeschaamd aan te kijken, daagde hij de oude, gekromde koning uit iets naar hem in plaats van naar de stenen paleismuren te smijten.


  ‘Je bent één grote teleurstelling,’ raasde de koning tijdens hun afspraken – die gelukkig nog maar sporadisch voorkwamen nu Ares de ene na de andere Europese kostschool versleet. ‘Waar heb ik zo’n slappe, ongemanierde nazaat aan verdiend?’


  Wat Ares natuurlijk alleen maar aanspoorde om aan de negatieve verwachtingen van zijn vader te voldoen. Roekeloos. Achteloos. Grondig.


  Hij vermaakte zich prima.


  Europa was één grote speeltuin. Hij maakte vrienden op elke kostschool waar hij uiteindelijk weer vanaf werd getrapt. Samen met zijn verveelde, rijke leeftijdgenoten zwierf hij over het vasteland, van de Alpen tot aan de stranden, van schimmige clubs in Berlijn tot aan feesten op een chic jacht ergens op de Middellandse Zee.


  ‘Je bent een man nu,’ zei zijn vader op norse toon toen Ares eenentwintig werd. ‘Volgens je leeftijd dan.’


  De eilandwet bepaalde dat de troonopvolger op zijn eenentwintigste officieel tot kroonprins benoemd werd. Ares’ benoeming bezegelde zijn plek op de bloedlijn tussen zijn voorouders en de erfgenamen die hij zou krijgen.


  Steeds weer die onzin over zijn bloed; het boeide Ares nog minder dan het op zijn vijfde gedaan had. Hij was meer geïnteresseerd in zijn sociale leven. Hij kon nu bij zijn geld om leuke dingen te doen, dat wel.


  ‘Nu ik voor eens en altijd uw erfgenaam ben, vader, betekent dat niet dat ik vanaf nu aan de leiband zal lopen,’ zei Ares na afloop van de ceremonie.


  ‘Je bent lang genoeg uit de band gesprongen,’ gromde de koning.


  Ares nam de moeite niet hem tegen te spreken. Ten eerste omdat het waar was. Ten tweede omdat het zo verschrikkelijk schijnheilig was, dat hij bang was erin te stikken. Iedereen wist hoezeer koning Damascus vroeger zelf uit de band was gesprongen. Maar anders dan bij Ares waren zijn ouders al aan elkaar beloofd vanaf de dag dat zijn moeder geboren werd.


  Des te meer reden om de man te haten.


  ‘Alsof dat zo erg is,’ zei Ares die niet langer deed alsof hij een standbeeld was.


  Hij was volwassen nu. Dat vertelde iedereen hem tenminste. Er werd van hem verwacht dat hij op een dag bepaalde verplichtingen nakwam die hoorden bij het aanvaarden van de troon. Hij stond in zijn vaders vertrekken en keek over de glooiende heuvels uit naar de kristalblauwe zee.


  Dit was wat Atilia voor hem betekende; het geluid van de golven in de branding, de friszoete geur van bloemen in de wind, de Ionische Zee die zich voor hem uitstrekte.


  Niet de koning die graag met dingen smeet en bij het minste of geringste over de rooie ging.


  ‘Het wordt tijd dat je gaat trouwen,’ verklaarde zijn vader.


  Ares draaide zich lachend om, een lach die uitbundiger werd toen hij merkte dat zijn vader het meende. ‘Daar kan ik niet in meegaan, dat begrijpt u zeker wel.’


  ‘Ik heb geen zin om nog langer te lijden onder jouw losbandig gedrag. En dat geldt ook voor het koninkrijk.’


  ‘Lijden zult u toch wel,’ antwoordde Ares op een onderkoelde, dreigende toon. Zo openlijk had hij zijn vader nooit eerder tegengesproken. ‘Ik ben niet van plan te trouwen.’


  Die dag brak zijn vader een antieke karaf die al sinds de achttiende eeuw in de familie zat. Vlak naast Ares viel hij in duizend stukjes op de grond, hoewel Ares geen vin verroerd had. Hij had de oude man slechts aangestaard.


  Maar ook in Ares was er op dat moment iets gebroken.


  Dat lag niet aan het feit dat het kapotte kristal peperduur was geweest, het lag zelfs niet aan de driftbui van zijn vader. Die was hooguit irritant.


  Het lag aan de hele… poppenkast. De titels, het land, de bloedlijn. Voor zijn vader betekende het alles, maar Ares zei het helemaal niets. Hij was niet eens door zijn eigen ouders opgevoed. Een scala aan bedienden had hem in de smiezen gehouden. Zo nu en dan had hij voor zijn vader mogen komen opdraven, maar alleen als iedereen er zeker van was dat hij zich volmaakt zou gedragen.


  Of in elk geval acceptabel.


  Het liefst was hij helemaal geen prins geweest. En ook al kon hij dat niet terugdraaien, het was niet nodig al die onzin over de bloedlijn door te geven aan een volgende generatie. Ares had geen interesse in het huwelijk.


  En hij wilde pertinent geen kinderen.


  Dat zijn vader zich monsterlijk tegenover zijn zoon gedroeg, lag allemaal aan de bloedlijn, aan de troon. Zijn vader deed kil tegen Ares’ moeder, maar het was Ares die zijn vaders woede-uitbarstingen te verduren kreeg.


  Ares was niet van plan die woede ooit aan nageslacht over te dragen.


  ‘Je moet je vader ook niet zo op stang jagen,’ zei zijn moeder jaren later, toen Ares zesentwintig was. Hij had net de zoveelste confrontatie met zijn vader achter de rug over het onderwerp trouwen. ‘Straks moeten we nog karaffen uit het Zuidelijk Paleis hierheen laten komen.’


  Atilia was een koninklijke eilandstaat in de Ionische Zee. Op het meest noordelijk gelegen eiland vond het landsbestuur plaats. Het Noordelijk Paleis was het deftige onderkomen van de koninklijke familie. Het Zuidelijk Paleis op het meest zuidelijk gelegen eiland was bedoeld ter ontspanning. Het was omgeven door stranden en ademde een ontspannen sfeer waar een koning even aan de druk van alledag kon ontsnappen.


  Niet dat Ares van plan was zichzelf dat soort druk ooit op te leggen. Hij vond het Zuiden gewoon fijner. Daar kon hij zich ontspannen, totdat zijn vader hem weer eens ontbood voor een vervelend gesprek over de bloedlijn.


  ‘Ik heb toch geen invloed op wat die man beweegt,’ merkte Ares droog op. ‘Anders zouden de afgelopen zesentwintig jaar wel anders verlopen zijn. En bovendien zouden er heel wat meer breekbare dingen in het paleis te bewonderen zijn, vermoed ik.’


  Zijn moeder wierp hem haar bekende, trieste glimlach toe. Omdat ze hem niet tegen zijn vader kon beschermen, had Ares altijd aangenomen. Ze kreeg de koning niet zover zich tegenover zijn zoon net zo te gedragen als tegenover haar – met kille desinteresse. ‘Zo erg is het niet om alvast na te denken over de komende generatie,’ zei ze.


  ‘Ik heb het gewoon niet in me,’ zei Ares. Die overtuiging was met de jaren sterker geworden. Hij bekeek het lieve, getekende gezicht van zijn moeder aandachtig. ‘Afgaande op u, op wat u als koningin allemaal te verduren hebt gekregen, sta ik niet bepaald te popelen iemand die rol op te dringen.’


  Dat was waar. Maar wat een nog grotere rol speelde, was dat Ares van zijn leventje genoot. Hij had een eigen woning in Saracen House, een apart gebouw op het paleizenterrein van het Noordelijke eiland, maar daar was hij nooit. Liever vertoefde hij in het bruisende Berlijn. Of het drukke Londen. Het levendige New York.


  Waar dan ook, zolang het maar uit de buurt van zijn vader was.


  En bovendien, Ares had nog nooit een vrouw ontmoet die hem langer dan één of twee nachten wist te boeien. En een leven vol bloedlijnen, tradities en dikdoenerij boeide hem al helemaal niet. Hij betwijfelde of er een vrouw bestond die hem van gedachten kon doen veranderen.


  Niet dat hij het zo erg vond zo’n vrouw nooit ontmoet te hebben.


  ‘Ik kan aan je zien wat je nu over me denkt,’ zei zijn moeder die zoals altijd op elegante wijze in haar favoriete kamer van het paleis zat, waar het zonlicht moest doorgaan voor geluk. Dat veronderstelde Ares althans. ‘Zo oud ben ik niet. Ik kan me de opwinding uit mijn jeugd nog goed herinneren, het gevoel de toekomst in eigen hand te hebben.’


  ‘Bespaar me de details over de opwinding in uw jeugd. Naar mijn weten hebt u uw jeugd grotendeels in een klooster doorgebracht.’


  De koningin wierp hem een samenzweerderig glimlachje toe. Ares was er blij om, zo te merken had zijn moeder heel wat meer om op terug te kijken dan het kille huwelijk met zijn vader.


  ‘Zoek een vrouw met dezelfde achtergrond,’ zei ze zacht. ‘Je wordt koning, Ares. Wat voor soort huwelijk je ook aangaat, de koningin moet van onbesproken gedrag zijn. Je moet de kwestie uiterst serieus aanpakken. Begrijp je wat ik daarmee wil zeggen?’


  Hij begreep het. Maar begrijpen stond niet gelijk aan klakkeloos opvolgen.


  ‘Dat ik het huwelijk zo lang mogelijk moet uitstellen,’ antwoordde Ares met een grijns. ‘Dat doe ik maar al te graag.’


  Ares was halverwege de dertig toen zijn moeder plotseling aan kanker stierf. Ze had het voor griep aangezien. Ares was nog altijd diepbedroefd toen zijn vader hem een paar maanden na de begrafenis op het Noordelijk Paleis ontbood.


  ‘Het was je moeders diepste wens dat jij gaat trouwen,’ gromde de koning, terwijl hij een kristallen glas omklemde alsof het een wapen was. ‘De bloedlijn veiligstellen is je heiligste taak, Ares. De tijd van lummelen is voorbij.’


  Maar die hele bloedlijn kon hem nog meer gestolen worden dan daarvoor, wat op zich al een hele kunst was.


  Zijn moeder had hem al haar paperassen nagelaten, waaronder de dagboeken die ze van kinds af aan geschreven had. Ares had zich in de maanden na haar dood in die dagboeken verdiept. Hij wilde elke herinnering aan haar koesteren. Hij wilde zich weer verbonden met haar kunnen voelen.


  En zo was hij de waarheid over zijn ouders te weten gekomen, of liever gezegd de waarheid over zijn vader en het koninklijk huwelijk. Na de geboorte van Ares hadden zijn ouders geprobeerd nog een kind te krijgen, totdat de arts had aangegeven dat de koningin geen kinderen meer kon krijgen. Zonder te aarzelen was de koning minnaressen gaan nemen. In alle openheid.


  Al die dames aan het hof die lieve woordjes tegen Ares gepreveld hadden toen hij klein was… Al die vrouwen van adel met wie hij nooit had mogen praten… Hoe kon hun ware rol hem ooit ontgaan zijn?


  Zijn vader had het hart van zijn moeder gebroken.


  Steeds opnieuw, als hij weer zo nodig een nieuwe vrouw mee naar bed moest nemen.


  Ares was al nooit dol op de koning geweest, maar dit sloeg alles. Hij haatte zijn vader tot op het bot.


  ‘U hebt mijn moeder achteloos en voortdurend bedrogen,’ bracht hij met gebalde vuisten uit. Hij had geen wapen nodig, hij wilde alleen een verontschuldiging. ‘Maar toch waagt u het haar diepste wens ter sprake te brengen? Hoe durft u.’


  De koning rolde met zijn ogen. ‘Ik word zo moe van dat verwende gedrag van jou en die weigering te doen wat je gevraagd wordt.’


  ‘Als uw bloedlijn u zo interesseert, zorg dan maar zelf voor nageslacht, daar houdt u toch zo van? U hebt mij niet nodig om het vuile werk op te knappen. Ik weiger, laat dat duidelijk zijn.’


  ‘Dat verbaast me niks. Eens een zwakkeling, altijd een zwakkeling. Je zou de troon nog weggeven.’


  Maar Ares dacht helemaal niet aan de troon – die had hij sowieso al nooit gewild. Het ging hem om zijn vrijheid en de vrijheid van zijn eventuele kinderen. Geen enkel kind van hem zou ooit in zo’n kil paleis vol leugens hoeven opgroeien.


  En hij weigerde ooit een vrouw te behandelen op de manier waarop zijn vader zijn moeder behandeld had.


  Kort daarop hertrouwde zijn vader met een vrouw die jonger was dan Ares. Het koninkrijk was in rep en roer. De koninklijke adviseurs waren buiten zinnen. Ares veroorzaakte zelf een schandaal door te weigeren bij het huwelijk aanwezig te zijn.


  ‘De troon is bezoedeld,’ riep de hoogste adviseur, Sir Bartholomew, uit. Hij was helemaal naar New York gekomen om zijn zaak persoonlijk tegenover Ares te bepleiten. Die vertikte het sinds de laatste aanvaring met zijn vader ooit nog een stap in dezelfde ruimte als de koning te zetten. ‘Het koninkrijk trilt op zijn grondvesten. Uw vader heeft zijn minnares tot koningin uitgeroepen en heeft gezegd dat elk commentaar daarop u het recht op de troon zal ontnemen. Dat kunt u toch niet toestaan, hoogheid!’


  ‘Hoe kan ik het voorkomen dan?’


  Ares woonde aan de andere kant van de wereld. Hij bracht zijn tijd door met koninklijke verplichtingen en het aansturen van het goede doel dat hij namens zijn moeder had opgericht. Hij probeerde zo veel mogelijk van het leven te genieten. De roddelbladen waren dol op hem. Hoe meer ze zijn vader verachtten, hoe hoger ze opgaven over Ares’ jeugdzondes, zoals ze het noemden.


  Ares was niet van plan zich naar de adviseurs van zijn vader te schikken. De koninklijke rol boeide hem voor geen meter.


  ‘U moet naar Atilia terugkeren,’ verzuchtte Sir Bartholomew in de penthousesuite van het hotel in Manhattan dat Ares zijn thuis noemde. ‘U moet trouwen en direct een eigen gezin stichten. Zolang uw vader u de playboyprins blijft noemen, zit het volk met zijn vreselijke keuze opgescheept. Als u terugkeert en het volk een uitweg biedt –’


  ‘Ik ben niet de koning waar u naar op zoek bent,’ zei Ares rustig maar nadrukkelijk, waarop de oude man bleek werd. ‘Die koning zal ik nooit worden ook. Ik ben niet van plan die verrekte, vervuilde bloedlijn door te geven aan een volgende generatie. Als mijn vader daar nog meer argeloze kinderen mee wil opzadelen, zal ik ze nu vast condoleren met hun opgroeien.’


  Na het vertrek van de adviseur gingen Ares’ gedachten zoals zo vaak uit naar zijn moeder. Kon hij nog maar even haar bemoedigende woorden aanhoren, haar trieste glimlach zien, haar zachte aanraking voelen.


  Kon hij nog maar even getuige zijn van haar ingetogen gevoel voor humor dat, besefte hij nu, alleen voor zijn oren bestemd was geweest.


  Je móét trouwen, weerklonk haar stem in zijn hoofd alsof ze nog altijd tegenover hem zat, op haar zo elegante, lieve manier.


  Hij miste haar verschrikkelijk. Dat zou altijd zo blijven, wist hij.


  Maar hij was niet van plan dezelfde weg als zijn ouders te bewandelen.


  Hij ging nog liever dood.


  Zijn mobieltje trilde in zijn broekzak. Vast een uitnodiging voor weer een leuk feestje, waar hij zich kon gedragen alsof hij normaal was, niet de erfgenaam van al die giftige ellende. Hij keek in de spiegel. Tot zijn spijt moest hij bekennen dat hij vooral op de koning leek en nauwelijks op haar.


  Hij ging zo kaarsrecht mogelijk staan, zoals zijn moeder het graag zag – mocht ze hem ergens toch nog kunnen zien, wat hij zich graag voorstelde.


  En met grote stappen liep hij weg om te verdwijnen in het nachtleven van Manhattan.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Een half jaar later


  


  ‘Zwanger?’


  Pia Alexandrina San Giacomo Combe keek haar oudere broer zo rustig mogelijk aan. Ze had dit al maanden voor de spiegel staan oefenen, maar wist nog steeds niet zeker of het zo goed was.


  ‘Dat zei ik, Matteo,’ dwong ze zichzelf heel beheerst te zeggen.


  ‘Dat meen je niet,’ bracht haar broer vol afgrijzen uit.


  Pia stond voor het grote bureau in de bibliotheek van het oude landhuis. Het huis was in haar vaders familie sinds die ene taaie Combe zich als textielarbeider omhooggewerkt had en het had laten bouwen. Voor zover ze dat tenminste goed onthouden had. Ze had de ellenlange verhalen over de familiegeschiedenis van haar beide ouders altijd zo veel mogelijk langs zich heen laten gaan. Omdat haar ouders die verhalen vooral graag aan elkáár verteld hadden, alsof ze elkaar constant hadden willen overtroeven.


  Ze droeg een jurk die strakker was dan haar lief was – uiteraard een zwarte, de enige kleur die ze de afgelopen zes weken na de dood van haar moeder gedragen had. Ze voelde de blik van Matteo op haar buik rusten.


  Haar buik die, alle pogingen ten spijt het te verhullen, vooruitstak.


  Het was haar moeder in de week voor haar dood natuurlijk meteen opgevallen dat Pia ‘wat molliger leek te zijn geworden’. Pia had allang geweten dat ze beter op een bepaald gewicht kon blijven, wilde ze de scherpe opmerkingen van haar moeder omzeilen. Net als vroeger, toen Pia een vrij mollig, verlegen meisje was, had haar moeder het echter direct doorgehad dat Pia was aangekomen.


  ‘Babyvet is voor uitzichtloze, arme meisjes,’ had de legendarische Alexandrina San Giacomo destijds tegen haar beteuterde twaalfjarige dochter gezegd – met een uiterst kalme blik, wat het alleen maar erger gemaakt had. ‘Jij bent een San Giacomo. San Giacomo’s hebben geen hamsterwangen. Het is beter dat je geen snoep meer eet.’


  Vanaf dat moment had Pia haar uiterste best gedaan aan haar moeders onmogelijke eisen van schoonheid en elegantie te voldoen, al was het maar om aan haar kritische woorden te ontsnappen. In haar tienerjaren was ze op dieet gegaan, hoewel haar wangen geweigerd hadden te slinken. Pas op haar tweeëntwintigste had ze op een ochtend gemerkt dat ze haar bolle wangen eindelijk kwijt was.


  Triest genoeg had Pia vrij snel daarna de noodlottige reis naar New York gemaakt.


  Waarom was haar moeder tot haar daad gekomen? Pia wist het niet goed. Kwam het omdat ze erachter was gekomen dat haar ongetrouwde dochter zwanger was geraakt en het soort schandaal zou veroorzaken dat doorgaans haar opgave was? Terwijl Alexandrina er bij Pia juist zo op gehamerd had – niet letterlijk, al had haar scherpe tong rake klappen kunnen uitdelen – dat ze zich onberispelijk moest gedragen. Dat Pia het perfecte plaatje in stand moest houden.


  Wat de reden ook was, Alexandrina was er niet over te spreken geweest.


  Kwam het doordat Pia niet alleen zwanger was, maar ook nog eens van iemand wiens naam ze niet eens wist? Had haar moeder daarom besloten zich meer dan anders te laten gaan? Met zulke catastrofale gevolgen?


  Nu, zes weken later, had Alexandrina haar kleine kring familieleden – en haar vele bewonderaars – ontredderd achtergelaten. En drie dagen geleden had Pia’s altijd zo levendige, uitbundige vader Eddie Combe een hartaanval gekregen en was hij diezelfde avond nog gestorven.


  Pia wist het zeker. Het kwam allemaal door haar.


  ‘Je meent het echt,’ bracht Matteo uit.


  Ze probeerde uitdrukkingsloos te kijken, zoals haar moeder altijd zo goed gekund had, vooral als ze op haar onaardigst geweest was. ‘Ik ben bang van wel.’


  Matteo keek haar vol afschuw aan. ‘Je snapt toch zeker wel dat we op het punt staan onze vader te begraven?’


  Pia vond het geen echte vraag. Ik plaats van antwoord te geven, vouwde ze haar handen voor zich alsof ze daar de hele dag zou kunnen blijven staan. Ze keek langs haar broer naar buiten, naar het platteland van Yorkshire met zijn groene heuvels onder een blauwgrijze hemel. De blik in Matteo’s grijze ogen was dreigender dan de stormachtige lucht achter hem.


  Maar toen hij opnieuw het woord nam, kreeg ze de indruk dat hij vriendelijk probeerde te klinken.


  ‘Je ziet er zwanger uit, Pia.’


  Alsof ze dat niet wist. ‘Klopt.’


  ‘Er zal pers bij de begrafenis aanwezig zijn, paparazzi op elke hoek. Zes weken geleden konden we niet om ze heen en vandaag nog minder. Je snapt wat voor commotie een zichtbare zwangerschap zal veroorzaken.’


  Ze moest hem nageven dat het knap was dat hij kon praten met zulke verkrampte kaken.


  ‘Wat stel je voor dat ik doe?’ vroeg ze zacht. Alsof ze daar zelf niet van wakker gelegen had. Wat zou erger zijn, bij de begrafenis aanwezig zijn of wegblijven?


  ‘Hoe heeft dat verdomme kunnen gebeuren?’ gromde Matteo.


  Pia was altijd hecht geweest met haar tien jaar oudere broer. Tenslotte hadden ze zich met zijn tweetjes staande moeten houden te midden van het turbulente, theatrale huwelijk van hun ouders. Eddie Combe had niet alleen bekendheid genoten vanwege zijn bedrijf, Combe Industries, opgericht door de volhardende Combes die als fabrieksarbeider waren opgeklommen, maar ook vanwege zijn neiging zijn concurrenten voetje te lichten.


  Alexandrina San Giacomo was op haar beurt de mooiste vrouw ter wereld geweest. Zo was ze sinds haar achttiende steevast genoemd. Op haar begrafenis hadden popsterren treurliederen gezongen, terwijl de wereld via de televisie had meegeleefd en er foto’s van zwarte rouwarmbandjes het internet rondgingen. Er was nauwelijks een dag voorbijgegaan of Pia was wel ergens een nagedachtenis aan Alexandrina tegengekomen waarin haar moeder ‘La Bellissima, engel van onze tijd’ genoemd werd.


  En dat was dan nog de sobere berichtgeving.


  Het liefdesverhaal van haar ouders had een hele generatie in zijn greep gehad. Ook Pia had het in zijn greep gehad, vooral op de momenten dat het geschreeuw en het gesmijt met servies was gevolgd door die zo kenmerkende geluiden achter gesloten deuren. En vanwege het feit dat haar ouders altijd en overal op elkaar gericht waren, ongeacht de overige aanwezigen.


  Matteo, met zijn knappe, mysterieuze voorkomen en zijn voorliefde voor de rol als San Giacomo-erfgenaam en opvolger van zijn vaders bedrijf, was precies het soort kind dat je bij zo’n stel zou verwachten.


  Pia daarentegen was het grootste gedeelte van haar leven in de luwte gehouden, wat ze altijd had toegeschreven aan haar hamsterwangen. Ze was naar een klooster gestuurd en daarna naar een kostschool, terwijl haar familie er alles aan gedaan had haar uit de publiciteit te houden.


  Zogenaamd om haar te beschermen, maar ze wist wel beter. Ze gedroeg zich te onhandig, ze was te mollig. De mooiste vrouw ter wereld kon toch niet zo’n beschamend sneue dochter hebben? Alexandrina was een zwaan geweest. Daarbij vergeleken was Pia nog steeds een lelijk eendje, wat ze inmiddels had geaccepteerd.


  Dat had ze althans uit alle macht geprobeerd.


  ‘Vroeg je me nou… hoe het gebeurd is?’ Ze staarde haar broer verbouwereerd aan en kreeg de neiging in lachen uit te barsten. Alleen zijn mogelijke reactie hield haar tegen. ‘Niet dat jij zo’n flirt bent, maar ik was in de veronderstelling… dat je dat wel wist.’


  ‘Ja, maak er maar een geintje van, Pia,’ snauwde hij. ‘Fijn dat je de lol ervan inziet. De begrafenis van onze vader begint over minder dan een uur. Had je me niet even van tevoren kunnen waarschuwen voor…’ Zijn blik dwaalde over haar heen, en ze werd helemaal warm van schaamte. ‘… dit?’


  ‘Ik wilde het je persoonlijk vertellen,’ zei Pia. Dat was waar. Maar het was ook waar dat ze daar tegenop had gezien. ‘En je zat in Londen sinds…’ Ze wilde het niet over de dood van hun moeder hebben. ‘En je zou sowieso hiernaartoe komen… dus dacht ik, ik wacht dit moment af.’


  Pia was bijna drieëntwintig. Ze mocht dan een beschermd leventje hebben gehad, op het verstikkende af, ze was een volwassen vrouw. Waarom stond ze dan zo te stamelen nu haar oudere broer haar boos aankeek?


  ‘Dit is een ramp,’ gromde hij, alsof ze dat zelf niet wist. ‘Dit is geen spelletje.’


  ‘Jij bent niet degene die uit zijn kleren groeit, Matteo,’ antwoordde ze quasiluchtig. Wat moest ze anders? ‘Je hoeft me heus niet te vertellen hoe serieus dit is.’


  Hij keek haar hoofdschuddend aan.


  Pia probeerde zich groot te houden, maar schaamde zich dood. Ze merkte dat ze rood aanliep. De teleurstelling op Matteo’s gezicht raakte haar.


  ‘Het spijt me,’ zei ze zacht.


  ‘Wie is de vader?’


  Die vraag maakte de schaamte alleen nog maar groter.


  ‘Dat vroeg pap ook al,’ zei ze zonder de vraag te beantwoorden.


  Want het antwoord was zo… vulgair. Zo gênant. Aanvankelijk was ze er opgetogen over geweest. Eindelijk had zij ook een geheim! Eindelijk was ze een moderne vrouw zoals iedereen om haar heen. Ze had haar toekomst in eigen hand genomen, de dag geplukt – of liever gezegd de nacht. Ze was niet langer een soort Vestaalse maagd, gedoemd weg te kwijnen omdat haar scandaleuze familie haar wilde behoeden voor fouten die ze zelf hadden gemaakt.


  Het was leuk geweest totdat de ochtendmisselijkheid zich had aangediend.


  Matteo keek nog kwader, zo dat mogelijk was. ‘Wist pap hiervan?’


  ‘Zowel mam als pap,’ bracht ze met een beknepen stemmetje uit.


  Van alles wat ze nauwelijks bevatten kon, was het feit dat er leven in haar buik groeide nog wel het minste. Ze begreep niet hoe de wereld zonder haar ouders door kon draaien. Haar moeder was de lucht zelve geweest, zelfs in de stilte van haar eigen huiskamer; alom aanwezig en binnen een mum van tijd in staat een storm te laten oplaaien. Haar vader was als een vulkaan geweest; groots en indrukwekkend, op het punt staand uit te barsten.


  Hoe kon het dat ze er allebei niet meer waren?


  En hoe kon ze ooit leven met het besef dat zij verantwoordelijk was voor hun dood, hoe je het ook wendde of keerde?


  Ze liet haar hand over haar buik glijden en hield stil toen ze zag hoe Matteo met donkere blik de beweging volgde. Een nieuwe golf van schaamte overviel haar.


  ‘Wat…’ Matteo schudde zijn hoofd alsof hij geen nieuwe informatie meer in zich kon opnemen. Alsof hij door te fronzen haar buikje kon laten verdwijnen. Háár kon laten verdwijnen. ‘Wat zeiden ze in vredesnaam?’


  ‘Wat te verwachten viel.’ Pia rechtte haar rug, probeerde langer te lijken, want Alexandrina had haar altijd verteld dat een meisje dan een maat kleiner oogde. ‘Mam zei dat ik beter een jongetje kon krijgen, omdat meisjes je van je schoonheid beroven.’ Ze vertelde er niet bij dat zij en haar moeder elkaar daarna ongemakkelijk hadden aangestaard, wetende dat dat bij Pia en haar moeder niet het geval was geweest.


  Haar broer knipperde met zijn ogen.


  Ze vervolgde: ‘En pap zei, ik citeer: “Ik had kunnen weten dat je een regelrechte slet zou worden.”’ Ze deed het zo typische bromgeluid van haar vader na, met dat gespeelde accentje uit Yorkshire dat hij altijd gebruikt had als hij mensen een vervelend gevoel had willen geven.


  Even bleven Pia en Matteo elkaars aanstaren.


  Ze voelde haar maag omdraaien. Niet omdat ze last had van ochtendmisselijkheid, maar omdat ze slecht over haar ouders dacht. Haar ouders hadden zich vreselijk kunnen misdragen. Ze hadden voornamelijk via ruziemaken gecommuniceerd. Hadden elkaar voor rotte vis uitgemaakt, waarna ze het uitvoerig goedgemaakt hadden – meestal niet door rustig met elkaar te praten, maar door reisjes naar exotische oorden. Of door elkaar plotseling liefkozend om de nek te hangen.


  Ze waren teleurgesteld in haar geweest. Maar hadden ze nog geleefd, dan zou hun aanvankelijke boosheid uiteindelijk hebben plaatsgemaakt voor een milder oordeel. Had ze ze maar duidelijk gemaakt dat ze dat wist.


  Nu was het te laat. Zeker voor hen.


  En ook voor haar, het kind dat hen altijd teleurgesteld had.


  Pia hoorde het personeel buiten de bibliotheek druk in de weer met de voorbereidingen van de bijeenkomst die na de begrafenis in het huis zou plaatsvinden. Waar alle hoge piefen en andere zakenkennissen van haar vader – echte vrienden waren niet zijn ding – naartoe zouden komen om net te doen alsof ze hem misten.


  En alle Europese staatshoofden zouden een afgevaardigde hebben gestuurd. Want Eddie Combe mocht dan afstammen van textielarbeiders in Yorkshire, hij had toch maar mooi een San Giacomo gehuwd. De San Giacomo’s waren een adellijk geslacht uit Venetië. Minstens een van hun voorvaderen was een prins geweest. Daarom zou de crème de la crème uit Europa vandaag hun respect betuigen, hoe weinig ze ook om Eddie persoonlijk gegeven hadden.


  Pia wilde er niet bij zijn. Omdat ze voor opschudding zou kunnen zorgen in haar… toestand. Maar meer nog omdat ze niet kon bevatten dat haar ouders dood waren. Ze wist niet eens of ze hen ditmaal té zeer teleurgesteld had of dat ze zoals gewoonlijk zouden zijn bijgedraaid. Het voelde nog veel te vroeg om te rouwen.


  En het was heel onrechtvaardig dat ze dat voor het oog van de wereld zou moeten doen, alsof ze onderdeel was van een show en iedereen haar zou kunnen gaan veroordelen.


  ‘Weet je niet wie er verantwoordelijk is voor jouw toestand?’ vroeg Matteo op ijskoude toon. ‘Of wil je zijn naam gewoon niet noemen?’


  Misschien dat Pia emotioneler was dan ze zich gerealiseerd had, want ze kon de opmerking niet goed hebben.


  ‘Toevallig ben ik daar nog altijd zelf verantwoordelijk voor. Ik ben niet aangerand, als je dat soms bedoelt. Er is niets gebeurd wat ik zelf niet wilde. Ik hoef niet gered te worden, Matteo.’


  Als iedereen die ze kende het niet zo vreselijk gevonden had, had Pia het ergens nog leuk gevonden ook dat ze zwanger was. Ze had altijd al een familie gewild. Niet haar bestaande familie, maar een echte familie. Het soort dat alle anderen volgens haar hadden.


  Matteo bestudeerde haar, ze kon zijn hersens bijna horen kraken.


  ‘Die trip naar New York, toen is het gebeurd, hè?’


  ‘Als je mijn reisje bedoelt om te vieren dat ik eindelijk afgestudeerd was, dan is het antwoord ja.’ Ze had hemel en aarde moeten bewegen om die reis te mogen maken. Uiteindelijk was het Matteo geweest die hun ouders ervan overtuigd had dat Pia het net als ieder ander verdiende haar eigen leven te leiden nu ze volwassen was. Ze liep rood aan bij de gedachte wat hij nu over haar dacht. ‘We hadden het heel gezellig in New York. En bij terugkomst bleek ik wat extra bagage bij me te –’


  ‘Ik snap het niet. Jíj?’


  Achter de deur klonken voetstappen, buiten verschenen donkere wolken aan de hemel. Met een knalrood hoofd keek Pia haar broer aan.


  ‘Je snapt het niet? Werkelijk? Ik heb je anders steeds weer met een andere vrouw in de roddelbladen zien staan, maar toch ben je niet getrouwd. Ra ra, hoe kan dat?’


  ‘Pia.’


  ‘Als je zo graag doet alsof we in het victoriaanse tijdperk leven, heb ik alle recht jou hetzelfde te vragen, nietwaar?’


  ‘Ho eens even, ík maak er geen gewoonte van met vrouwen te slapen die ik niet ken.’


  ‘Goed.’ Ze ging nog wat rechterop staan. ‘Dan zal ik wel gewoon een hoer zijn.’


  ‘Zo bedoelde ik het nou ook weer niet,’ gromde Matteo.


  Maar haar eigen woorden bleven in haar hoofd nagalmen op het moment dat de deur van de bibliotheek openging. Het personeel dat Matteo op afstand gehouden had, stroomde naar binnen. Zijn assistent fluisterde iets in zijn oor. Het was tijd dat ze hun verplichtingen nakwamen.


  Haar vader had net zo over haar gedacht, wist ze. Op dat moment tenminste. Hij had haar voor de verandering eens echt aangekeken – gewoonlijk werd Eddie Combe vooral in beslag genomen door zichzelf – en had haar midden in haar gezicht een regelrechte slet genoemd.


  Ze bleef zichzelf voorhouden dat haar toestand geen verband hield met zijn hartaanval. Dat hij het later in de week waarschijnlijk schoorvoetend goedgemaakt zou hebben.


  Maar toen ze eens meereed in de auto van haar broer, terwijl hij zich naast haar op de achterbank wijdde aan het familiebedrijf, en zijn assistent Lauren telefoontjes voor hem afhandelde, was ze daar niet meer zo zeker van.


  Eddie had haar een slet gevonden, dat had hij zelf gezegd. En een paar dagen later was hij overleden.


  Haar moeder had haar zoals wel vaker dik gevonden. Het was zo’n beetje het ergste waarvoor Alexandrina een vrouw had kunnen uitmaken. En vóór haar dood was haar moeders bui niet meer, zoals gewoonlijk, bijgetrokken.


  Matteo en Pia waren nu wees. En Pia was doodsbenauwd dat zij daarvan de schuld was.


  Beschermend legde ze haar hand op haar buik. Of het nu wel of niet haar fout was, ze zou de volgende generatie er niet mee opzadelen.


  In de betrekkelijk eenvoudige uitvaartdienst werd er een opmerkelijk sympathiek beeld van Eddie geschetst. Het zette hem in een veel toegankelijker daglicht dan gerechtvaardigd. Pia vroeg zich af of ze de man met het verstrijken van de tijd beter zou gaan begrijpen. Of hij in haar herinneringen een onbeholpen vaderfiguur zou worden in plaats van de man die elk moment kon exploderen. De man die vlak voor zijn dood zijn dochter een sloerie had gevonden.


  Op de terugweg naar het landgoed van de Combes was de sfeer bedrukt. Ergens vond Pia het fijn dat het die dag slecht weer was. De donkere wolken zagen er dreigend uit, hoewel de regen uitbleef. Terwijl Eddies kist in het familiegraf zakte, kregen de omstanders een gure wind te verduren.


  De priester, aan wie Eddie een bloedhekel had gehad, maar die hij in zijn testament had aangewezen om de dienst te leiden – alsof hij de arme man zelfs na zijn dood nog wilde kwellen – prevelde een gebed.


  Pia bleef naar de kist staan kijken – het enige wat er nog over was van haar vader, haar jeugd – totdat ze het niet langer verdroeg.


  Gelukkig wist ze haar tranen te bedwingen. Er waren te veel camera’s. En hoe vaak had Alexandrina er niet op gehamerd dat rode ogen en een gezwollen gezicht ongewenst waren?


  Opnieuw drong het pijnlijke besef tot haar door. Alexandrina was dood. Eddie was dood. Niets zou ooit meer hetzelfde zijn.


  Matteo legde zijn hand op haar rug. Ze liepen bij het graf vandaan en gingen in de rij staan bij de ontvangstruimte voor de condoleances. Op momenten als deze kwamen haar kostschooljaren goed van pas. Pia wist alle Europese edelen de hand te schudden en aan te kijken zonder ze werkelijk te zien.


  ‘Mag ik u mijn welgemeende condoleances aanbieden namens het koninkrijk Atilia en Zijne Majesteit koning Damascus, mijn vader?’


  Iets in die stem deed haar opschrikken.


  Ze had haar hand al uitgestoken, en terwijl ze de man beter bekeek, nam hij haar hand in de zijne.


  Plotseling schoot er een rilling langs haar ruggengraat naar beneden.


  Haar blik schoot omhoog en ontmoette de zijne.


  Zoals verwacht had hij groene ogen met gouden spikkels. En keek hij al even geschokt als zij.


  Pia raakte in paniek. Hoe kon dit gebeuren? De laatste keer dat ze deze man gezien had, had hij languit liggen slapen in een penthousesuite hoog boven Manhattan. Ze had haar spullen bij elkaar geraapt, beduusd van haar gewaagde actie en alles wat hij haar geleerd had, en was stilletjes weggeslopen.


  Ze had nooit gedacht hem nog eens terug te zullen zien.


  ‘Jij,’ bracht hij verwonderd uit. ‘New York.’


  Ergens kreeg ze het warm vanbinnen zodra ze zijn mondhoek omhoog zag krullen. Alsof hij mooie herinneringen aan Pia had overgehouden, net als zij aan hem. In het begin althans.


  Voordat ze ’s ochtends misselijk was geworden en naar de dokter was gegaan voor het griepje dat maar niet overging.


  Maar Pia was niet bepaald in de gelegenheid zich aan haar herinneringen, goed of kwaad, over te geven, want ze stond naast haar broer. En die keek met een nijdige blik naar de man die nog altijd Pia’s hand vasthad.


  ‘New York?’ vroeg Matteo – of liever gezegd eiste Matteo. ‘Zei u dat u mijn zus van New York kent?’


  ‘Matteo, hou op.’


  Maar de man die nog steeds een flauwe lach op zijn gezicht had, leek zich van geen enkel gevaar bewust. Hij glimlachte naar Pia en vroeg haar: ‘Ga je daar vaak naartoe?’


  ‘Mejúffrouw Combe, mijn jongere zusje, is daar om precies te zijn één keer geweest,’ gromde Matteo. ‘En raad eens? Ze heeft een souvenir meegebracht.’


  ‘Pardon?’


  De man fronste zijn wenkbrauwen. Op de manier zoals heel belangrijke mannen deden, alsof ze de mensen dan opdroegen zich ervoor te verontschuldigen dat ze hen gestoord hadden.


  ‘Mijn zus is zes maanden zwanger,’ beet Matteo hem toe.


  Pia had het gevoel een auto-ongeluk mee te maken, maar dan in slow motion. Ze kon de banden haast horen piepen. Alles leek zich in fragmenten af te spelen. Ze zag hoe haar broer zijn vuist balde en op de man afkwam. De man – die gezegd had dat hij Eric heette, hoewel ze dat betwijfelde – bleef staan waar hij stond.


  Beiden draaiden zich even naar Pia om alsof ze een soort attractie langs de weg was.


  ‘Of uw zus nu zwanger is of niet, dat gaat mij niets aan,’ zei de man, heel wat onvriendelijker ditmaal.


  Pia had niet gedacht zich nog slechter te kunnen voelen dan ze al deed, maar warempel! Ze wreef over haar borst alsof ze daarmee haar bonkende hart kon kalmeren, of in elk geval de pijn wat kon verzachten.


  ‘Pia,’ zei Matteo nijdig. ‘Is dit de betreffende man?’


  ‘Ben je soms vergeten waar we zijn?’ wist ze uit te brengen, hoewel ze nauwelijks in staat was te ademen.


  ‘Het is een simpele vraag,’ snauwde haar broer.


  ‘Nogmaals, de toestand van uw zusters buik heeft niets met mij te maken,’ zei de man.


  En wát voor een man.


  Pia had niet zomaar haar keurige leventje in de waagschaal gesteld. Deze man was wérkelijk woest aantrekkelijk. Die prachtige ogen en dat zijdeachtige donkere haar, een kaaklijn waar je spontaan gedichten van ging schrijven, en schouders om te janken zo mooi. Deze man was op het feestje verschenen waar Pia zich niet echt op haar gemak had gevoeld, en had het stralende middelpunt geleken. Alsof hij beter in zijn vel zat dan de anderen, relaxter was.


  Met zijn stralende, verzengende glimlach had hij naar haar gekeken, vanonder een of ander modern kunstwerk dat eruit had gezien als een uitroepteken. In brons.


  Maar het mooiste van alles was dat deze man er geen idee van had gehad wie ze was.


  Ze merkte het altijd meteen als mensen haar herkenden. Door de manier waarop ze haar naam uitspraken, door een bepaalde gloed in hun ogen. Maar hij had dat niet gehad.


  Hij had haar leuk gevonden. Gewoon om wie ze was.


  Gewoon om Pia.


  Ze had dat moment willen vasthouden. Maar net als met zoveel andere dingen was haar dat niet gegund.


  ‘Wat fijn dat je me naar mijn privéleven vraagt, Matteo,’ deed ze haar moeder op uiterst ijzige toon na – wat haar beter afging dan ze verwacht had. ‘Ik heb om precies te zijn met één persoon seks gehad.’


  Ze keek naar de man voor zich. Haar herinneringen deden haar geen goed, ze schoof ze opzij, hoe goed hij er ook uitzag. ‘En het spijt me je dit te moeten zeggen, maar die ene persoon ben jij.’


  Het had niet het effect waarop ze gehoopt had.


  Want de goed uitziende man voor haar lachte alleen maar.


  Hij leek haar wel uit te lachen.


  ‘Echt niet.’


  En dat was het moment waarop Matteo hem een stomp verkocht.


  Recht in zijn gezicht.
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  Het ene moment stond Ares oog in oog met een van zijn vroegere veroveringen.


  Natuurlijk had hij gelachen. Wat had hij anders gemoeten?


  De waarheid was dat hij haar nooit vergeten was. Hij was niet vergeten hoe haar grijze ogen waren opgelicht toen ze hem in het vizier had gekregen. Hij was haar glimlach niet vergeten, verlegen en sprankelend. En hij was zeker niet vergeten hoe ze gesmaakt had.


  Zo nu en dan had hij zich de afgelopen paar maanden zelfs voorgesteld hoe het zou zijn haar opnieuw te proeven.


  Het volgende moment lag hij op de grond. Het kostte hem een paar tellen voordat hij zich realiseerde dat de Combe-erfgenaam hem een stomp had verkocht.


  Hard ook.


  En dat niet alleen, de paparazzi hadden kunnen meegenieten en stonden nu foto na foto te schieten van de kroonprins van Atilia die in een ongelukkige houding midden in het natte gras lag.


  Ares keek kwaad naar de man die hem gevloerd had. Wat zou hij hem graag een koekje van eigen deeg geven, maar hij hield zich in. Hij mocht dan geen prins willen zijn, hij was er wel een. En prinsen stortten zich niet op rouwend volk, wat ze hem ook geflikt hadden. Bovendien wilde hij de verhalen die in de bladen over hem verschenen niet voeden. Zeker niet nu de pers zijn vader de laatste tijd zo op de hielen zat.


  Het feit dat deze man hem geslagen had, kon hij niet meer veranderen. Maar hij kon er wel voor kiezen daar waardig op te reageren.


  Zo elegant mogelijk kwam hij overeind, waarna hij zijn kleren schoonveegde. Hij hield de woedende man goed in de gaten, voor het geval hij opnieuw zou uithalen. Hij streek langs zijn lippen en merkte dat er bloed aan zijn vingers zat.


  Natuurlijk was er bloed.


  Alles draaide altijd weer om dat verdomde bloed van hem. Had zijn vader hem dat niet al honderden keren verteld voordat hij amper zeven was?


  Hij merkte een beweging in zijn ooghoeken op. Voordat zijn beveiligers het nog erger zouden maken, hief Ares zijn hand op. Pissig keek hij naar de erfgenaam van de Combes, wiens naam hij niet belangrijk genoeg had gevonden om te onthouden toen hij op weg hiernaartoe zijn aantekeningen had doorgenomen.


  Bij nader inzien was dat niet zo handig geweest.


  ‘U weet dat ik de kroonprins van Atilia ben?’ vroeg hij op koele toon. ‘Mij aanvallen staat gelijk aan een oorlogsverklaring.’


  ‘Dat deert me niet,’ antwoordde de andere man.


  ‘Wat jullie beiden zou moeten deren, is dat dit hele gesprek wordt vastgelegd,’ siste Pia.


  Daar zat hem de kneep. Háár naam wist hij nog wel. Pia.


  Wat een korte naam voor iemand die hem veel meer geraakt had dan die broer van haar zonet.


  En de klappen bleven maar komen vandaag.


  Nadere inspectie leerde hem dat ze dikker was geworden rond haar middel. Ze was klein – een man met genoeg fantasie en kracht kon haar makkelijk naar believen optillen en verplaatsen, en reken maar dat Ares dat graag gedaan had– en ze had duidelijk een buikje. Een behoorlijke buik zelfs.


  Het was overduidelijk wat dat precies betekende.


  Maar het kon onmogelijk van hem zijn.


  ‘Ik heb van mijn leven nooit onbeschermd seks gehad,’ zei Ares zo hooghartig mogelijk.


  De mannelijke Combe-erfgenaam keek razend. Pia schudde slechts haar hoofd, keek vluchtig om zich heen en liet haar blik op haar broer rusten.


  ‘Als jullie zo graag als twee kemphanen een slechte show willen weggeven, kan ik jullie niet tegenhouden,’ fluisterde ze. ‘Maar ik weiger door jullie optreden voor het eerst van mijn leven voer voor de roddelbladen te worden.’


  Ze draaide zich om, en met grote stappen liep ze weg, alsof de situatie nog te redden viel.


  Ares keek om zich heen en zag de aannames op de gezichten, nu er een stomp was uitgedeeld en Pia wegliep. Er was geen hogere wiskunde voor nodig om haar buikje aan hem toe te schrijven.


  Maar het was onmogelijk.


  ‘U kunt maar beter mijn zus achternagaan,’ gromde haar broer.


  ‘Of anders? Deelt u dan weer een klap uit? U hoeft me niet te vertellen wat ik doen moet, Mr. Combe.’


  ‘Kijk maar uit.’


  Ares schoot weer in de lach, maar meer om het publiek een plezier te doen dan dat hij het zelf grappig vond. Of zelfs maar acceptabel.


  En daarna, bij gebrek aan andere opties, draaide hij zich om en begaf zich in de richting van de lange oprijlaan die naar het kolossale huis boven op de heuvel leidde. Maar hij nam de tijd, maakte hier en daar een praatje met andere gasten, alsof hij op een feestje in plaats van een begrafenis was. Alsof zijn lip niet begon op te zwellen.


  En alsof hij er niet zojuist door een overbezorgde broer van beschuldigd was dat hij zijn zus zwanger had gemaakt, ten overstaan van alle camera’s.


  Hij zou natuurlijk weg kunnen gaan. Niemand hield hem tegen, wat die broer van Pia ook van plan was. Zijn beveiligers zouden direct korte metten met hem maken.


  Maar Pia was niet zwanger door zijn toedoen – dat kon niet – en dat wilde hij haar toch even duidelijk maken.


  Hij wandelde het landhuis binnen en vroeg zich voor de zoveelste keer af waarom die Noord-Europeanen altijd zulke donkere, stoffige huizen hadden. De paleizen van Atilia waren geïnspireerd op de eilanden zelf. De alom aanwezige zee ruiste als het ware door elke paleisgang, onder elke boog door.


  In de grote toegangshal informeerde hij naar Pia, waarna hij naar een soort bibliotheek werd gebracht. De ruimte deed hem denken aan de kantoortjes van de schoolhoofden waar hij in zijn jeugd vaak tijd doorgebracht had als hem weer eens een schorsing boven het hoofd had gehangen.


  Ze stond bij het raam naar het miezerige Britse weer te staren. Haar houding was veel te recht, viel hem op.


  Hij had er geen flauw benul van waarom ze deed alsof hij degene was die haar zwanger had gemaakt, maar het was iets anders wat nu door zijn hoofd flitste.


  Hoe ze daar stond deed hem aan die nacht denken.


  Ze hadden twee vrijpartijen achter de rug gehad, of drie. Hij was wakker geworden en had haar bij het raam zien staan, gewikkeld in een laken. Manhattan had van alle kanten gefonkeld. Als door een magneet aangetrokken, was Ares achter haar komen staan, waarna hij haar donkere, zijdeachtige haren opzij gestreken had en haar in haar nek had gekust.


  Hij kon zich het verhitte, schorre geluidje dat ze geslaakt had nog goed herinneren. En het koude raam toen hij steun had gezocht en haar van achteren had genomen.


  Hij schudde de gedachte van zich af, want zijn lijf leek er weer net zo enthousiast op te reageren als die nacht.


  ‘Ik ben niet de vader van je kind,’ zei hij. Zijn stem klonk norser dan nodig; hij wist tenslotte allang dat hij er niet verantwoordelijk voor was.


  ‘Toen ik besefte dat ik zwanger was, probeerde ik je natuurlijk te vinden.’ Pia draaide zich niet om, ze bleef met haar rug naar hem toe staan met haar armen over elkaar geslagen boven haar bolle buik.


  Hij bleef ernaar staren, alsof hij nooit eerder een zwangere vrouw had gezien.


  ‘Wel zo fatsoenlijk,’ ging ze verder. ‘Maar bij wie ik ook informeerde, niemand kon zich herinneren ene “Eric” op dat feestje te hebben gezien.’


  ‘En omdat ik over mijn naam loog, vond je het een goed idee zelf te gaan liegen? Over iets veel belangrijkers?’


  Ze slaakte een zucht, maar keek hem nog altijd niet aan.


  ‘Toen ik niemand met de naam Eric kon vinden, legde ik me erbij neer. Ik zou het in mijn eentje doen. Niet ideaal, maar te doen. Tenslotte hebben legio vrouwen dat zo gedaan. Maar dat kun je jezelf makkelijker verkopen als niemand er nog van weet. Als je je familie nog niet verteld hebt dat je een onenightstand in New York gehad hebt. Dat je niet eens weet hoe die man heet. Maar dat je hoe dan ook zwanger van hem bent…’


  ‘Het is mijn kind niet.’


  ‘Maar ik zette me over mijn schaamte heen,’ zei ze. Opnieuw rechtte ze haar rug. ‘En nog steeds. Ik verwachtte niet je ooit nog te zien.’


  ‘Dat is wel duidelijk.’ Ares hoorde de woede in zijn stem. ‘Anders zou je me nooit zo’n leugen durven vertellen.’


  Ze draaide zich om. Haar gezicht was verbazingwekkend kalm, haast sereen. Maar bij nader inzien stonden haar ogen fel.


  ‘En ik gek genoeg maar denken dat er een grens zit aan de hoeveelheid schaamte die een mens kan verdragen,’ zei ze.


  De opmerking raakte hem, maar hij negeerde het.


  ‘Je kunt niet zomaar rondbazuinen dat je een kind van me krijgt. Je lijkt het maar niet te begrijpen. Dat is moreel verwerpelijk. Als je beweert míjn kind te dragen, dan zeg je daarmee in feite dat je de opvolger van de Atiliaanse troon draagt. Besef je wel wat dat betekent?’


  Pia werd bleek. ‘Waarom had ik dat moeten beseffen? Tot een kwartier geleden wist ik niet eens wie je was, laat staan dat je een príns was. Mijn hemel, een príns.’


  Een man die afzag van zijn recht op de troon zou dat niet zo… confronterend moeten vinden.


  Ares ging verder: ‘Dan weet je het nu. Neem je woorden terug. Onmiddellijk.’


  ‘Wou je beweren dat we niet met elkaar hebben geslapen?’ vroeg ze met haperende stem.


  ‘Van slapen kwam niet veel, zoals ik het me herinner. Maar ik zie niet in wat dat ermee te maken heeft.’


  ‘Ik heb in heel mijn leven met maar één man geslapen,’ wierp ze hem voor de voeten. ‘Met jou.’


  De suggestie achter die opmerking maakte hem bloednerveus.


  Pia was nog niet uitgepraat. ‘Als je niet de vader bent, dan hebben we een veel groter probleem.’ Ze glimlachte, wat hem alleen nog maar nerveuzer maakte. ‘Zal ik het Vaticaan even bellen dat er een tweede onbevlekte ontvangenis heeft plaatsgevonden? Of doe jij dat?’


  Ares staarde haar verbouwereerd aan. Hoe graag hij zichzelf ook als een onafhankelijk iemand zag die niet van plan was zijn vader op te volgen, op dat moment realiseerde hij zich dat hij toch echt een prins was.


  Want hij was het totaal niet gewend op zo’n manier te worden aangesproken.


  Hij had zich nooit gerealiseerd hoe weinig mensen hem zonder het allerhoogste respect durfden aan te spreken. Maar vandaag was hij in zijn gezicht gestompt. En nu werd hij op een ronduit spottende manier bejegend.


  Pia slikte en wriemelde met haar handen, wat suggereerde dat ze lang niet zo zeker van haar zaak was als het leek.


  Ares vond het niet leuk wat het over hem als persoon zei dat hij het gebaar haast… geruststellend vond.


  ‘Gelukkig,’ zei ze zacht, ‘doet het er niet toe of je me gelooft of niet. Er zijn meerdere testen die het vaderschap kunnen aantonen, zowel voor als na de geboorte.’


  ‘Het is geen kwestie van wel of niet geloven.’


  ‘Ik weet eigenlijk niet eens of ik het je kwalijk neem,’ ging ze verder alsof hij niets gezegd had, wat Ares ook al niet gewend was. Vooral niet omdat ze klonk alsof ze nog toegééflijk wilde zijn ook. ‘Ik kan me voorstellen hoe ongeloofwaardig het moet klinken als ik… zoals jij was.’


  Ares trok een wenkbrauw op. Kennelijk keek hij nu net zo hooghartig als zijn koninklijke voorouders op de schilderijen. ‘Zoals ik?’


  ‘Je kunt je de details over onze nacht samen vast niet meer herinneren. Of mij. Waarom zou je ook? Je maakt vast de hele tijd spannende dingen mee.’


  Hij mocht dan constant achter de feiten aanlopen sinds zijn komst hier in Yorkshire, hij was niet zo dom die vraag te gaan beantwoorden.


  ‘Ik begrijp iets niet,’ zei hij in plaats daarvan, terwijl er een hitte in zijn borst aanzwol en naar zijn ledematen stroomde, naar zijn kruis. ‘Je beweert vóór die nacht maagd te zijn geweest. Hoezo? Je was toch niet in een klooster opgesloten of hoe zit dat?’


  Hij bespeurde iets van een lach op haar gezicht.


  ‘Jawel.’


  Hij was stomverbaasd. ‘Een echt klooster? Compleet met nonnen en alles?’


  ‘Natuurlijk met nonnen. Het heet niet voor niets een klooster, hè.’


  ‘Wat deed je in hemelsnaam in een klooster?’


  Ze keek een beetje cynisch. ‘Mijn eer en kuisheid bewaren, wat anders?’


  ‘En toen je de grote boze buitenwereld instapte, besloot je dat de tijd rijp was je van dat vervelende maagdenvlies te verlossen? Met behulp van de eerste de beste man die je tegenkwam?’


  Hij negeerde het nare gevoel bij die gedachte. Ares was het niet gewend zomaar een man te zijn, niet te onderscheiden van de rest.


  ‘Eerst ging ik naar kostschool,’ zei ze. Hoewel ze nerveus keek en bleek oogde, krabbelde ze niet terug, merkte Ares. ‘Daar leerde ik echt ongelooflijk belangrijke dingen. Een beetje politiek en economie om een interessante tafelgenote te zijn. En wat literatuur om intellectueel maar toch aardig over te komen. Ik leerde er stijldansen en me gracieus te bewegen, zoals het een keurige gastvrouw en gast betaamt. Ik leerde de verschillende etiquetteregels tot in de puntjes… Wat allemaal als een soort wapen bedoeld was, begrijp je wel?’


  ‘Dat begrijp ik niet.’ Hij stond nu veel te dicht bij haar, kon zijn ogen niet van haar afhouden. Hij wist weer hoe hij die avond als een magneet naar haar toe getrokken werd. Waarom was hij daar nog steeds gevoelig voor? ‘Maar evengoed voel ik de inslag van de bom die je voor mijn voeten hebt geworpen.’


  ‘Zes maanden geleden ben ik afgestudeerd,’ zei ze zacht, en ze hief haar kin op. ‘Ik besloot met mijn vrienden een reisje naar New York te maken, om het te vieren. Een van mijn vrienden kende degene die dat feestje gaf. En daar was je opeens. Snap je? Er zit geen duister plan achter.’


  ‘Behalve dan dat ik in mijn leven ontiegelijk vaak seks gehad heb, maar dat niemand ooit zomaar opdook en beweerde zwanger van me te zijn, cara,’ zei hij uiterst langzaam.


  ‘Ik ben niet degene die opdook, maar jij. Op mijn vaders begrafenis.’ Haar grijze ogen glansden. ‘Maar ach, laten we het vooral over jouw gevoelens hebben.’


  ‘Het gaat niet om gevoelens,’ zei hij tandenknarsend. ‘Het gaat erom wat mogelijk is en wat niet.’


  Ze haalde een schouder op. ‘Ik kan maar op één manier zwanger zijn geworden. Want het betrof maar één nacht. En één man.’


  ‘Maar ik geloof niet –’


  ‘Alsjeblieft.’ Die grote, grijze ogen smeekten hem, maar de hand die ze ophief leek meer op een eis. ‘Het heeft geen zin om erover te discussiëren. Geef me nou maar gewoon je gegevens, dan zorg ik voor een test. Die kunnen we beter eerst afwachten, nietwaar?’


  ‘Pia. Je snapt toch wel dat ik niet zomaar wegga?’ Wat bezielde hem? Net nog stond hij een meter bij haar vandaan, en nu had hij zijn handen op haar fragiele schouders gelegd, alsof hij wilde voorkomen dat ze zou weglopen. Terwijl hij dat juist zou moeten willen. ‘Of wil je dat juist?’


  Haar gezicht kreeg een vreemde uitdrukking. Het cynische trekje om haar mond was terug.


  ‘Dat moet je zelf weten,’ zei ze zacht. ‘Zonder test valt toch niet te bewijzen wie de vader is. En ik zal het zeker niet doorvertellen, wie het ook vraagt.’


  Haar woorden zonken als een ijskoude steen in zijn ingewanden.


  Hij kon zich omdraaien en weggaan. Zijn lip zou genezen. De roddelbladen zouden er wat speculaties aan wijden, maar dat was niks nieuws. Als hij het verhaal niet voedde, zou het zeker uitdoven.


  Dan kon hij op de oude voet verder gaan met zijn leven.


  Hij dacht aan zijn moeder, aan hoe teleurgesteld ze in hem zou zijn als ze hierbij was.


  Voor de koningin was niets zo belangrijk geweest als haar gezin. Als hij. Wat ze hem het liefst gegund had, was een vrouw. Een kind.


  Zijn vaders obsessie met bloedlijnen kon hij heus naast zich neerleggen.


  Maar de mening van zijn moeder niet.


  Nooit.


  Hij besefte dat hij Pia’s schouders nog steeds vasthad. Ze hield haar hoofd naar achteren, en haar buikje vormde een buffer tussen hen in.


  Hij wilde hier niets mee te maken hebben. Kon hij de tijd maar terugdraaien. Was hij maar niet naar die begrafenis gegaan. Was hij maar nooit naar dat feest in Manhattan gegaan.


  Zelfs als dat betekende dat hij nooit van haar genoten zou hebben, een smaak die hem sindsdien achtervolgde, hoe graag hij het ook ontkende.


  ‘Je moet twee dingen over me weten,’ zei hij nors, alsof hij zichzelf een belofte deed. ‘Ten eerste ben ik niet van plan te trouwen. Mijn vader zou me het liefst volledig uit de bloedlijn schrappen, en ik heb mijn best gedaan hem daarbij te helpen. En ten tweede, al even belangrijk, ben ik niet van plan ooit kinderen te nemen.’


  ‘Is dat de koninklijke versie van iemand feliciteren?’ Hij voelde haar haperende stem in zich doortrillen en schaamde zich. ‘Dan kun je er beter nog wat aan bijschaven.’


  ‘Ik wil hier niks mee te maken hebben,’ zei hij nadrukkelijk. ‘Maar ik zal mijn plicht nakomen. Linksom of rechtsom.’


  Ares wist niet goed wat hij daarmee bedoelde. Hij leek zich alleen te kunnen concentreren op het feit dat hij inmiddels veel te dicht bij haar stond, zonder dat dat zijn bedoeling was. Zijn mond bevond zich gevaarlijk dicht bij de hare. Hij hoefde zich maar iets naar haar toe te buigen en hij kon zich te goed doen aan die heerlijke zoete lippen van haar, zodat…


  Maar Pia maakte zich van hem los en deed een stap naar achteren. Hij had haar makkelijk steviger kunnen vasthouden. Hij was er trots op dat hij dat niet gedaan had, hoewel hij heus wel wist hoe misplaatst dat gevoel was.


  Er stak hem iets toen hij zag hoe ze haar handen op haar buik legde.


  Alsof ze haar kind tegen hem beschermde.


  ‘Ik heb je nergens om gevraagd,’ zei ze koeltjes. ‘Ook niet om dat plichtsbesef van je waar de onwil van afdruipt. Dank u vriendelijk.’


  Achter hen ging de deur open, waarop Ares zich omdraaide. Wie durfde hem te storen?


  Zo te merken kende deze dag vele verrassingen.


  ‘Zijne Hoogheid,’ zei zijn hoofd beveiliging, verontschuldigend een lichte buiging makend. ‘Ik ben bang dat er wat opschudding is ontstaan rondom de roddelpers. We moeten gaan.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Pia leek zich in een wagon te bevinden die ontspoorde. Tijdens haar vaders begrafenis was alles in slow motion verlopen, nu leken de dingen juist in sneltreinvaart te gebeuren. De schreeuwende pers had zich buiten bij het raam verzameld. Haar maag kromp samen.


  Ze wist wel beter. Er was geen trein. Gebeurtenissen vonden niet vanzelf plaats.


  Het had allemaal met hem te maken.


  Prins Ares.


  Hij heette helemaal geen Eric. En nu ze wist wie hij was, snapte ze niet hoe ze ooit gedacht kon hebben dat hij… zomaar een man was. Heel zijn houding had iets koninklijks. Je zag het aan de manier waarop hij zijn wenkbrauw optrok, overwicht uitstraalde.


  Hij trok haar weg bij het raam en riep iets tegen zijn beveiliger, waarna hij zijn aandacht weer op haar richtte.


  ‘We kunnen er hier niet verder over praten,’ zei hij op een toon die bij de bloedserieuze uitdrukking op zijn gezicht paste, wat haar alleen maar nog meer deed duizelen. ‘Je zult met me mee moeten komen.’


  ‘Met je meekomen?’ herhaalde ze verdwaasd. ‘Hoe bedoel je? Waarheen dan?’


  Maar Ares wachtte niet op haar instemming. Misschien vond hij dat niet nodig. Misschien was het in zijn land gebruikelijk ja en amen tegen alles te zeggen wat hij besloot. Zo gedroeg hij zich in elk geval. Met een paar grote stappen doorkruiste hij de bibliotheek. Bij de deur bleef hij staan. Hij keek achterom met die verbaasde, arrogante blik van hem.


  ‘Pia. Zo heet je, toch?’


  Ja, wrijf het er maar in hoe beschamend deze situatie was, dacht ze bij zichzelf.


  ‘Inderdaad,’ zei ze, en ze toverde haar aangeleerde glimlach tevoorschijn. ‘En door alle heisa heb ik geloof ik jouw formele voorstelrondje gemist. Jij bent?’


  Ze zag dat het hem raakte. Hij knipperde met zijn ogen, alsof het hem nooit eerder was overkomen dat iemand niet wist wie hij was, waarmee hij suggereerde dat ze in New York al geweten moest hebben wie hij was.


  Eigenlijk zou ze aardiger tegen hem moeten doen. Ze wist tenslotte hoe het voelde bekend te zijn, hoe de identiteit van je familie aan je kon kleven. Als ze een beter persoon was geweest, zou ze er misschien niet zo van genoten hebben Ares te zien worstelen.


  Het was nu eenmaal niet anders.


  ‘Ik ben Zijne Koninklijke Hoogheid, kroonprins Ares van Atilia. Hertog zus en graaf zo. Maar je hoeft me niet bij mijn volledige naam te noemen. Ares volstaat.’


  Hij leek zich totaal niet te schamen de nacht met iemand te hebben doorgebracht van wie hij zich de naam nauwelijks meer kon herinneren. Misschien moest zij er ook maar net zo nonchalant in staan.


  En hoewel ze dat punt gevoelsmatig nog niet bereikt had, kon ze in elk geval doen alsof. Ze hief haar kin op en probeerde iets luchtigs uit te stralen.


  ‘Leuk je weer eens te zien,’ zei ze. ‘Maar ik ben niet van plan ergens met je mee naartoe te gaan. Ik ken je tenslotte nog maar net.’


  Ze herinnerde zich elk schandalig, stomend detail van de nacht die ze met hem had doorgebracht. Alle emoties die ze op zijn gezicht voorbij had zien komen. Hoe hij gelachen had, opgewonden was geraakt en was klaargekomen.


  Maar zo gevaarlijk als hij nu keek, had ze hem nog niet eerder gezien.


  ‘Je begrijpt het niet, laat het me uitleggen.’ Zijn stem was bijna net zo indringend als de uitdrukking op zijn gezicht. Zijn groene ogen spuwden vuur. ‘Je hebt aanspraak gemaakt op de troon van Atilia. Als wat je zegt waar is, dan ben je zwanger van mijn kind.’


  ‘Maakt dat wat uit dan?’ vroeg ze kalm, terwijl ze dat vanbinnen allesbehalve was. ‘Net zei je nog dat je niet wilde trouwen. Wat geeft het of je onwettige kinderen krijgt? Dat hebben koningen toch juist wel vaker?’


  Zijn perfect gevormde lippen vormden een streep, zijn blik werd nog feller. Gevaarlijker. ‘Atilia is een oud koninkrijk dat op oude wetten berust. Je wilt vast geen college over onze regels betreffende de opvolging.’


  ‘Ik kan me niet herinneren om wat voor hoorcollege dan ook gevraagd te hebben.’


  Hij negeerde haar woorden. Of het kon hem niets schelen, dat was waarschijnlijker. ‘Wettelijke kwesties gaan bij ons boven onwettelijke kwesties.’


  ‘Wat een schok.’


  ‘Ik ben de troonopvolger. Na mij zal een van mijn wettelijke kinderen de troon bestijgen. Als ik geen kinderen krijg, gaat de troon naar een kind van mijn vaders tweede vrouw of naar mijn neef. Als ik onwettige kinderen heb, zullen ze alleen voorrang krijgen op mijn vaders tweede leg als mijn vader dochters heeft.’


  ‘Wat een interessante geschiedenisles. Bedankt.’ Ze glimlachte nog steeds, hoewel haar kaken inmiddels behoorlijk stijf aanvoelden. ‘Je kunt ook gewoon weggaan nu en er niemand over vertellen. Dan zal ik hetzelfde doen. Zodat we het nooit meer over deze kwéstie hoeven te hebben.’


  Of over iets anders, dacht ze erachteraan. En ze wachtte op het opgeluchte gevoel.


  Maar in plaats daarvan voelde ze een bitterzoete emotie die ze niet direct kon thuisbrengen.


  ‘Ik ben bang dat het daar te laat voor is, Pia,’ zei Ares met dat rustige overwicht dat haar liet wankelen, hoezeer ze zichzelf ook voorhield ertegen bestand te zijn. ‘Want er gaan al praatjes over ons rond. Zelfs nu nog staat de pers buiten te schreeuwen. Wat ze niet zeker weten, zullen ze aanvullen met verzinsels.’


  ‘Je zult als geen ander weten dat je je niks van de roddelbladen moet aantrekken,’ weersprak ze hem. Op vriendelijke toon.


  ‘Dat heb ik ook nooit gedaan.’


  ‘Mooi.’ Ze glimlachte. ‘Dan moet je dat vooral zo laten.’


  ‘Je zei zelf dat je nog nooit in de roddelbladen verschenen bent. Wat heb je eraan hun stomme praatjes te gaan lopen voeden.’


  Als Pia niet beter wist, had ze bijna geloofd dat hij haar wilde beschermen.


  ‘Bovendien hebben sommige verslaggevers kunnen horen wat je zei.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Om minder zijn oorlogen uitgebroken, dat weet je toch wel?’


  ‘Je hebt het nogal vaak over oorlog,’ zei ze. Ze liep rood aan toen ze zag dat hij haar woorden overdacht. ‘Mocht dat je nog niet zijn opgevallen.’


  ‘Ik ben een prins. Een van mijn belangrijkste taken in dit leven is oorlogen voorkomen. Dat lukt me onder meer door mijn privézaken daadwerkelijk privé te houden.’


  Hij hield zijn hoofd een beetje schuin, maar Pia wist zeker dat het als een bevel bedoeld was, niet als een tegemoetkoming. ‘Mijn auto wacht.’


  ‘En als ik weiger bij je in te stappen?’


  ‘Mijn beveiligers zullen je hoe dan ook de auto in dwingen. Maar dat wist je vast wel. Of wou je soms dommetje spelen?’


  Pia wist niet eens precies wat ze wilde. Ze was net zo beduusd als die keer dat ze van de dokter te horen had gekregen wat er met haar aan de hand was. Ze was er haast zeker van geweest een of andere ernstige ziekte te hebben. Al die rare krampen.


  Het was nooit in haar opgekomen dat ze zwanger kon zijn. Het woord alleen al.


  Ze had de dokter tot drie keer toe gevraagd te herhalen wat ze zei.


  Nu, hier met Ares in de bibliotheek waar ze in haar jeugd zoveel tijd had doorgebracht, had ze opnieuw dat verdwaasde gevoel.


  Die trein bleef maar doordenderen over onvast terrein, hoe goed ze zich ook staande probeerde te houden.


  Maar het ontging haar heus niet dat haar broer aan de andere kant van de deur zijn eigen bevelen stond te snauwen. En ze had die vervelende, schreeuwerige paparazzi voor het huis zien staan, klaar om toe te slaan.


  ‘Laat me je vertellen wat voor soort leven je zult gaan leiden,’ had haar moeder gezegd nadat Pia de kostschool had afgerond, te midden van de ontelbare foto’s aan de muren van geharde Combes die iets van hun leven gemáákt hadden.


  Pia wist dat ze trots op die familieleden hoorde te zijn. Maar ze werd al moe bij de gedachte hen te moeten evenaren. Het leek een onmogelijke opgave.


  ‘Moet ik dan al weten wat ik met mijn leven wil?’ had Pia gevraagd. ‘Ik ben er nog niet over uit.’


  ‘Dat hoef jij ook helemaal niet te beslissen, schat.’ Haar moeder had haar altijd alleen schat genoemd als ze geïrriteerd was.


  Pia had haar rug gerecht, klaar voor wat nog komen zou.


  ‘Je vader heeft hemel en aarde bewogen om van jou een geschikte erfgenaam te maken. Inschikkelijk en vriendelijk, welopgevoed. En vanzelfsprekend zeer, zeer welgesteld.’


  Het had Pia beter geleken niks te antwoorden. Ze had aan de ontbijttafel tegenover haar moeder gezeten die bij elk slokje thee met citroen had gemompeld hoe kwik ze zich wel niet voelde, en die Pia met opgetrokken wenkbrauwen had aangestaard toen die een beetje boter op haar brood had gesmeerd.


  Kortom, een doorsnee ontbijt in Huize Combe. Pia had ook thee met citroen kunnen drinken, maar ze had al vroeg geleerd dat ze haar moeder beter zo vroeg mogelijk op de dag kon teleurstellen. Dan hoefde ze de rest van de dag tenminste niet tegen verwachtingen aan te hikken die ze toch niet kon waarmaken.


  Alexandrina had haar blik over haar dochter laten glijden alsof het een koehandel betrof. ‘Je zult je gaan inzetten voor een fatsoenlijk goed doel waar wij mee hebben ingestemd. Daar zul je je een jaar, hooguit twee, vol overgave op storten. Waarna je vader een geschikte man voor je zal uitzoeken. Of misschien mag je er zelf een uitkiezen van hem. Uit geselecteerde kandidaten natuurlijk.’


  ‘Je doet het voorkomen alsof hij me gaat uithuwelijken.’


  Pia mocht dan hetzelfde donkere haar en dezelfde grijze ogen als haar moeder hebben, bij Alexandrina had het allemaal… geklopt. Haar moeder was mooi geweest, dat stond buiten kijf. Bij Pia waren de bouwstenen wel aanwezig, maar klopte het geheel niet, daar was ze zich altijd pijnlijk van bewust. Hoezeer ze ook haar best deed er goed uit te zien.


  ‘Schat, je broer is degene die het bedrijf gaat leiden,’ had Alexandra schamper opgemerkt, alsof Pia iets grappigs gezegd had. ‘Jij bent er voor de aankleding. Nou ja, aankleding…’ De blik die ze over haar dochter had laten glijden, was als een mes zo scherp geweest. Maar Pia had die blik inmiddels zo vaak gezien dat ze die langs zich heen had laten glijden. ‘Jij kan núttig zijn. Hoe ben je van plan dat voor elkaar te krijgen?’


  Pia had er geen antwoord op gehad. Ze had nog nooit iets opmerkelijks voor elkaar gekregen. ‘Hoe heb jij het aangepakt dan?’ had ze haar moeder in plaats daarvan gevraagd. Het verhaal was haar natuurlijk allang bekend. Op cocktailparty’s had haar vader er maar al te graag over uitgeweid. Alexandra had op het punt gestaan te trouwen met een of andere stoffige, adellijke figuur die haar vader had uitgekozen, maar toen was ze Eddie tegengekomen. Eerst hadden ze de roddelbladen gehaald, daarna hadden ze geschiedenis geschreven. En waren de Combes, onbezonnen nieuwe rijken, verenigd met het traditionele oude geld, de San Giacomo’s.


  Zo’n groots liefdesverhaal was natuurlijk niet voor Pia weggelegd. Grootse liefdesverhalen overkwamen alleen vrouwen zoals haar moeder en leidden tot wáre liefde. In het geval van de San Giacomo’s en de Combes betekende dat hoogdravende ruzies die vol overgave werden goedgemaakt, plus ontelbare schandalen. Pia mocht al blij zijn als ze tevréden kon zijn.


  ‘Jij en ik lijken nou eenmaal niet op elkaar,’ had Alexandrina die dag zachtjes met een bepaalde glinstering in haar grijze ogen gezegd. ‘Ik kan merken dat je vindt dat ik onaardig doe. Dat doe ik niet.’


  ‘Natuurlijk niet,’ had Pia beaamd, starend naar haar bord. Was ze maar rebelser, had ze maar een hele stapel boterhammen besteld in plaats van dat ene armoedige sneetje. Haar moeder had een hekel gehad aan Pia’s stevige bouw die ze van de Combes geërfd had en die goed was voor lopendebandwerk, niet voor mode. ‘Dat vind ik ook helemaal niet.’


  ‘We hebben je altijd in de watten gelegd, Pia. Onthoud dat goed.’


  Dat had Pia zeker goed onthouden. Ze had besloten in New York al die watten van zich af te schudden. Het was tijd geweest dat ze voor de verandering werkelijk eens iets voor elkaar kreeg.


  Maar moest je zien wat ervan terechtgekomen was.


  ‘Je kijkt alsof je voor een heel moeilijke beslissing staat,’ zei Ares die bij de deur op haar stond te wachten. ‘Maar besef dat je niets te kiezen hebt.’


  ‘Ik beland van de regen in de drup.’


  Voor ze er erg in had, had ze het hardop gezegd. De sfeer werd er niet bepaald beter op.


  Ares antwoordde niet, maar hield zijn hoofd een beetje scheef. Op die manier zag hij er op zijn koninklijkst uit. Veel te koninklijk.


  Pia dacht aan haar flamboyante vader Eddie Combe, die haar had uitgescholden en daarna was doodgegaan. Nooit meer zou ze hem zien glimlachen, zou ze zien hoe zijn woede bekoelde en hij weer vriendelijk deed. Nooit meer zou hij haar tegen haar hoofd tikken zoals vroeger toen ze klein was, en dingen zeggen als: ‘Kop op, meid, een Combe huilt niet.’


  Maar wat haar vader ook altijd gezegd had – de priester had hem vandaag zelfs bij de begrafenis geciteerd – was dat je maar beter recht op vervelende zaken af kon gaan dan ze passief af te wachten.


  ‘Zorg dat je het heft in eigen handen neemt,’ was een favoriete uitspraak van Eddie geweest.


  Waarna hij de daad bij het woord had gevoegd.


  Precies daarom kwam Pia in beweging, liep ze de bibliotheek uit, negeerde ze haar broer en hun gasten en glipte ze via de dienstingang naar buiten, ver bij de roddelpers vandaan. Gedwee nam ze naast prins Ares plaats in de klaarstaande auto, waarna hij wegreed.


  Het had niets met overgave te maken, verzekerde ze zichzelf. Ze nam gewoon het heft in eigen handen.


  En het had al helemaal niets te maken met de manier waarop zijn groene ogen haar hart sneller lieten kloppen.


  Of met de tinteling elders in haar lichaam.
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  De auto was nog maar net van zijn plaats of Pia kreeg alweer spijt van haar impulsieve daad.


  Ze namen de weinig gebruikte weg achter de heuvels bij Huize Combe en lieten de paparazzi – en haar broer, en haar hele leven – achter zich.


  Pia hield zichzelf voor dat dit alles tijdelijk was, dat het helemaal goed zou komen. Als Ares en zij eenmaal op één lijn zaten, zouden ze plannen voor de toekomst maken.


  Maar ze wist het onbehaaglijke gevoel niet van zich af te schudden, daar op die zachte stoel in de koninklijke wagen.


  De auto reed een privévliegveld op. Braaf beklom Pia de trap naar het vliegtuig, in de veronderstelling dat ze naar Londen zouden vliegen. Daar konden artsen de nodige tests uitvoeren om te bevestigen wat ze allang wist.


  Logisch dat hij bewijs wilde. Hij kende haar immers niet goed. Zij kende hem niet goed.


  Het geluid van de motoren wiegde haar in slaap. Toen ze weer wakker werd, leek het of ze heel lang geslapen had.


  ‘Waar zijn we?’ vroeg ze slaperig. Buiten was het donker, terwijl ze verwacht had boven een stad als Londen lichtjes te zullen zien.


  Ares zat tegenover haar in een van de met goud versierde stoelen.


  ‘We gaan bijna landen,’ antwoordde hij zonder van zijn tablet op te kijken.


  Pia vergat steeds dat haar lijf veranderd was. Ze kwam overeind, maar dat ging wat onhandig. Ze zag er vast net zo onelegant uit als ze zich voelde.


  ‘Ja, maar waar?’ vroeg ze op een zakelijke toon die hopelijk de aandacht wat afleidde van wat haar moeder altijd ‘haar hardnekkige lompheid’ genoemd had. ‘Dit kan toch nooit Londen zijn?’


  Ze vlogen op een lichtje af, maar voor een stad was het verder te donker.


  ‘Het is Londen ook niet.’


  Ze keek op.


  ‘Het is het koninkrijk Atilia. Mijn thuishaven, zo je wil. Ik breng je naar het Zuidelijk Paleis.’


  ‘Maar… waarom zou je me in godsnaam meenemen naar…’


  ‘Waar zou ik je anders naartoe moeten brengen?’ Hij keek haar aan.


  Ze liep rood aan, wist opeens weer dat ze alleen met zijn tweeën in deze ruimte waren. Zijn beveiligers waren in de grotere cabine achtergebleven toen hij haar naar dit deel van het vliegtuig geleid had en de deur achter zich had gesloten. Hoe had ze ooit in slaap kunnen vallen met hem zo dichtbij?


  Ze moest opeens denken aan de manieren waarop deze man nog veel dichterbij zou kunnen komen.


  Aan de manieren waarop hij dat al gedáán had.


  ‘Ik nam aan dat we naar Londen gingen.’


  ‘Londen is veel te druk. Hier op de eilanden kan ik in de gaten houden wie jou en mij samen ziet, wat voor conclusies ze daaraan verbinden, enzovoort. En hier heb ik mijn eigen artsen.’


  ‘Ik heb niks bij me,’ protesteerde ze. Toen ze hem vragend zijn koninklijke wenkbrauw zag optrekken, liep ze nog roder aan. ‘Mijn paspoort en alles.’


  ‘Ik ben de kroonprins,’ merkte hij droog op. ‘Ik heb geen last van bureaucratie.’


  ‘Zeker omdat je zelf de bureaucratie bent?’


  Ze had er meteen alweer spijt van het eruit geflapt te hebben, vooral omdat hij haar nu extra nadrukkelijk met die groene ogen aanstaarde, waardoor ze het liefst in haar stoel zou willen verdwijnen.


  ‘En als alle tests achter de rug zijn?’ Ze knipperde een paar keer met haar ogen, om helder na te kunnen denken. ‘Mijn leven speelt zich in Engeland af.’


  ‘Mocht je werkelijk mijn kind, de onverwachte troonopvolger, dragen,’ zei hij met een bepaalde ondertoon in zijn stem die meer leek uit te drukken dan ergernis alleen, ‘reken er dan maar op dat je leven nooit meer hetzelfde wordt.’


  ‘Nee, dat snap ik,’ zei ze geïrriteerd. ‘Maar dat heeft niks met jou te maken. Het moederschap verandert een vrouw nou eenmaal.’


  Het vliegtuig kwam steeds dichter bij het lichtje, en Pia begon in paniek te raken.


  ‘Je kunt me niet zomaar op een eiland vasthouden, Ares,’ ging ze verder. Ze zocht een bepaalde mildheid in zijn gezicht die er niet was. Hij kon net zo goed uit steen gehouwen zijn. ‘Dat besef je toch wel? In sprookjes gebeuren dat soort dingen misschien, maar niet in het echte leven.’


  ‘Ik probeer je voortdurend uit te leggen wie ik ben,’ zei hij zachtjes, bijna verontschuldigend. Wat vreemd was, want hij was het minst verontschuldigende schepsel dat ze ooit ontmoet had. ‘Een goede prins ben ik nooit geweest, maar ik ben er wel een. En zojuist zijn we mijn koninkrijk binnengevlogen, waar mijn wil wet is. Ik kan doen wat ik wil, ben ik bang.’


  ‘Maar –’


  ‘Noem het gerust een sprookje, cara mia,’ mompelde hij. ‘Mocht dat helpen.’


  Het hielp niet.


  De paniek bleef aanhouden. Na de landing werd Pia naar de zoveelste glimmende auto geleid – op een beleefde manier, maar het voelde meer als een ontvoering. Via een kustweg met aan de ene kant de zee en aan de andere kant heuvels reden ze even later een waar sprookjeskasteel tegemoet.


  Voor het geval ze nog niet doorhad dat ze een sprookjesboek was binnengestapt.


  Het helverlichte kasteel doemde voor haar op als zo’n uitklapboek voor kinderen. Het was op een overhangend stuk rots boven zee gebouwd. Het had zelfs torentjes.


  ‘Wat is dat voor gebouw?’ bracht ze uit. Het leek alsof ze nog steeds droomde.


  ‘Het Zuidelijk Paleis waar ik het over had,’ antwoordde Ares die naast haar op de brede achterbank zat. ‘Als je, zoals te verwachten valt, van een ander zwanger bent, blijf je hier net zo lang totdat je een document ondertekend hebt waaruit blijkt dat je geen aanspraak op de troon meer zult maken.’


  ‘Ik ben helemaal niet geïnteresseerd in je troon. Of je koninkrijk.’


  ‘Dan zal alles snel verlopen.’ Licht van een lamp aan de paleismuur viel de auto binnen en bescheen zijn gezicht, wat hem nog knapper maakte. ‘En als je wonder boven wonder de waarheid spreekt, laat me je dan verwelkomen in je nieuwe huis, Pia. Dan blijf je hier een tijdje.’


  ‘Nogmaals,’ zei ze, terwijl ze haar best deed kalm te klinken. ‘Je mag misschien een prins zijn en dit koninkrijk mag misschien –’


  ‘Laat dat misschien maar weg, Pia. Ik ben wie ik zeg dat ik ben.’


  ‘Hoor eens, Eric,’ zei ze, en ze keek hem kwaad aan. ‘Wie je ook bent, je kunt niet zomaar vrouwen ontvoeren en in je paleis opsluiten. De meeste mensen zullen daar toch vraagtekens bij zetten, denk je ook niet?’


  Ares ging achterover in zijn stoel zitten. De auto reed een soort binnenplein over en dook onder een grote poort door.


  ‘Dien gerust een klacht in,’ zei hij even later, alsof hij er even over nagedacht had. ‘In dit geval moet je daarvoor bij de koning zijn.’


  Hij schaterlachte, wat niet erg bemoedigend overkwam.


  Pia bleef hem desondanks kwaad aankijken. ‘Is hij redelijker dan jij? Dat kan haast niet anders. Breng me maar direct naar hem toe.’


  Ares barstte opnieuw in lachen uit. ‘Bij mijn vader kun je beter uit de buurt blijven.’


  Eindelijk stopte de auto. Paniek greep Pia bij de keel.


  Met een uiterst soepele beweging stapte Ares uit de auto, wat Pia liever niet gezien had. Hij knikte naar de klaarstaande beveiligers.


  Pia klom met bonkend hart uit de auto. Ze bevonden zich op een of andere binnenplaats. Overal om hen heen waren kasteelmuren. De donkere lucht was bezaaid met sterren. Ze had zich nooit eerder gerealiseerd dat kastelen met torentjes altijd heel steile wanden hadden. Dat torentjes bij forten als deze hoorden.


  Maar geen enkele muur was krachtiger en kolossaler dan de man die daar veel te aandachtig naar haar stond te kijken, terwijl ze haar prachtige sprookjesgevangenis in zich opnam.


  Ares, haar prins.


  Haar gevangenbewaarder.


  En of hij het nu leuk vond of niet, de man die haar zwanger had gemaakt.


  ‘Ik wil hier helemaal niet zijn,’ zei ze zachtjes.


  ‘Ik wil niet dat vrouwen rondbazuinen dat ze zwanger van me zijn, terwijl ik altijd uiterst veilig te werk ga,’ zei hij meteen. ‘Het leven biedt niet altijd wat we willen, Pia.’


  ‘Als je me dan zo nodig een tijd hier wilt houden, wil ik wel een vluchtplan hebben. Ik wil weten hoe en wanneer en –’


  ‘Als ik jou was, zou ik niet zo snel allerlei dingen gaan eisen,’ onderbrak hij haar stug.


  Hij stak een vinger op, en als vanuit het niets kwam er een goedgeklede vrouw aanlopen. ‘Dit is Marbella. Zij is je assistente. Heb je vragen, dan kun je ze aan haar stellen.’


  Zonder op antwoord te wachten liep hij met grote passen weg. Zijn voetstappen weerkaatsten tegen de stenen muren.


  Pia keek hem na, veel langer dan nodig, en draaide zich naar de vrouw naast haar.


  Op een vriendelijke glimlach hoefde ze zo te zien niet te rekenen. De vrouw maakte een lichte buiging en gebaarde Pia haar te volgen, waarna ze een compleet andere richting dan Ares opging en het paleis binnenliep. Elke zaal die ze passeerden, sprak nog meer tot de verbeelding dan de vorige. Alles ademde ruimte. Hoewel het donker was, kon Pia merken dat ze omgeven werden door de zee. Ze kon de zee haast proeven, zoals die achter elke hoek verscholen leek.


  Marbella leidde haar door een ellenlange gang met aan weerszijden zalen vol fleurige kleuren, alsof de zon hier altijd scheen.


  ‘Wie woont hier?’ vroeg Pia na een tijdje.


  ‘De koninklijke familie vertoeft al eeuwenlang ter ontspanning in het Zuidelijk Paleis, madam,’ antwoordde Marbella formeel. ‘Tegenwoordig is Zijne Hoogheid de enige binnen de familie die er regelmatig komt, hoewel hij hier al een tijd niet meer is geweest.’


  ‘Betekent dat dat er verder niemand is?’ Ze dacht aan wat Ares bij de auto gezegd had, en vroeg toen: ‘Is de koning hier ook?’


  De vrouw leek wat te verstarren, wat haast onmogelijk was, aangezien ze al kaarsrecht stond. ‘Zijne Majesteit verblijft altijd in het Noordelijk Paleis, madam.’


  Pia knikte plechtig, alsof ze zojuist de eerste les over Atilia, zijn geografie en zijn paleizen tot zich genomen had.


  Marbella bracht haar naar een prachtige suite die Pia tijdens haar verblijf tot haar beschikking bleek te staan.


  Pia vroeg maar niet hoelang dat verblijf zou duren.


  In de suite lagen verschillende kleren voor haar klaar. Die moesten zojuist zijn ingevlogen. Ze bloosde bij het idee dat Ares haar maten wist. Had hij die soms tijdens haar slaap opgemeten? Of had hij die simpelweg… onthouden? Waarbij hij een beetje zwangerschap had opgeteld?


  Het was verbazingwekkend hoe rood haar gezicht werd bij de geringste aanleiding.


  Ze was blij dat de andere vrouw wegging en ze alleen in de kamers achterbleef, die uitkeken op zee. Maar een gevangenis bleef een gevangenis, hoe schitterend het uitzicht ook was.


  Pia haalde haar telefoon tevoorschijn. Godzijdank had ze bereik. Snel zocht ze op internet dingen op over het koninkrijk Atilia, in het bijzonder over het Zuidelijk Paleis.


  Het paleis lag op het meest zuidelijk gelegen eiland van het koninkrijk. De bevolking woonde verspreid over kleine dorpjes in de omgeving. Lang geleden scheen het paleis voor een koningin uit de rotsen te zijn gehouwen. Het zag eruit als een sprookjeskasteel, maar bleek een onneembare vesting. Aan de ene kant bevond zich de Ionische Zee, aan de andere kant een steile berg. Er was maar één toegangsweg.


  Ze was zwanger van een prins. Ze kon het nog niet helemaal bevatten, maar dat ze daar niet aan hoefde te twijfelen, was wel duidelijk.


  Ares was een prins. En wat voor een prins. Hij had alle reden haar hier vast te houden.


  Totdat hij het tijd vond haar te laten gaan.


  Een uur later, toen de dokter gearriveerd was, droeg ze nog altijd haar begrafeniskleren. In het paleis was provisorisch een onderzoeksruimte ingericht. Het liefst zou ze protesteren. Ze wist immers allang wat de uitslag van de test zou zijn. Ze kon toch zeker weigeren aan het onderzoek mee te werken?


  Maar protesteren had geen zin, wist ze. Ares zou haar pas laten gaan als hij antwoorden had, wat dat ook voor antwoorden waren.


  Die denderende trein schudde Pia onderhand behoorlijk door elkaar.


  Enige tijd later zat ze in een felverlichte zitkamer op de uitslag van de test te wachten.


  Ares stond bij een van de open boogramen naar de zee te kijken. De zwoele zuidelijke lucht was als een streling op haar huid – dat lag vast aan de luchtvochtigheid, dacht ze bij zichzelf. Ze zat kaarsrecht op een bank en bleef kalm.


  Dat probéérde ze tenminste.


  Na wat een eeuwigheid had geleken, ging de deur open.


  Ares draaide zich om, waarop de dokter een diepe buiging maakte. ‘Gefeliciteerd, Hoogheid,’ zei de man. ‘U bent inderdaad de vader.’


  Pia moest wel naar Ares blijven kijken, naar dat gezicht dat als bevroren was. Zijn blik had iets afstandelijks en sombers.


  De moed zonk haar in de schoenen.


  Maar de dokter was nog niet uitgesproken. ‘Het zijn alle twee jongetjes.’


  Even hing er een pijnlijke stilte in de lucht.


  ‘Alle twee?’ bracht Ares uit.


  Noch Ares, noch de dokter nam de moeite naar Pia te kijken, en toch leek het alsof ze daar in haar blote kont stond, zo kwetsbaar voelde ze zich.


  ‘Alle twee?’ vroeg Ares opnieuw.


  Pia wist allang wat er komen zou, maar de woorden misten evengoed hun impact niet, net zoals de eerste keer dat ze ze gehoord had.


  ‘Ja, Hoogheid.’ De dokter maakte een nog diepere buiging. ‘Het is me een grote eer u te informeren dat u gezegend bent met een tweeling.’
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  Er was niets dan witte ruis in Ares’ hoofd.


  Een monotone ruis die zo goed als zeker zijn einde betekende.


  Wat anders?


  Een tweeling.


  Een jongenstweeling. De betekenis van het woord drong nog niet echt tot hem door. Nadat de dokter was weggegaan, bleef hij naar Pia’s buik staren alsof hij dwars door haar zwarte jurk heen kon kijken. Alsof hij bij haar naar binnen kon kijken, waar zich een tweeling bevond. Jongetjes.


  Zónen.


  Ares’ hoofd bonkte alsof hij een vreselijke kater had. Zijn keel deed zeer alsof hij kougevat had. Hij had het gevoel elk moment te kunnen instorten van ellende. En wat trilde er toch zo, was dat iets in hem of daarbuiten?


  Wat maakte het ook uit wie of wat er trilde? Ze was zwanger van een tweeling.


  Zijn tweeling. Zijn zonen. Van hém.


  Toen hij eindelijk van haar buik opkeek, van die onmogelijke waarheid – twéé onmogelijke waarheden – zag hij dat Pia met gekruiste benen op de bank zat. Haar handen lagen in haar schoot. Ze keek terug, met grote, ernstige ogen, wat hem… rusteloos maakte.


  ‘Sommige mensen zouden beledigd zijn door jouw reactie,’ doorbrak ze zacht de ruis in zijn hoofd. ‘Maar ik niet. Ik had een soortgelijke reactie toen ik het hoorde.’


  ‘Een tweeling,’ wist hij uit te brengen. ‘Een twééling.’


  Ze was zo vriendelijk wat beschaamd te kijken. ‘Dat aspect had ik voor me gehouden om de zaak niet nog lastiger te maken.’


  Ares streek met zijn hand over zijn gezicht en kromp ineen toen hij zijn gezwollen lip raakte. Hij was al bijna vergeten dat haar oudere broer hem een optater verkocht had. Hij heette Matteo, zo had hij op de vlucht hiernaartoe geleerd toen hij eindelijk het A4’tje met informatie over de begrafenis erbij had gepakt. Matteo Combe, directeur en voorzitter van Combe Industries… Hoewel de roddelbladen duidelijk smulden van zijn uitgedeelde stomp, vonden ze hem ook ongeschikt voor zijn functie.


  Het leek alweer eeuwen geleden, een overblijfsel uit een vorig leven.


  Een leven waarin Ares nooit had kunnen vermoeden een vrouw zwanger gemaakt te hebben. Met een tweeling nog wel.


  ‘Nou,’ zei Pia wat al te opgewekt. ‘Leg maar eens uit hoe je dat met dat opgesloten houden voor je ziet.’


  ‘Hoever ben je?’ hoorde hij zichzelf vragen.


  Ze knipperde met haar ogen en hield haar hoofd scheef.


  ‘Ik herinner me je heus wel, Pia,’ merkte hij met een geknepen stem op. ‘Maar ik heb die nacht nou eenmaal niet in mijn agenda genoteerd.’


  ‘Zes maanden,’ antwoordde ze op vlakke toon.


  De beschuldiging in haar stem leek hem te ontgaan, hij was meer bezig met het rekensommetje. Zes maanden. Zijn hoofd ging ervan tollen. Dat betekende…


  ‘Dus je zult… Dat wil zeggen, wij zullen…’


  Het lukte hem niet de woorden hardop uit te spreken. Was hij aan het zweten?


  ‘Over een paar maanden,’ zei ze. ‘Maar baby’s zijn grillig. Die doen wat ze willen. En mij is verteld dat tweelingen eerder te vroeg dan te laat komen.’


  ‘In de geschiedenis van dit vorstendom zijn nooit tweelingen geweest.’


  Ze waagde het geamuseerd te kijken. ‘Nooit? Echt? Over hoeveel eeuwen heb je het dan?’


  Zijn grom moest wel hoorbaar zijn. ‘Binnen de koninklijke familie worden alleen enkelingen geboren.’


  ‘Het slaat een generatie over, zeggen ze.’ Ze bestudeerde hem even. ‘De tantes van mijn vader waren een tweeling.’


  ‘Een tweeling,’ zei Ares opnieuw.


  Alsof hij de dingen kon veranderen als hij het woord maar vaak genoeg zei.


  Pia streek de stof van haar jurk glad, wat totaal niet nodig was.


  ‘Ik denk niet dat een gesprek nu veel oplevert,’ zei ze zacht – lief zelfs, waardoor hij de neiging kreeg om iets… te doen. ‘Zelfs als je me nu ter plekke zou laten gaan, zou ik voor morgenochtend niet kunnen vertrekken, neem ik aan. Laten we het er morgen over hebben. Als je er een nacht over hebt geslapen en het een beetje tot je doorgedrongen is.’


  ‘Wat valt er te bepraten?’ Ares klonk nauwelijks als zichzelf. ‘Je hebt… Dit is…’


  ‘Ja,’ zei ze.


  Ergens leek ze het nog grappig te vinden ook. Hij vond er niets grappigs aan.


  ‘Je hebt me door,’ vervolgde ze. ‘Ik ben expres zwanger geworden. Speciaal van een tweeling. Ik heb je moedwillig aan mijn kwade bedoelingen onderworpen. En daarna ben ik weggegaan en heb ik nooit meer contact met je opgenomen. Want stiekem wist ik dat mijn vader zou doodvallen en jij op zijn begrafenis zou opduiken –’


  ‘Ik doe mijn uiterste best jou niks te verwijten.’ Zijn stem klonk gespannen en totaal niet als de zijne.


  Ergens leek ze hem heel geniepig uit te lachen. ‘Dat is heel aardig van je. Want in mijn beleving waren we daar destijds allebei. Of wou je soms net doen alsof jij de helft van een tweeling bent en Eric de echte vader is?’


  Wás Eric maar een echt persoon, dacht Ares. Dan kon hij hem een klap voor zijn sodemieter geven.


  ‘Ik snap werkelijk niet hoe dit mogelijk is,’ zei hij, hoogstwaarschijnlijk voor de zoveelste keer. ‘Ik ben een man die van seks geniet, dat zal ik niet ontkennen. Maar altijd met de grootst mogelijke bescherming.’


  Ze maakte een vriendelijk geluidje, maar keek allesbehalve vriendelijk. ‘Dus je hebt je laten steriliseren?’


  Het leek erop dat Pia degene was die vanavond de klappen uitdeelde.


  ‘Nee, dat heb ik niet,’ zei hij stijfjes.


  ‘Zo’n sterilisatie is trouwens maar voor 99,9 procent betrouwbaar. Zwangerschappen daarna komen nog steeds voor, hoewel zelden.’


  ‘Ik heb er nooit een gehad, zei ik toch.’ Lang geleden had hij besloten nooit in de verdediging te schieten, maar moest je hem nu toch zien. ‘Misschien dat ik er uiteindelijk wel voor gekozen zou hebben.’


  Het feit dat hij zo nadrukkelijk geen kinderen gewild had, maar daar niet de nodige stappen voor had gezet, leek nu het toppunt van domheid. Waar had hij met zijn hoofd gezeten? Terwijl hij zo zeker had geweten dat zijn bloed vergiftigd was, gezien het slechte voorbeeld van zijn vader. En hij zijn kinderen niet met hetzelfde wilde opzadelen. Wilde dat de ellende bij hem stopte. En toch…


  ‘Ik heb me in voorbehoedsmiddelen verdiept, omdat ik ook niet begreep hoe het heeft kunnen gebeuren,’ vertelde Pia. ‘De enige methode die honderd procent zekerheid geeft, blijkt onthouding te zijn.’ Er verscheen een flauwe glimlach om haar lippen.


  ‘Vind je dat soms grappig?’ zei hij grommend. ‘Ik snap dat je dit niet gepland hebt, maar het is dus gebeurd. En jij hebt daar al maanden aan kunnen wennen, met die grapjes van je over onthouding. Maar mijn wereld is vanavond ingestort, Pia.’


  Vol schaamte en ontsteltenis, en niet te vergeten woede, keek hij toe hoe ze met haar handen over haar buik gleed, alsof ze haar kinderen wilde beschermen.


  Tegen hem.


  Het was de bedoeling geweest dat Ares zich in het geheel niet met zoiets had moeten bezighouden.


  Maar dat moest hij nu dus wel.


  ‘Je bent niet de enige wiens wereld vanavond is ingestort,’ wierp ze hem toe. ‘Mocht het je zijn ontschoten, je hebt dit nieuws niet op een tuinfeest gekregen, maar op mijn vaders begrafenis. En denk maar niet dat mijn ouders er blij mee waren. Ik heb ze moeten vertellen dat ik zwanger was van een onenightstand met een vreemde. Mijn vader noemde me een slet.’


  ‘Hoe kun je nu een slet zijn als ik de enige man ben met wie je ooit geslapen hebt?’ vroeg Ares, die totaal niet snapte wat hem bezielde. Hij leek deze vrouw te willen verdedigen tegen haar dode vader.


  ‘Het zal de combinatie ongetrouwd en zwanger van een vreemde zijn geweest. Maar een paar dagen later overleed hij, dus ik heb het hem niet meer kunnen vragen.’


  Ares stond nog steeds stil bij het feit dat ze nooit een andere man had aangeraakt.


  Er laaide iets in hem op. Iets wat niets te maken had met de wetenschap dat hij kínderen kreeg. Iets veel primitievers.


  Hij liep op haar af, keek gefascineerd toe hoe ze grote ogen opzette. Beter nog, er kwam een bepaalde flikkering in haar ernstige, grijze ogen.


  ‘Alleen mij heb je gehad,’ zei hij.


  ‘Ja,’ zei ze met een stem die heel wat brozer was dan daarnet. ‘Dat klopt.’


  ‘Dat had je me die avond niet verteld.’


  ‘Nee. Nou ja…’ Ze liep rood aan. ‘Dat leek niet echt nodig.’


  Hij kwam nog dichterbij.


  ‘Je zat in een klooster. En daarna op kostschool. En direct daarna liep je mij tegen het lijf op een nietszeggend feestje in Manhattan.’


  Ze leek weg te willen, maar hield zich groot. ‘Mijn leven tot dusver in een notendop, ja. Heb ik even geluk.’


  ‘Ik herinner me jou, Pia,’ zei hij met veel te zwoele stem, waarop haar ogen nog groter werden.


  Maar hij kon er niets aan doen. Net zomin als hij het kon helpen dat hij zijn hand uitstrekte en haar kin vastpakte.


  Alsof ze de zijne was.


  Hij had verwacht dat ze achteruit zou deinzen, maar dat deed ze niet. Geboeid keek hij toe hoe de ader in haar nek wild begon te kloppen.


  Haar ademhaling werd zwaar. Maar wat Ares het meest trof, was dat hij haar in zijn eigen lijf leek te voelen. Hij voelde zijn effect op haar. De hitte. Alsof hij door haar aan te raken zijn vingers in een stopcontact gestopt had.


  ‘Ik herinner me jou,’ zei hij opnieuw. ‘Als water overspoelde je me. Zonder aarzeling. Zorgeloos.’


  ‘Misschien was ik wel stomdronken,’ zei ze op scherpe toon, maar hij zag de mildheid in haar ogen. De smeltende hitte.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Dat was je niet.’


  ‘Misschien gaat het altijd zo… zo vanzelf. Dat dacht ik tenminste.’ Ze liep nog roder aan.


  ‘Nee,’ zei hij schor. ‘Zo gaat het normaal gesproken niet.’


  In zijn herinnering was het allemaal heel soepel verlopen. Alsof hun ontmoeting zo had moeten zijn. Ze hadden samen een fantastisch hoogtepunt beleefd. Onder zijn aanraking had ze gekronkeld alsof het voor haar de gewoonste zaak van de wereld was. Hij had haar mond geproefd en daarna de plek waar ze het meest gulzig was geweest. Kreunend had ze op hem gereageerd, als een dans die ze honderden keren samen geoefend hadden. In een schitterende explosie van sensaties was ze klaargekomen.


  Maar meer nog had hij, toen hij voor het eerst diep in haar was weggezonken, een gevoel van thuiskomen ervaren.


  Dat woord ‘thuis’ was door zijn hoofd blijven spoken, en juist daarom had hij na afloop geen poging meer ondernomen haar op te zoeken, hoe vaak hij ook aan haar gedacht had.


  Thuis…


  Ares had geen thuis. Hij had zijn koninkrijk de rug toegekeerd en was niet van plan de troon op te eisen. Mocht hij een thuis gehad hebben, dan was dat begraven samen met zijn moeder.


  Thuis was voor andere mannen. Mannen die het verdienden.


  Mannen die niet vergiftigd waren met het bloed van de koninklijke, Atiliaanse familie.


  Hij droeg zichzelf op zijn hand weg te trekken, meer afstand te creëren.


  Maar hij liet haar niet werkelijk los, hij verplaatste zijn hand alleen maar. En hij deed geen stap naar achteren, maar kwam daarentegen dichterbij.


  ‘Laten we het anders uitproberen,’ zei hij.


  ‘Wat uitproberen?’ Ze keek hem fronsend aan. ‘De laatste keer dat we iets uitprobeerden, raakte ik zwanger.’


  ‘Help me eraan herinneren hoe dat ook alweer gebeurde,’ daagde hij haar uit.


  Het sloeg nergens op wat hij deed. Hij zou niet in haar buurt moeten willen zijn. Niet nu zijn ergste nachtmerrie zich voor zijn ogen voltrok, in haar buik.


  Maar hij leek zichzelf niet meer in de hand te hebben.


  Ares boog zich voorover en drukte zijn mond op de hare.


  De laaiende hitte joeg door zijn lijf. Het deed hem aan die avond in Manhattan denken.


  Hij begon haar dieper te kussen, gevaarlijker, duidelijk makend hoe makkelijk het was geweest van een gesprek op een feestje uit te komen bij… dit.


  Haar dichterbij trekkend, liet hij zijn handen over haar schouders en rug glijden.


  En zij beantwoordde zijn kus, drukte zich tegen hem aan alsof ze ook dichterbij wilde komen. Haar handen zochten zijn borstkas.


  Hij kon haar buikje voelen, wat de betovering doorbroken zou moeten hebben.


  Maar in plaats daarvan werd zijn kus hartstochtelijker. Onstuimiger. Zijn handen gleden omlaag, over haar bolle buik.


  Haar buik. Zijn baby’s.


  Zij was degene die de kus verbrak.


  Ares was onthutst. Nooit eerder had hij zijn handen op de buik van een zwangere vrouw gelegd. Zeker niet in de wetenschap dat de baby’s die erin zaten van hém waren.


  Het had afschuw bij hem moeten wekken. Het hele idee vader te worden had hem altijd tegengestaan.


  Of lag dat bij nader inzien aan het feit dat zijn eigen vader hem zo tegenstond?


  Dit was Pia, met haar grote ogen en die volle lippen die hem zo opwonden. Hij proefde haar smaak weer in zijn mond, wat hem gek maakte. Wat hem een stijve bezorgde. Hij leek wel totaal iemand anders.


  Iemand die zijn handen op de buik van een vrouw legde, die begreep dat het zijn eigen zonen – zónen – waren die hij daar voelde, en die een dwingend verlangen voelde om…


  Wat was er verdomme met hem aan de hand?


  Het was fout. Het was alsof hij bezeten was door een andere man. Een vreemdeling. En toch deed Ares geen stap opzij. Hij liet zijn handen niet eens zakken. Hij voelde die dwingende behoefte in zijn borst. In zijn kruis.


  ‘Ik denk niet dat dit de oplossing voor onze situatie is,’ zei Pia. Haar stem was al even onvast als hij zich voelde. ‘Seks heeft al voor genoeg problemen gezorgd, denk je ook niet?’


  ‘Ik denk niet dat er oplossingen bestaan,’ antwoordde Ares. ‘We kunnen ons net zo goed overgeven aan dat ene waar we in uitblinken.’


  ‘Ik… weet niet wat ik daarop moet zeggen. Ik heb geen vergelijkingsmateriaal.’


  ‘Geloof mij nou maar.’ Hij streek over haar buik, hield zichzelf voor dat dat niks te betekenen had. Hij leerde haar vormen opnieuw kennen, dat was alles. ‘We zijn er heel, heel goed in.’


  Hij kreeg een onbestemd gevoel over zich dat hij niet goed kon plaatsen. Hij had het toch gewoon over seks?


  Maar Pia was duidelijk niet van plan het zo genuanceerd te zien. Gehaast nam ze weer plaats op de bank achter zich. Toegegeven, ergens gaf het hem een zeer voldaan gevoel dat hij haar op die manier wist te raken.


  Want geen enkele andere man had haar ooit aangeraakt. Alleen hij.


  Dat primitieve gevoel in hem, dat hem voorheen onbekend was geweest, stak weer de kop op.


  Haar lippen waren gezwollen van zijn kus. Haar lijf was gezwollen door niet één, maar twee van zijn kinderen.


  Hij mocht dan niet kunnen accepteren wat dat betekende, Ares kon niet ontkennen dat de aanblik van haar weelderige, zwangere lijf hem… een triomfantelijk gevoel gaf, met een hevigheid die hij niet voor mogelijk gehouden had.


  ‘Nee,’ zei ze zeer nadrukkelijk.


  ‘Nee?’


  ‘Hoe je ook naar me kijkt nu, wat dat ook moge betekenen, ik doe er niet aan mee.’


  ‘Maar niets of niemand houdt ons nu toch meer tegen?’ Hij voelde zich… meedogenloos. ‘Je draagt twee kinderen van mij, een man die nooit kinderen wilde. Misschien denken we van andere dingen ook wel ten onrechte dat ze niet kunnen gebeuren.’


  ‘Ik ben niet van plan de komende maanden hier opgesloten te blijven. Je weet nu dat je de vader van deze baby’s bent. Míjn baby’s. Gelukkig maar, want dat heb ik ook nooit achter willen houden. Maar nu je dat weet, is deze…’ Ze keek om zich heen en wuifde met haar hand. ‘… deze koninklijke poespas niet meer nodig.’


  Ares had nooit eerder zo sterk het gewicht van de Atiliaanse troon op zich voelen drukken, nu ze die wegwuifde of het niets was.


  ‘Het probleem is, Pia, dat ik er nog niet over uit ben wat er met je gaat gebeuren.’


  ‘Ik kan me niet herinneren me aan jouw zorg te hebben toevertrouwd. Jij bepaalt niet wat er met mij gebeurt. Dat bepaal ik zelf.’


  ‘Je brengt me in een lastig parket.’ Er brak een gevecht in hem uit tussen tegenstrijdige gevoelens, tot bloedens toe. Weer dat verdomde bloed. ‘Ik zal moeten beslissen hoe nu verder.’


  ‘Prima. Denk daar vooral over na, dan vlieg ik in de tussentijd terug naar Engeland om verder te gaan met mijn leven, oké?’


  ‘Dat gaat niet gebeuren.’


  Ze keek hem fronsend aan, en hij lachte. Wat kon hij anders dan lachen nu duidelijk was dat ze geen van beiden hun oude leventje konden oppakken? ‘Ik denk eerder dat jíj nu onredelijk bent, cara.’


  ‘Zegt de man die me ontvoerd heeft.’


  ‘Je wilt naar Engeland terug, zeg je. Waarheen precies?’


  Pia’s frons verdiepte zich. ‘Naar huis natuurlijk.’


  ‘De paparazzi hebben zich in het verhaal vastgebeten. Je broer hangt de hele dag aan de telefoon om te voorkomen dat hij moet aftreden. En het paleis wordt vast en zeker overspoeld met de vraag of zijn zwangere zus misschien de reden is dat hij mij een mep gaf. Dacht je soms dat ze jou wonderbaarlijk genoeg met rust laten?’


  ‘Tot nu toe hebben ze dat altijd gedaan,’ antwoordde ze, en voor het eerst drong het tot hem door hoe beschermd ze was opgevoed. Het zou hem moeten verafschuwen, maar in plaats daarvan kreeg hij gek genoeg de neiging haar te beschermen.


  ‘Kloosters en kostscholen kunnen zich qua sappige verhalen niet meten met een schandaal. Anders zou de wereld er wel anders hebben uitgezien.’


  ‘We kunnen het toch ontkennen?’ Ze klonk haast… wanhopig. ‘Matteo is een Combe. Combes delen altijd klappen uit. Waarom zou een prins extra vragen oproepen?’


  ‘Dat weet je heus wel.’


  ‘Ik zie niet in waarom het bekend moet worden, we kunnen toch onze mond houden? Volgens mij belichten roddelbladen vooral mensen die om aandacht zeuren. Als we het verhaal niet voeden, zullen ze zich vast snel op iets anders richten.’


  ‘Pia, ik ben niet een of andere onbenullige date. Ik ben de kroonprins van dit koninkrijk, jammer genoeg. Alleen al de suggestie dat iemand zwanger van mij zou zijn, maakt mijn volk uitzinnig.’


  Ze werd bleek en schudde haar hoofd. ‘Wat maakt dat uit? Je wilt geen kinderen of vrouw, had je gezegd, of het volk nu uitzinnig is of niet.’


  ‘Dat wil ik ook niet.’


  ‘Dan heeft dit gesprek toch geen zin?’


  ‘Wat ik wil en wat ik van plan ben aan deze situatie te doen, zijn twee verschillende dingen.’


  Hij wist niet goed waarom haar weerstand hem zo raakte. Hij bleef haar aanstaren totdat ze haar ogen neersloeg, daar in het paleis dat zijn voorouders gebouwd hadden. Het blauwe bloed dat hij zo haatte, maar dat hij deelde met al die mensen die hier vóór hem gestaan hadden, raasde door zijn aderen.


  Daardoor voelde hij dat hij leefde, of hij dat nu prettig vond of niet. Voelde een ongekend begeren.


  Hij vroeg zich af hoe dit af zou lopen.


  ‘Als ik jou was,’ zei hij, een en al prinselijke dominantie, ‘zou ik me erbij neerleggen.’
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  Pia was niet van plan zich ergens bij neer te leggen, en al helemaal niet bij haar ontvoering.


  Tuurlijk, ze was op eigen beweging bij hem in de auto gestapt. Dat had veel beter geleken dan de schreeuwende pers onder ogen te komen. Maar ze had nooit gedacht hier te zullen belanden. Dat was hem aan te rekenen.


  En daarom was ze de kamer uit gevlucht waar Ares haar overdonderd en gekust had – God, wat kon díé man kussen. De weg terug naar haar suite had ze niet zo een-twee-drie kunnen vinden, en eenmaal daar aangekomen was ze moe, aangedaan en rillerig.


  Ze had gewoon trek, hield ze zichzelf voor. Want als de ochtendmisselijkheid eenmaal verdwenen was, kreeg ze altijd enorme honger.


  Haar assistente kwam naar haar toe en liet snel een heleboel lekkers komen waaruit ze kon kiezen. Het liefst zou Pia haar neus ophalen voor alles wat haar aangeboden werd, zoals het een opstandige ontvoerde betaamde. Gingen de legendes niet juist over nietsvermoedende maagden die door te eten niet meer weg konden komen daar waar ze werden opgesloten?


  ‘Gelukkig ben ik geen maagd meer,’ mompelde ze in zichzelf, en ze schepte nog een keer op.


  Nadat het personeel alles weer had weggeruimd, ging Pia in een hoogst ongemakkelijke stoel bij het raam van haar woonkamer zitten wachten – zonder in slaap te vallen, zoals haar door de nonnen was geleerd.


  De uren verstreken, het werd avond.


  En toen het eenmaal zo laat was dat zelfs beruchte, rokkenjagende prinsen – die ze uitvoerig had zitten googelen – hun bed hadden opgezocht, strekte ze haar benen en liep ze haar suite uit.


  Het duurde even voordat ze haar weg had gevonden in de wirwar van paleiselijke gangen, maar uiteindelijk bereikte ze de begane grond.


  Helaas leidden alle deuren die ze uitprobeerde naar binnentuinen – sommige direct aan zee – en niet naar de toegangsweg naar het paleis. Ze bleef maar rondjes lopen. Verschrikt gaf ze een gilletje toen ze een hoek om wandelde en daar iemand bleek te staan.


  ‘Je kunt je voorstellen hoe verrast ik was,’ zei Ares, ‘toen mijn personeel me wakker maakte en vertelde dat we niet werden belaagd, maar dat een van mijn gasten – mijn enige gast welteverstaan – als een dief in de nacht rondsloop.’


  ‘Ik sluip niet rond en ben zeker geen dief.’


  En pas op dat moment zag ze wat hij droeg.


  Of liever gezegd wat hij níét droeg.


  Want de kroonprins van Atilia had niets meer aan dan een laaghangende, zwarte broek, wat de suggestie wekte dat hij naakt sliep en de broek snel even had aangetrokken.


  Al het overige was alleen… hem.


  Die brede, gladde, gespierde schouders. Die brede borstkas die overging in smalle heupen. Ares zorgde er duidelijk voor dat hij in een uitstekende lichamelijke conditie bleef – dat had ze na haar reis in New York niet zelf bij elkaar gefantaseerd, zo bleek. En dan die nonchalante, elegante houding.


  Hij was niet de enige die zich die nacht in Manhattan nog kon herinneren. Zij ook maar al te goed. Zoals ze in pure verrukking boven op hem was geklommen, zoals ze haar mond gevuld had met zijn zilte smaak en de passie alsmaar was toegenomen.


  ‘Waarom ben je niet aangekleed?’


  Haast als een kreun rolde de vraag over haar lippen, en ze wist dat ze zichzelf verraden had.


  Niet zo’n klein beetje ook.


  ‘Waarom zou ik me moeten aankleden?’ vroeg hij met glinsterend groene ogen, daar in die verlaten hal. ‘Misschien dat je het nog niet doorhad, Pia, maar het is midden in de nacht. Waarom draag je nog steeds hetzelfde als een paar uur geleden? En belangrijker nog, waarom sluip je rond alsof je de boel loopt te verkennen? Is dat wat je doet?’


  Pia was beduusd. Net nog was ze heel doelgericht te werk gegaan – of nou ja, dat had ze tenminste geprobeerd – en nu stond Ares daar halfnaakt en bleek ze nog altijd opgesloten te zitten in zijn sprookjeskasteel. En dan was ze ook nog eens wees, én moeder. Het werd haar allemaal te veel.


  Haar gezicht betrok, hoezeer ze ook haar best deed het in de plooi te houden. En terwijl ze haar tranen bedwong, zag ze de uitdrukking op Ares’ gezicht veranderen.


  Hoeveel meer schaamte kon een mens verdragen?


  Ze probeerde haar gezicht te bedekken. Was hij er maar niet bij nu ze ter plekke in elkaar stortte.


  Maar hij legde zijn handen op haar schouders, en voor ze het wist had hij haar opgetild en tegen zijn borst gedrukt.


  ‘Doe niet zo raar,’ bracht ze snikkend uit, met nog steeds haar handen voor haar gezicht. ‘Ik ben ontzettend zwanger. Straks krijg je nog een hernia.’


  ‘Pia,’ zei hij op de meest vorstelijke toon die ze ooit van hem gehoord had. ‘Hou alsjeblieft je mond, wil je.’


  Ze gehoorzaamde hem. Althans, dat probeerde ze, maar ze kon haar gesnik niet stoppen. Later zou ze vast kwaad op zichzelf zijn dat ze zich zo makkelijk had overgegeven. Aan haar emoties, aan hem. Aan alles. Maar nu legde ze haar hoofd tegen zijn schouder en liet de tranen stromen.


  Later zou ze hier spijt van krijgen, dat wist ze zeker.


  Maar nu bestond de wereld eventjes uit zijn brede schouders, terwijl hij met haar in zijn armen wegliep en haar stevig vasthield. Ze rook zijn geur, fris en mannelijk, met een spoor van iets anders. Zeep misschien. Of aftershave. Ze wist het niet precies, maar de geur was vertrouwd en kalmeerde haar.


  Ze begreep niet waarom hij haar als geen ander wist te kalmeren. Heel haar leven was gevuld met mensen en plekken en dingen die haar juist helemaal niet kalmeerden. Maar ze had de puf niet zich tegen hem te verzetten.


  Niet nu hij zo sterk was, zo warm aanvoelde, en hij zijn armen om haar heen had geslagen alsof ze lief en mooi was. Alsof hij haar voor eeuwig zo zou kunnen dragen; dat nog zou doen ook.


  Toen hij haar eindelijke neerzette, moest ze haar tong afbijten om niet te protesteren.


  Ze veegde haar gezicht af, keek rond en besefte dat ze in een badkamer was. Een enorme, paleiselijke badkamer. Zo te zien had hij haar naar haar eigen suite teruggebracht.


  En terwijl ze daar zat en worstelde met gevoelens die ze niet kon duiden, liet de kroonprins van Atilia het bad vollopen. Ze bleef zitten waar hij haar had gedropt, op de brede rand van het grote bad. En ze keek toe hoe Zijne Hoogheid dat alledaagse klusje heel goed leek af te gaan.


  Het klooster had haar geleerd hoe zij en de andere meisjes uit rijke families zich als normale mensen konden gedragen. Het was een van de voornaamste taken van het klooster.


  ‘U snapt toch zeker wel dat ik personeel heb om dat te doen?’ had een van de meisjes in Pia’s jaar op een ochtend tegen moeder-overste gezegd, toen ze met zijn allen de vloer aan het boenen waren.


  ‘Lieverd,’ had moeder-overste op die kalme wijze geantwoord waarvan ze altijd gehuiverd hadden. ‘Je leert die klusjes ook niet voor jezelf, maar voor je personeel. Zodat je straks door dat beetje empathie wat meer consideratie hebt met anderen.’


  Dat was Pia bijgebleven, en ook de straf die moeder-overste haar klas had opgelegd. Het hele semester lang hadden ze de vloer van de grote hal moeten schrobben. Op handen en knieën.


  En nu zat ze in een paleis met een man die ze nauwelijks kende, maar van wie ze zou zweren dat hij nog geen vinger zou uitsteken als iemand anders het voor hem kon doen. En ze vroeg zich af wie hem net zo’n les zou leren.


  Ook vroeg ze zich af waarom ze in hemelsnaam zo graag wilde geloven dat hij in staat was tot empathie. Want hij zou daardoor weliswaar een fijne vader worden, maar hij wílde helemaal geen vader worden…


  Waarom wil je dat hij een vader wordt? sprak ze zichzelf toe op dezelfde strenge toon die ze van haar ouders gewend was. Je kunt die baby’s uitstekend in je eentje opvoeden. Daar heb je hem helemaal niet bij nodig.


  Dat was waar, wist ze. En toch bleef Pia toekijken hoe Ares badzout over het water sprenkelde alsof het wijwater in een kerk betrof. Hij wendde zich weer tot haar, en ze wist niet goed wat ze voelen moest.


  ‘Het wordt tijd dat je dat doodskleed uittrekt, cara mia.’


  Pia keek naar omlaag. Ze wist dat ze zich niet had omgekleed, maar had er nauwelijks meer aan gedacht dat ze nog steeds dezelfde zwarte jurk droeg als op de begrafenis.


  Ze keek Ares aan. ‘Dat wil ik liever niet.’


  Er veranderde iets in zijn blik. Hij ging op zijn hurken vóór haar zitten, leunend met zijn handen naast haar benen. Waarom moest haar hart uitgerekend nu zo hard bonken? dacht ze vertwijfeld.


  ‘Ik begrijp het,’ zei hij tot haar grote verbazing.


  Pia wilde veel te graag dat hij het meende. Dat beloofde weinig goeds…


  Er verscheen een flauwe glimlach rond zijn lippen. ‘Toen mijn moeder was gestorven, werd ze in het openbaar opgebaard. Dat is hier de gewoonte. En daarna liep ik met mijn vader door de straten, om haar naar haar laatste rustplaats te brengen. Ik droeg een speciaal gewaad dat bij mijn positie hoorde, een uniform dat allesbehalve lekker zat. Maar toen ik weer thuis was, kon ik er niet toe komen het uit te trekken. Want daarmee zou ik eigenlijk zeggen dat ik doorging met mijn leven.’


  ‘Je hield heel veel van je moeder.’


  ‘Inderdaad. Hield jij niet van je vader dan? Of van je moeder?’


  Hij legde een hand op haar dij, en Pia was… verbouwereerd. Ze voelde zijn warmte, zijn kracht. Ze was zich er maar al te zeer van bewust dat hij een man was. Maar gek genoeg gaf zijn aanraking ook troost.


  Ze voelde zoveel dingen tegelijk, ze wist gewoon niet wat de boventoon voerde.


  ‘Er bestaat geen juist antwoord,’ zei Ares. ‘Met mijn moeder had ik een uitstekende band, met mijn vader geen enkele. Ouders zitten gecompliceerd in elkaar.’


  Pia was zich niet als enige pijnlijk bewust binnenkort een ouder te zijn, besefte ze. Ze konden hun kinderen met van alles en nog wat opzadelen.


  Het was heel ongemakkelijk dat besef te delen met een man die zo goed als een vreemde was.


  ‘Mijn ouders hadden mijn broer en mij eigenlijk niet gepland,’ hoorde ze zichzelf eruit flappen om er maar niet aan te hoeven denken wat voor vreselijke ouders zij en Ares misschien zouden zijn.


  Het was waar, ze had het gelezen in de bladen. Maar ze had het nooit hardop uitgesproken. Ergens deed het pijn zichzelf dat hardop te horen zeggen.


  ‘Of liever gezegd, ík was niet gepland. Mijn broer zullen ze wel gehad willen hebben. De erfgenaam van mijn vaders zakendroom, dat soort dingen.’


  Ze staarde naar Ares’ hand. Wat zou ze graag haar eigen hand erbovenop leggen. Waarom ze het niet gewoon deed, zou ze wel nooit weten. En waarom ze maar niet kon ophouden met praten ook niet.


  ‘Ik denk dat ze me als een soort project zagen.’ De geur van lavendel vulde de ruimte. ‘Ze hebben nooit werkelijk van anderen kunnen houden, denk ik, behalve van elkaar. Dat bedoel ik niet negatief. Ik hield van ze allebei. Maar ik voelde dat ik ze vaak teleurstelde.’


  Zijn groene ogen stonden ernstig. ‘Hoe kun jij nou iemand teleurstellen?’


  Pia wist niet goed wat ze zeggen moest. Haar ego, haar trots stond haar daarbij in de weg. Ze hoefde deze man niet te gaan vertellen wat hij zelf ook wel kon zien.


  En inmiddels wel zou weten, nu hij wist wie ze was en dus ook wie haar moeder was. Zichzelf zijn kon ze wel, wist ze. Maar in vergelijking met Alexandrina stelde ze mensen teleur.


  Haar ouders nog het meest.


  Maar om Ares daarop te wijzen, kon ze niet opbrengen. Zo flink was ze nu ook weer niet.


  ‘Ik ben blij dat ik jongetjes krijg,’ zei ze in plaats daarvan. ‘Dat zal vast makkelijker zijn.’


  Hij sloeg zijn ogen neer en liet haar been los, wat Pia helemaal niet leuk vond, en stak zijn hand in het water.


  Hij testte de temperatuur van het water en kwam overeind – een oogverblindende beweging vol spieren en elegantie.


  ‘Ga er maar in.’ Hij klonk weer afstandelijk en elitair. ‘Daarna kun je maar beter gaan slapen. Het verdriet zal niet weggaan, maar hoe eerder je de draad weer oppakt, hoe sneller je bij het punt komt waarop het draaglijker wordt.’


  ‘Dat zal denk ik voelen alsof je ze opnieuw een beetje kwijtraakt,’ zei Pia zonder erbij na te denken.


  De blik in Ares’ ogen was veel te verhit, te indringend, toen zijn blik de hare kruiste. ‘Dat klopt.’


  En hij liet haar daar alleen, in haar zwarte jurk op de rand van het bad. Ze vroeg zich af waarom het als een geschenk voelde dat hij een bad voor haar had klaargemaakt. En waarom ze niets liever wilde dan zichzelf met kleren en al onderdompelen en blijven liggen totdat ze niets meer voelde.


  Ze stond op. Met een betraand gezicht trok ze haar jurk uit. Ze legde hem netjes opgevouwen op een plank alsof hij kostbaar was, terwijl ze hem het liefst zou verbranden. Twee keer in zes weken had ze hem gedragen. Ze zou hem nooit meer aandoen.


  En nadat ze zich in de warme deken van heet water, lavendel en stoom had laten zakken, liet ze de tranen vrijelijk stromen. Ze wist niet eens om wie of wat ze precies huilde. Om haar moeder die nooit echt van haar gehouden had. Om haar vader die haar nooit voor vol had aangezien.


  Of om dit nieuwe leven waarin ze tegen wil en dank verzeild was geraakt. Om de baby’s die ze droeg, om de prins die de vader was, en om de angstaanjagende toekomst die voor haar lag.


  Ze huilde totdat ze niet meer kon, en pas toen kwam ze het bad uit, droogde zich af en liep naar het grote hemelbed in de slaapkamer. Daar ging ze op haar zij liggen, de enige houding die enigszins te doen was, en sloeg een arm om haar buik.


  ‘Ik beloof jullie,’ mompelde ze hardop tegen de tweeling, ‘dat ik jullie elke dag zal vertellen hoeveel ik van jullie hou. En dat jullie je op mijn sterfdag nooit hoeven af te vragen of je huilt omdat je me mist of omdat je dat juist niet doet.’


  En terwijl ze nog meer beloftes prevelde tegen haar toekomstige zonen voor wie ze haar leven zou geven als het moest, viel Pia eindelijk in slaap.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Elke dag ging naadloos over in de volgende. Voor Ares het wist, waren er twee weken verstreken.


  Pia en hij bleven allebei even koppig afwachten.


  Het Zuidelijk Paleis bleek handig als uitvalsbasis. Zo handig zelfs dat hij zich afvroeg waarom hij ooit per se buiten Atilia had willen wonen.


  Hij vloog van het ene koninklijke bezoek naar het andere. En ondanks de stortvloed aan krantenkoppen over hem en Matteo Combe – en de zwangere, nog tot voor kort door de wereld genegeerde erfgename – was zijn leven hetzelfde als voorheen. Wat maakte het ook uit waar zijn thuisbasis was als hij steeds de wereld rondvloog.


  Ares verzekerde zichzelf dat er niets veranderd was, behalve zijn locatie.


  Goed, misschien ook het feit dat hij ernaar uitzag naar het paleis terug te keren na elke afspraak.


  Het leek haast wel alsof hij zich pas kon ontspannen als hij Pia weer had gezien.


  Ze mocht die eerste avond gehuild hebben, iets dergelijks liet ze niet meer merken. Ook ondernam ze geen pogingen meer uit het paleis weg te komen. Gelukkig maar, dan hoefde hij haar niet meer halfnaakt op te wachten, wat natuurlijk helemaal niks voor hem was.


  In zijn afwezigheid gedroeg ze zich voorbeeldig, zo werd hem verteld. Tegen het personeel was Pia steevast beleefd en aardig. Ze maakte wandelingetjes door de vele binnentuinen, en bij laagtij zocht ze vaak de zee op waar ze gezeten op de rotsen in de verte tuurde. Nooit probeerde ze haar beveiligers van zich af te schudden, en de bezoekjes aan de dokter leek ze geen enkel probleem te vinden.


  Haar enige verzoek was een laptop geweest, die Ares haar graag gegeven had. Vooral omdat hij in de gaten kon houden wat ze daarop allemaal uitspookte.


  Hij had haar tenslotte geen privacy beloofd.


  En zo kwam hij erachter dat Pia een column schreef voor een of ander nietszeggend internetmagazine. Hij was er zo verbaasd over dat het hem bijna een week kostte voordat hij besloot haar erop aan te spreken.


  Op een avond, nadat hij een formeel liefdadigheidsevenement in Europa had bezocht, trof hij haar aan in wat volgens het personeel haar favoriete kamer in het paleis was. De kamer stond bekend als de Koninginnenkamer en lag in de oude vleugel. Hij was destijds speciaal gebouwd voor een koningin die van de zee hield en daar graag had zitten lezen of handwerken. Overdag viel er via de boogramen licht binnen. ’s Avonds werd de ruimte beschenen door lampen in de vorm van kandelaars, terwijl buiten de golven tegen de rotsen klotsten.


  Ares stapte geruisloos de kamer binnen, niet wetende hoe te reageren op haar aanwezigheid, nu de aanblik van haar lichaam hem bleek op te winden.


  Eerlijk gezegd wond Pia hem elke keer als hij haar zag op.


  Ze zat met haar benen gekruist op een stoel bij het raam. Op haar schoot – als je het tenminste een schoot kon noemen met die enorme toeter – lag een kussen met daarop de laptop. Fronsend zat ze te typen, terwijl ze op haar onderlip beet.


  Ares was ook maar een man.


  En het was alweer een tijd geleden dat hij voor het laatst met een vrouw naar bed was geweest, nu hij er goed over nadacht. Te lang geleden. Maanden geleden.


  Eigenlijk wilde hij daar helemaal niet bij stilstaan, doodsbang als hij was om tot de conclusie te komen dat hij Pia niet had kunnen vergeten. Om te beseffen dat hij misschien zelfs geen enkele vrouw meer had aangeraakt sinds die nacht in New York.


  Snel verlegde hij zijn aandacht weer naar haar.


  Zijn ogen dwaalden over haar elegante hals en de plukjes donker haar die onder het knotje op haar hoofd uit piepten. Hij leunde tegen de deurpost, terwijl zijn blik omlaaggleed. Haar borsten drukten tegen het topje dat ze droeg, en hij herinnerde zich hoe ze in zijn handen gevoeld hadden. Zouden ze nog wel in zijn handpalmen passen nu ze zo vol geworden waren, vroeg hij zich af. Het water liep hem in de mond.


  En iets aan haar weelderige, opgezwollen buik liet hem ook niet koud, hoe graag hij zichzelf ook wijsmaakte dat het hem niks deed.


  Het feit dat ze zijn baby’s droeg, dat ze door zijn toedoen rond als een tonnetje was geworden, maakte primitieve gevoelens in hem los.


  Dat hij niet goed wist wat hij met zijn komende vaderschap aan moest, had daar niets mee te maken. Hij vond het machtig om te zien wat hij in haar lijf veroorzaakt had, en hoe vanzelfsprekend, hoe natuurlijk dat haar leek af te gaan. Alsof ze een van de oude godinnen was die volgens de lokale bevolking ooit op de plek van dit paleis geleefd hadden.


  Hij schudde die rare gedachte van zich af.


  ‘Sinds wanneer ben jij een columnist die adviezen schrijft?’ Tot zijn verbazing klonk hij schor.


  Maar hij zat er niet lang over in nu hij het genoegen had Pia verschrikt overeind te zien schieten. Ze keek schichtig om zich heen en liep rood aan.


  Ze liep altijd rood aan als ze hem zag.


  Zou ze op meer plekken blozen? Die gedachte maakte hem gek.


  ‘Hoe weet je…’ begon ze, maar haar stem ebde weg. Ze staarde naar de laptop.


  Ares zette zich schrap voor haar reactie, voor de uitval die vrijwel zeker zou volgen.


  Misschien had hij de vraag wel expres gesteld om haar uit te dagen, besefte hij.


  Maar toen Pia hem weer aankeek, oogde ze kalm. ‘Je houdt deze computer in de gaten. Ik had het kunnen weten. Waarom heb ik me dat niet eerder gerealiseerd.’


  Ares hield zijn hoofd wat scheef. ‘Vanwege veiligheidsredenen. Dit is een koninklijk paleis.’


  ‘En omdat je bemoeizuchtig bent.’ Ze bleef hem strak aankijken. ‘Je wilt dingen van me weten zonder ze te hoeven vragen.’


  Hij zag het moment weer voor zich dat Pia in haar zwarte jurk op de rand van het bad had gezeten en hij veel te dichtbij was geweest. Hij wist zeker dat ze daar nu ook aan moest denken, hoewel ze niets zei.


  ‘Je had onder één hoedje kunnen spelen met de roddelpers die ons in Yorkshire op de hielen zat,’ zei hij op vriendelijke toon. ‘Je had door mijn vijanden ingehuurd kunnen zijn.’


  ‘Heb je eigenlijk wel vijanden?’ vroeg ze nog vriendelijker. ‘Of is dit een van jouw zogenaamde oorlogen, terwijl niemand de strijd met jou is aangegaan?’


  Met zijn schouder tegen de deurpost leunend, sloeg hij zijn armen over elkaar en keek haar streng aan. ‘Je zou kunnen zeggen dat ik mijn eigen oorlog voer.’


  Dat had hij helemaal niet willen zeggen. Hij wist niet eens waar hij de woorden vandaan had gehaald. Hij wist alleen dat het nog waar was ook.


  Het liet een zure smaak in zijn mond achter.


  Het was als die eerste avond dat ze hier was en hij de vreemde neiging had gekregen haar te verzórgen. Afgezien van zijn moeder in haar laatste dagen had Ares nog nooit van zijn leven iemand verzorgd. Hij kende Pia nauwelijks. Het was alsof hij een klap op zijn kop had gekregen en weer tot zichzelf – zijn ware zelf – was gekomen, toen ze hem eraan herinnerd had dat ze zonen kreeg.


  Zíjn zonen.


  Elke keer als hij niet zozeer aan haar rijpe lichaam dacht, maar meer aan waar die rijpheid toe zou leiden, raakte het hem op dezelfde manier. Hard. Onverbiddelijk.


  Een venijnige klap.


  ‘Als je oorlog met jezelf voert, mag je je gelukkig prijzen, Ares. Dat betekent namelijk dat je er elk moment mee kunt stoppen.’ Ze klapte de laptop dicht en legde hem opzij, hem met haar grijze ogen aankijkend. ‘Je kunt een wapenstilstand afkondigen wanneer je maar wilt.’


  ‘Zo simpel is het niet.’


  Maar hij klonk onzekerder dan de bedoeling was.


  ‘Waarom bespioneer je me?’ vroeg ze hem op de man af.


  Als ze kattig en beschuldigend had geklonken, had Ares wel geweten wat hij moest doen. Dan had hij het met een dosis koninklijke arrogantie kunnen afhandelen, of met die lichtgeraaktheid die altijd op de loer lag als hij in Atilia was. Of in de buurt van haar.


  Maar hij voelde zich… overvleugeld.


  ‘Bespioneren zou ik het niet willen noemen,’ antwoordde hij na een ogenblik, maar de woorden leken misplaatst. ‘Dat zei ik al. Dat het vanwege de veiligheid was.’


  ‘Ja.’ Ze hief haar kin op. ‘Ik schrijf een column. Gek eigenlijk, hoeveel mensen er zijn die de verschrikkingen van een meisjeskostschool nooit hebben meegemaakt. Laten we wel wezen, zo’n school heeft als enig doel meisjes zo ontzettend welgemanierd te maken dat ze zelfs koningin zouden kunnen worden.’


  Er hing opeens een sterke spanning in de lucht.


  Maar Ares weigerde dat te erkennen. En Pia liep alleen maar nog roder aan.


  ‘Figuurlijk gesproken dan,’ haastte ze zich te zeggen. Ze wendde haar blik af, en Ares vroeg zich af of hij zelf soms ook rood aanliep, ergens diep vanbinnen.


  ‘Er doet een verhaal de ronde over een diner dat de koningin van Engeland ooit gaf,’ ging ze verder. ‘Er stonden vingerkommetjes en de eregast begon uit de zijne te drinken, wat hem eigenlijk gigantisch voor paal zette. Iedereen verstijfde, niet wetende wat te doen nu de etiquetteregels met voeten werden getreden. Maar wat deed de koningin? Ze pakte haar vingerkommetje en goot het in één teug achterover. Ik weet niet of het verhaal waar is, maar ik hoop van wel.’


  ‘Dus je adviseert je lezers graag elk vingerkommetje dat ze tegenkomen leeg te drinken?’ vroeg Ares schor.


  Hij voelde zich… uit zijn doen. Al helemaal nu Pia hem doodkalm aankeek alsof hij een of ander reusachtig, misvormd beest was.


  ‘Figuurlijk gesproken,’ herhaalde ze. ‘Ik doe misschien net alsof ik het in mijn column over goede manieren heb. Maar eigenlijk heb ik het over aardig zijn.’


  ‘Aardigheid wordt overschat,’ hoorde Ares zichzelf zeggen.


  Maar Pia schudde haar hoofd. ‘Nee, dat is niet zo.’


  ‘Ik bewonder die nobele bedoelingen, heus,’ zei Ares met weer die donkere stem, een en al beest en heel weinig prins. ‘Maar nu je weet dat ik je laptop in de gaten hou, snap je ook dat ik weet dat je geld met je columns verdient.’


  Als hij soms dacht dat hij haar op de kast kon jagen, kwam hij bedrogen uit. Ze glimlachte alleen maar. Geduldig. Op een manier waardoor hij… met dingen wilde smijten.


  Of zijn handen op die verleidelijke, wulpse rondingen wilde leggen.


  ‘Niemand weet dat ik het ben, hoor.’ Haar glimlach was zo zuinigjes dat het bijna aanvallend overkwam. ‘Niemand zal van die suffe, rijke Pia Combe willen horen hoe ze een beter mens kunnen worden.’


  ‘Je schrijft die column al jaren. Sinds je tweede jaar aan de universiteit, als ik het goed heb.’ Dat had hij, wist hij.


  ‘Tja, als je eenmaal iets begonnen bent,’ zei ze uiterst nonchalant, alsof ze een wegwerpgebaar maakte. ‘Dat vond ik nou eenmaal een betere uitlaatklep dan waar mijn vriendinnen zich aan waagden. Ongeschikte mannen bijvoorbeeld. Of bezoekjes aan allerlei twijfelachtige nachtclubs. Gebruik van bepaalde middelen. Een kleine column waarvan ik nooit verwacht had dat iemand die zou lezen, lijkt vergeleken daarmee nogal mee te vallen. Maar ja, ik ben dan ook altijd de grijze muis geweest in een familie vol kleurrijke personen. Het paste me als gegoten.’


  Ares keek haar fronsend aan. ‘Ik snap niet waarom je opeens over muizen begint.’


  ‘Ik weet wie ik ben, dat is alles wat ik ermee wil zeggen.’


  ‘Je hoeft het duidelijk niet voor het geld te doen,’ zei hij alsof hij haar betrapt had op een soort zwendel.


  ‘Ik hou het geld ook niet,’ zei ze, en ze trok een gezicht alsof zij degene was die tijdens formele diners uit het vingerkommetje dronk. ‘Het is niet veel, althans niet volgens de maatstaven die jij hoogstwaarschijnlijk gewend bent. Ik geef het weg. Er zijn altijd mensen die geld inzamelen voor verschillende goede doelen, en ik geef waar ik maar kan. Zonder bijbedoelingen.’


  ‘Dat kun je net zo goed doen van de rente van één maand van jouw spaargeld.’


  ‘Dat klopt. Maar ik ben opgevoed door Eddie Combe die graag het nut van hard werken benadrukte. Ik maak mijn handen misschien niet vuil, maar er is heel wat voor te zeggen dat ik mijn eigen geld verdien en het op mijn manier uitgeef.’ Ze zocht oogcontact met hem. ‘Kroonprinsen worden vast niet aangemoedigd zulke dingen te doen.’


  ‘Sommige koninkrijken juichen het toe dat de koninklijke familie zich tussen het gewone volk begeeft en de handen uit de mouwen steekt, maar Atilia hoort daar inderdaad niet bij. Mijn moeder heeft een tijd in het Royal Hospital gewerkt, maar meer dan ziekenverzorging werd haar door het land niet toegestaan.’


  Aan zijn moeder denken, deed minder pijn dan anders. Misschien omdat hij helemaal voor zich zag hoe goed zijn moeder het met Pia zou hebben kunnen vinden. Hij zag de twee al met de laptop op schoot zittend in deze kamer, besprekend wie ze zouden helpen.


  Hij klemde zijn kaken zo hard op elkaar dat het hem verbaasde geen tand te breken.


  ‘Je moet helpen waar je kan,’ zei Pia zachtjes.


  Haar opmerking kwam Ares zo bekend voor dat hij even met zijn ogen knipperde om er zeker van te zijn dat het niet zijn moeder was die daar zat, als zijn vader weer eens tegen hem was uitgevallen en zij hem met haar sussende woorden getroost had.


  ‘In New York had ik er anders geen idee van dat je zo’n heilige was,’ hoorde hij zichzelf grommen.


  Pia knipperde met haar ogen en werd knalrood, alsof hij haar een klap gegeven had. Hij voelde zich een lomperik. Een beest.


  Maar hij leek zichzelf er niet van te kunnen weerhouden al die momenten met haar… erger te maken.


  ‘Nee, had je dat niet?’ vroeg ze vrij luchtig, maar ze keek koel. Op haar hoede. ‘Ik dacht nog wel dat ik mijn stralenkrans droeg.’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat je überhaupt iets droeg.’


  Het spanningsveld was weer helemaal terug. Ares voelde zijn hart in zijn slapen kloppen. In zijn borst.


  In zijn hunkerende, hongerige kruis.


  ‘Ik zit hier elke dag,’ zei ze schor. Er lag een glinstering in haar ogen die zijn hartslag… verergerde. Hij besloot het als een overwinning op te vatten. ‘Ik lees veel roddelrubrieken. Andere versies van mezelf. Versies waarin ik koelbloedig een prins verleid en hem tegen mijn eigen broer opzet, over de rug van mijn ongeboren kind. Ik vraag me de hele tijd af hoe iemand die vroeger nooit de roddelbladen haalde opeens door zoveel mensen gehaat kan worden.’


  ‘Gaat dit weer over de grijze muis en de kleurrijke figuren?’


  ‘Ik voel me toch al zo in mijn hemd gezet, bedoel ik te zeggen. Ik hoef maar een site open te klikken of ik word vergeleken met mijn moeder. Die, zoals je misschien wel weet, nog altijd wordt gezien als een van de mooiste vrouwen die ooit geleefd hebben. Dan hoef jij me niet ook nog eens te gaan lopen pesten.’


  ‘Pesten?’


  Die had Ares niet zien aankomen. Evenmin had hij zien aankomen dat Pia opstond met een gratie waarvan ze waarschijnlijk niet eens wist dat ze die bezat, maar die hij kon voelen tot in zijn tenen, als een streling. Ze drukte de laptop tegen haar borst en keek hem aan alsof hij nog steeds dat dierlijke monster was.


  ‘Ik weet niet wat je van me wilt,’ zei ze zo zacht dat het als een veroordeling voelde, alsof ze het vergif in zijn bloed kon ruiken vanaf waar ze stond. ‘Ik denk dat je het zelf ook niet weet. Dat is dan ook de enige reden dat ik het tolereer.’


  ‘Dit paleis, alom bekend om zijn schoonheid en nooit toegankelijk voor publiek, waar je op je wenken bediend wordt, dat wens je te tolereren?’


  ‘Je hebt me niet uit de goot hoeven redden,’ vervolgde ze op dezelfde zachte toon. ‘Ik ben niet verblind door je materiële rijkdom. Het is duidelijk dat dit een gevangenis is, hoe mooi de aankleding ook mag zijn.’


  Wat Ares niet goed begreep, was dat hij het zelf ook als een gevangenis ervoer, hoewel hij kon gaan en staan waar hij wilde.


  ‘Zie dit als een overgangsperiode,’ zei ze alsof zij degene was die de touwtjes in handen had. ‘Ik heb er maanden aan kunnen wennen dat ik zwanger ben van een tweeling. Het is schappelijk jou dezelfde tijd te gunnen. Maar de tijd tikt door, Ares. Je kunt me hier niet eeuwig vasthouden. En al zou je dat lukken, dan nog zijn er binnenkort drie van ons.’


  ‘Als ik jou was, zou ik mij niet uitdagen,’ zei hij op donkere toon. Hij herkende zijn stem haast niet terug.


  ‘Je zult een beslissing moeten nemen,’ antwoordde Pia alsof de dreiging haar ontging. Of niets deed. ‘Of dacht je soms dat ik die kinderen hier afgezonderd van de wereld kan grootbrengen? Alsof we niet bestaan? Jij mag je misschien voor ze schamen, en voor mij. Maar ik niet.’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat ik me schaam.’


  ‘Je besluiteloosheid mag me dan hier houden,’ ging ze verder alsof ze hem niet gehoord had. ‘Wat ik ergens wel fijn vind, omdat ik dan verlost ben van die vervelende gesprekken met mijn broer en anderen die opeens vreselijk geïnteresseerd in me zijn.’


  Ze kwam op hem af, met de laptop in de ene arm en de andere arm over haar buik geslagen.


  ‘Pia –’ begon hij, hoewel haar naam hem eraan herinnerde hoe ze smaakte. Hij snakte naar haar.


  ‘Maar deze baby’tjes zul jij niet bij de buitenwereld weghouden, Ares. Ze zullen geen last hebben van jouw besluiteloosheid. Begrepen?’


  Hij had haar nooit eerder zo zien kijken. Fel. Zeker van haar zaak. Móéderlijk, fluisterde een stemmetje in hem. ‘Mijn kinderen zullen vrij zijn. Er zal van ze gehouden worden. Paleis of niet, ze zullen niet worden weggemoffeld omdat iemand zich voor ze schaamt. Dat sta ik niet toe.’


  Hij wilde dat ze ophield. Hij wilde zich uit zijn eigen puinhoop praten, maar hij was als verstijfd.


  Hij stond daar maar te staan, meer monster dan man.


  Ze stapte langs hem heen de gang op en verdween uit het zicht.


  Hij bleef achter met het knagende besef dat zijn paleis inderdaad een gevangenis was.


  


  Lang geleden had Ares geleerd vooral niet serieus te nemen wat de roddelbladen over hem schreven. Maar de volgende dag klikte hij de ranzigste verhalen op zijn tablet aan, onderweg in het vliegtuig naar het noordelijke eiland voor een of andere feestelijke inwijding.


  Van een bank, misschien. Een monument.


  Het kon hem niets schelen wat ze over hem schreven. De roddelbladen speculeerden er zoals altijd op los. Maar het raakte hem als Pia in zo’n verhaal het doelwit was, merkte hij.


  Overal zag hij zichzelf terug, liggend op de grond met de bloedlip die Matteo Combe hem bezorgd had.


  Matteo werd door zijn eigen raad van bestuur stevig onder vuur genomen. Ze overwogen een motie van wantrouwen in te dienen. Ze hadden zelfs een woedetherapeut op hem afgestuurd, wat Ares erg grappig vond.


  Maar er was niets grappigs aan de dingen waar Pia door de bladen voor werd uitgemaakt. Door het gebrek aan nieuwe feiten doofde de roddel niet uit, maar brachten de bladen steeds gewaagdere versies naar buiten.


  Er waren koppen als ‘ZWANGERSCHAPSSCHANDAAL VAN ROKKENJAGENDE PRINS!’.


  Hij mocht van geluk spreken dat niemand de roddelbladen rechtstreeks onder zijn neus durfde te duwen, dacht Ares bij zichzelf.


  Hij stond in de grote, marmeren lobby van de Royal Bank of Atilia, waar hij een praatje zou houden. Maar op het moment dat hij aan zijn toespraak wilde beginnen, was er een bepaalde onrust bij het publiek merkbaar. Er hing iets in de lucht. Er werd gefluisterd, waarna er diepe buigingen werden gemaakt en beleefdheden werden uitgewisseld.


  Ares vloekte binnensmonds.


  Maar toen zijn vader in al zijn glorie naast hem kwam staan, was er niets aan Ares’ gezicht af te lezen, wist hij. Hij draaide zich, geheel volgens protocol, naar zijn vader toe en maakte een buiging.


  ‘Prins Ares,’ zei de koning bij wijze van groet, en alleen maar omdat de mensen van hem verwachtten dat hij zijn enige zoon gedag zei.


  ‘Ik verwachtte u hier niet, Majesteit,’ fluisterde Ares toen het Atiliaanse volkslied vol enthousiasme werd ingezet. Hij had zijn vader hier helemaal niet moeten tegenkomen. Het personeel wist donders goed dat de kroonprins en de koning elkaar meden. ‘Mijn secretaris moet een fout gemaakt hebben.’


  ‘Er is inderdaad een fout gemaakt,’ zei koning Damascus, die geen moeite deed zijn nijdige blik te verbergen, hoewel de zaal juist zong: ‘Moge onze koning nog lang in genade en wijsheid regeren.’


  ‘Jij en ik moesten maar eens een hartig woordje met elkaar spreken,’ vervolgde de koning.


  Alles behalve dat, dacht Ares bij zichzelf.


  Maar ze waren in het openbaar. Eerst moest het korte programma afgewerkt worden, wat nog eens tien keer zo vervelend was met al die extra bombarie nu de koning van Atilia bij zo’n doodgewoon evenement aanwezig bleek. Na afloop zat er voor Ares niets anders op dan achter zijn vader aan te lopen.


  Een zoon mocht misschien tegen zijn vader ingaan, maar Ares’ vader was ook de koning, en de wil van de koning was wet.


  De oude man stond erop dat ze naar het Noordelijk Paleis gingen. Na de dood van zijn moeder had Ares geweigerd daar ooit nog een voet te zetten.


  Zijn vader wist dat heel goed.


  Maar koning Damascus maakte daar graag misbruik van, want hij was nog altijd een sadist. Hij nam Ares direct mee naar zijn privézitkamer, waar hij Ares zolang als hij zich kon herinneren de les had gelezen.


  Ares ging languit op de stoel zitten die zijn vader hem aanwees. Het was niet brutaal, maar ook niet eerbiedig.


  ‘Wat voelt dit nostalgisch,’ zei Ares nadat de stilte al te lang had aangehouden.


  ‘Ik ben blij dat je er zo over denkt,’ zei de koning. ‘Ik voel me misselijk.’


  Ares glimlachte zuinigjes. ‘Moet ik mijn mensen inschakelen, sir? Hebt u een dokter nodig?’


  De koning liep naar zijn drankbar, en met een zekere gelatenheid keek Ares toe hoe zijn vader voor zichzelf een drankje inschonk uit een kristallen karaf die straks waarschijnlijk in duizend stukjes op de stenen vloer zou belanden. Hij bood Ares geen drankje aan, want hij was nog even kleinzielig als altijd.


  ‘Zou je me willen uitleggen waarom dat zwangere grietje van je overal in de kranten opduikt?’ gebood de koning.


  Ares voelde iets in zich aanzwellen. Wat precies wist hij niet, maar het was iets woests. Iets laaiends. En het was gericht tegen zijn vader.


  Wat als hoogverraad gold.


  Jammer dan.


  ‘Neem me niet kwalijk, Majesteit,’ zei hij ijskoud, ‘maar u hebt het vast over uzelf. Ik heb geen “grietje”, zoals u het noemt.’


  ‘Je had me gezegd dat dit nooit zou gebeuren,’ gromde de koning. ‘Je had het me belóófd, anders zou ik je jaren geleden al uitgehuwd hebben.’


  ‘De natuur gaat toch wel zijn gang, vader,’ reageerde Ares met een lichtvoetigheid die hij allesbehalve voor Pia en de baby’s voelde. ‘Ik begrijp niet dat u zich zorgen maakt. Ik ben niet getrouwd. Er is geen werkelijk schandaal, de roddelbladen roepen maar wat.’


  ‘Was het ook geroep waardoor je onderuit geslagen werd?’


  Ares zorgde dat hij vooral bleef zitten waar hij zat. ‘Dat was een misverstand.’


  ‘Verwacht maar niet dat ik je toestemming geef met haar te trouwen,’ zei zijn vader. En hoewel zijn vader er met de jaren krommer en verweerder uit ging zien, bleef die blik van hem even onheilspellend. ‘Denk maar niet dat omdat ze een San Giacomo is, dat boerenbloed van haar er niet meer toe doet.’


  ‘Mag ik u eraan herinneren, sire,’ zei Ares op uiterst scherpe toon, ‘dat ik uw toestemming om te trouwen helemaal niet nodig heb. U hebt die wet zelf gewijzigd om uw minnares alle ruimte te geven.’


  ‘Je bedoelt jouw koningin,’ gromde zijn vader. ‘Voor iemand als jij is het Hare Majesteit koningin Caprice. En ik waarschuw je, enig gebrek aan respect zal ik niet tolereren.’


  Ares dwong zichzelf naar achteren te leunen, want ditmaal was hij het die heel graag iets wilde breken. ‘Nu we het toch over onze grootse, glorieuze koningin Caprice hebben, ik heb begrepen dat ze vooral zo in trek was vanwege haar vruchtbaarheid? Toch heb ik nog nergens iets opgevangen dat ze in verwachting zou zijn van uw troonopvolgers.’


  ‘Kijk uit, jongen.’


  ‘Je zou haast denken dat het uw eigen fout is dat u slechts één teleurstellend kind hebt voortgebracht. Niet de fout van mijn moeder, zoals ook al was vastgesteld.’


  Waarmee hij bedoelde: door zijn vader en de dokters.


  ‘Ben je daar op uit? Hoop je door onwettige kinderen te krijgen mij te kunnen overtroeven?’ Zijn vader barstte in lachen uit, maar op zijn welbekende nijdige manier die geen ruimte liet voor echte humor. ‘Dat spijt me dan, Ares, het koninkrijk wordt er alleen maar weer eens aan herinnerd wat een nietsnut je bent. Een losbandige rokkenjager die zich door zijn hormonen laat leiden. Ik zou je dankbaar moeten zijn voor die gunst.’


  Ares staarde naar de man die hij het grootste deel van zijn leven had gevreesd en gehaat. Hier in deze kamer waar hij zo vaak bedreigd, gekleineerd en uitgescholden was dat hij de tel was kwijtgeraakt. Hier waar Ares zijn beslissingen geheel en al had laten leiden door de wens in niets te lijken op de man tegenover hem.


  Hij zou een boek kunnen schrijven over alles wat hij niet wilde zijn. Over de man die hij niet wilde worden. Over het blauwe bloed dat hij zo haatte en dat nu zo kookte dat hij zijn vader het liefst even hard had toegeschreeuwd.


  Maar hij had andere wapens.


  Jij voert altijd maar strijd, had Pia gezegd.


  Waarschijnlijk was het nog waar ook. Ares was altijd in déze strijd verwikkeld geweest. Vanaf zijn geboorte.


  En dus wist hij als geen ander hoe hij zijn pijlen moest richten op de man die hem geleerd had te vechten. Het was zijn vader kennelijk ontgaan dat hij zichzelf daarmee in de vingers sneed.


  ‘Heb ik u het goede nieuws nog niet verteld?’ vroeg hij zijn vader zacht. Bijna vriendelijk. ‘Pia heeft me de gelukkigste man op aarde gemaakt. Ze heeft ermee ingestemd mijn vrouw te worden. Ik weet dat u – en het koninkrijk – ons uw hartelijkste gelukwensen zal overbrengen.’


  En zijn eerste huwelijkscadeau werd het geluid van een karaf die tegen de muur uiteenspatte. Het was zo’n nostalgisch gebaar dat Ares er bijna emotioneel van werd.


  En pas op de terugweg naar het Zuidelijk Paleis ging het Ares dagen dat hij die blijde boodschap zo goed mogelijk moest zien door te geven aan Pia – aan de vrouw die hij moest vragen of ze de echtgenote wilde worden die hij nooit had willen hebben.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Als Pia één ding van haar jeugd geleerd had, was het wel dat een mens aan alles gewend raakte.


  Hoe schandalig of absurd iets ook was, hoezeer ze ook dacht ergens aan onderdoor te gaan, ze kwam het te boven.


  Hoe verder ze van het theatrale huwelijk van Eddie Combe en Alexandrina San Giacomo af was komen te staan, hoe meer ze ze als excentriekelingen was gaan zien die niet in staat waren geweest zich anders te gedragen dan ze gedaan hadden. Over tien jaar zou ze vast vol nostalgie aan haar ouders terugdenken, aan hun stormachtige relatie en al die eindeloze theatrale ruzies die ze in haar jeugd zo vervelend had gevonden.


  Pia was inmiddels ook gewend geraakt aan haar paleiselijke gevangenis.


  Ze voelde zich als Raponsje, opgesloten in haar torenkamertje, door niemand bezocht, behalve dan door de man die haar – meestal ’s avonds – kwam opzoeken en haar het hoofd op hol bracht zonder haar met een vinger aan te raken.


  Ze bracht de dag door met het schrijven van columns over pietluttige omgangsvormen en oppervlakkigheden als vervanging voor diepere emoties, en met het lezen van walgelijke roddelverhalen over zichzelf – waarna ze zich stellig voornam ze niet meer te lezen, wat natuurlijk nooit lukte.


  ’s Avonds kon Ares op onvoorspelbare tijden plotseling voor haar neus staan.


  Zou zijn grote, peinzende gestalte opeens in de deuropening verschijnen waar net nog niemand gestaan had? Zou hij haar vragen een drankje met hem te drinken, met een behoedzame blik in zijn groene ogen? Zou ze ermee instemmen en van een spa rood nippen, terwijl hij sterke drank stond te mixen en er een gespannen stilte hing? Of zouden ze wat kletsen op een manier die altijd zo… beladen voelde?


  Pia wist het nooit van tevoren. Ze wist alleen dat ze ernaar uitkeek Ares weer te zien. En dat ze hem miste als de plicht elders hem riep.


  Haar ironische gedachten over haar torenkamer daargelaten, moest ze toegeven dat ze altijd al het soort persoon was dat liever een leven buiten de aandacht van de media en de roddelpers leidde. Die ene nacht in New York was de enige keer dat ze geprobeerd had… iemand anders te zijn.


  Misschien… sprak ze zichzelf streng toe met een stemmetje dat verdacht veel op dat van Alexandrina leek als die iets op Pia aan te merken had gehad. Misschien kan Ares je niet langer dan een paar minuten in zijn buurt verdragen, hoewel je zijn kinderen draagt, omdat hij steeds weer herinnerd wordt aan die vreselijke vergissing als hij naar je kijkt.


  Ze dacht er liever niet over na. Maar ze moest wel. Pia was niet knap. Ze leek in niets op haar moeder. Een man als Ares kon iedereen krijgen, had iedereen gehad. Waarom zou hij de rest van zijn leven met háár opgezadeld willen blijven?


  Pia had gedacht zich lang geleden te hebben verzoend met haar uiterlijk. Dat hoorde er nu eenmaal bij als je de enige dochter van Alexandrina San Giacomo was. Vanaf haar geboorte was ze voorbestemd mensen te zullen teleurstellen.


  Over dat trieste feit had ze al een tijd niet meer gepiekerd. Maar kennelijk was het iets dat weer oplaaide in de toestand waarin ze zich bevond – hoogzwanger en bijna altijd alleen in een kasteel; een teleurstellend wezen dat het zonlicht niet waard was.


  ‘Ik zal zorgen dat ónze tak van de familie zich beter gedraagt,’ beloofde ze haar baby’s elke dag, terwijl ze ging verzitten in haar favoriete stoel als de jongetjes weer eens een schop uitdeelden.


  Pia was ruim zeven maanden zwanger toen ze erachter kwam dat de stamboom van haar familie meer takken bleek te hebben dan ze geweten had.


  Want zij en Matteo bleken nog een broer te hebben.


  Een halfbroer, Dominik, die door hun moeder was afgestaan toen ze nog maar een tiener was geweest, lang voordat ze een icoon was geworden.


  Het was een opzienbarend feit over haar moeder – haar familie – dat Pia ontdekt had door een roddelrubriek te lezen.


  ‘Wist jij dat?’ vroeg ze Matteo ongelovig toen ze hem tijdens een van zijn zakenreisjes belde. Ze vermoedde dat hij het wist. De roddelrubrieken suggereerden namelijk dat de nieuwe broer een relatie had met Matteo’s assistente – die Pia altijd netjes terugbelde, maar zich nu verdacht stil hield. ‘Hoelang wist je al dat we nog een broer hebben, maar heb je dat voor mij verzwegen?’


  ‘Alsof je zo goed bereikbaar was, Pia,’ antwoordde Matteo. Ze zou gezworen hebben dat hij niet nog koeler dan anders kon klinken, maar ze had het mis.


  ‘Met “bereikbaar” bedoel je zeker een ruimte waar jij toevallig een keer binnen zou kunnen wandelen?’ zei Pia met meer venijn dan ze doorgaans naar haar broer toe liet blijken. Naar wie dan ook. ‘Terwijl die definitie meestal ook het apparaat omvat waarmee ik je nu bel. Het is een erg handig apparaat om belangrijk nieuws te delen zoals gloednieuwe, volwassen familieleden die plotseling opduiken. Of om gewoon even gedag te zeggen.’


  ‘Als je zo graag van alle nieuwtjes op de hoogte wilt worden gebracht, had je dat ook zelf aan kunnen geven,’ wierp Matteo haar terug. ‘In plaats van er op de begrafenis van je vader vandoor te gaan en je ergens te verstoppen.’


  Pia had nooit van zichzelf gevonden dat ze het opvliegende karakter van de Combes had, maar nu was ze zo woest, en waarschijnlijk nog iets anders wat ze niet kon benoemen, dat de rest van het gesprek langs haar heen ging.


  En nadat ze ophing, moest ze de hele tijd aan haar moeder denken.


  IJdele, bloedmooie, magnetische, onmogelijke, waanzinnig ingewikkelde Alexandrina die ze altijd zo wanhopig graag tevredengesteld had. Maar die ze altijd maar weer had teleurgesteld.


  En die Pia vast in dat klooster had opgesloten omdat ze zich voor haar geschaamd had. Of zich aan haar geërgerd had. Of simpelweg omdat ze geen interesse gehad had in een dochter die zo was tegengevallen.


  Het was nooit bij Pia opgekomen dat haar moeder het gemeend had toen ze had aangegeven Pia in de watten te willen leggen. Net zo goed als het nooit in haar was opgekomen dat haar moeders leven helemaal niet zo perfect was geweest of zoals ze het zich ooit had voorgesteld.


  Pia vond het moeilijk Alexandrina in een ander licht te zien. Als een vrouw die… ook maar een mens was geweest. Een vrouw die een kind had gedragen, net zoals Pia nu, en het had afgestaan. Een daad uit medeleven of schaamte, verdriet of hoop, waarvan Pia zich niet kon voorstellen hoe je zoiets ooit zou kunnen verwerken.


  Zo’n jonge Alexandrina die voor zo’n moeilijke keuze was komen te staan… Het bracht Pia in verwarring. De Alexandrina die zij gekend had, was zo puntgaaf en volmaakt, zelfs als ze met Eddie in de clinch gelegen had, dat ze zeker geen groot verdriet met zich meegedragen had.


  Dat was misschien nog wel het lastigste aan verdriet; het nam steeds andere vormen aan. Het vermeerderde zich, het spreidde zich uit, het paste zich aan de omstandigheden aan.


  Zo ging het waarschijnlijk altijd.


  Ze dacht aan de broer die ze niet kende – die misschien niets te maken wilde hebben met de familie die hem lang geleden verstoten had – toen ze opkeek en haar eigen niet zo volmaakte prins in de deuropening zag staan. Op zijn zo kenmerkende, peinzende manier.


  ‘Hoelang sta je daar al?’ vroeg ze met haar handen op haar buik.


  ‘Maakt dat iets uit dan?’ vroeg hij stug.


  Pia dwong zichzelf te glimlachen. ‘Ik heb me erbij neergelegd dat je de laptop in de gaten houdt. Tenslotte is het jouw laptop en heb ik toch niks te verbergen. Kijk er vooral in als je dat wilt. Maar wat ik niet begrijp, is waarom je zo nodig in je eigen paleis moet rondloeren.’


  ‘Ik loer niet rond.’ Hij klonk nog stugger nu, en in zijn groene ogen lag een bepaalde glinstering. ‘En ik kan er ook niks aan doen dat jij je omgeving nauwelijks opmerkt.’


  ‘Hoor eens, Ares –’ begon ze geïrriteerd.


  Maar hij hief een hand op voordat ze iets kon zeggen wat altijd tot de bekende weg leidde. Afweren, terugtrekken, herpakken… en weer afweren, totdat niet meer duidelijk was wie wie nu precies aanviel.


  ‘Kom mee, dan eten we samen,’ zei hij tot haar grote verbazing.


  Dat gebeurde bijna nooit. Meestal at Ares buiten de deur, op een of ander gala dat Pia op internet kon volgen of waarover ze de volgende dag in de roddelrubrieken kon lezen – niet dat ze dat deed. Het zou zomaar kunnen lijken alsof ze dan veel te veel interesse in de man had.


  Misschien was het de nieuwigheid waardoor ze haar tong afbeet, opstond – wat de laatste tijd best moeilijk ging, ze moest zichzelf uit de stoel ophijsen – en naar hem toe liep.


  Hij strekte zijn hand uit, en Pia pakte die vast.


  En opeens leek het alsof het evenwicht verschoof. Het voelde of de grond onder haar voeten plotseling ontzettend schuin afliep. Haar hoofd tolde.


  Het lag niet alleen aan zijn aanraking. Het was de plechtige blik, ernstig en intens, in die groene ogen van hem. Pia wist zeker dat ze hem niet meer zo naar haar had zien kijken sinds…


  Maar mooi niet dat ze het uitsprak. Ze zou niet durven.


  En terwijl Ares haar aan de hand meenam naar beneden, naar de paleiszalen, werd ze opgeslokt door herinneringen aan wat er die nacht in New York tussen hen gebeurd was. Nadat hij haar hand net als nu had vastgepakt en haar bij het feest weg had geleid. En al die indrukken in haar hoofd laaiden op. Tot grote hoogtes.


  De begeerte, de behoefte, de verlangens, het bleef haar overspoelen, herinnering na herinnering.


  Hij leidde haar naar de vleugel van het paleis waarvan ze wist dat die exclusief voor zijn gebruik gereserveerd was. Ze liepen de privé-eetkamer binnen. Het was er groot genoeg voor een menigte, maar de tafel was zo geplaatst dat het tafereel een intieme sfeer ademde; je had er uitzicht op zee en de ondergaande zon die een roze en oranje gloed over het water wierp. Dit deel hadden ze in New York overgeslagen, schoot er door Pia’s hoofd. Het deel waarbij je plaatsnam voor het eten en elkaar beter leerde kennen.


  Dit voelde… als een herkansing en als iets waardevols.


  Ze merkte dat het haar tegenstond de stilte te doorbreken.


  ‘Ik ben verbaasd dat je hier bent,’ dwong ze zichzelf te zeggen, omdat het beter was de pleister er in één keer af te trekken en er vol in te gaan – nog zo’n favoriete uitspraak van haar vader. ‘Je sociale agenda zit altijd zo vol.’


  ‘Ik heb afgezegd.’


  ‘Je bedoelt je afspraak van vanavond?’


  ‘Ja.’


  Hij gaf geen nadere toelichting.


  Het personeel stroomde binnen en dekte de tafel met het voorgerecht, maar Pia was zich er nauwelijks van bewust. De baby’s moesten haar onrust hebben opgemerkt – of misschien was het verwachtingsvolle spanning, of iets veel verraderlijkers zoals verlangen. Ze wreef over haar buik en werd acuut getrakteerd op een aantal trappen.


  Ze moest gezucht hebben, want toen ze opkeek, zag ze Ares fronsend naar haar kijken. Niet vanaf het andere uiteinde van de lange tafel, maar vanaf veel dichterbij. Binnen handbereik zelfs.


  ‘Gebeurt er iets?’ vroeg hij.


  Afgezien van de uitgestoken hand van vanavond had Ares haar sinds die eerste avond hier niet meer aangeraakt. En zelfs toen leek hij erop gebrand te zijn geweest haar buik niet aan te raken. Maar nu had hij een vreemde uitdrukking op zijn gezicht.


  Het liet er geen twijfel over bestaan dat hij met heel zijn aandacht bij haar was. Bij haar buik, om precies te zijn, waar haar hand over een klein voetje binnenin wreef.


  ‘Er schopt er eentje,’ vertelde ze. ‘Wat betekent dat de andere over een paar seconden hoogstwaarschijnlijk gaat meedoen en ze er een voetbalwedstrijd van maken.’


  Ares keek verbouwereerd en onzeker. ‘Nu? Terwijl je zit?’


  ‘Wil je… Wil je het zelf voelen?’ bood Pia aan. De kwetsbaarheid in haar stem verbaasde haar.


  En de hoop nog meer.


  Ares stond uit zijn stoel op en liep rond de tafel die hen van elkaar scheidde. Hij ging direct vóór haar zitten. Hij keek op een manier die ze nooit eerder bij hem gezien had. Er sluimerde iets in zijn groene ogen.


  Pia glimlachte. ‘Geef me je handen.’


  Ze wachtte niet totdat hij ze aanbood. Ze nam zijn handen in de hare en drukte ze tegen haar buik.


  En warempel, op het moment dat zijn handen over haar buik gleden, begonnen twee paar voetjes te trappelen.


  Pia keek naar Ares’ gezicht. Ze zag de verbazing, het besef wat hij onder zijn handen voelde.


  ‘Doet het pijn?’ vroeg hij schor.


  ‘Soms voelt het niet zo fijn,’ zei ze zacht. ‘Of word ik opgeschrikt. Of rekt een van hen zich uit en drukt met zijn voetjes tegen mijn ribben. Dat doet wel zeer.’


  Hij kwam in beweging, ging op zijn knieën voor haar stoel zitten, en plotseling waren zijn handen overal. Ze betastten haar dikke buik alsof ze die onderzochten. Alsof ze de vorm ervan bestudeerden.


  En hoe langer hij zijn handen over haar heen liet glijden, hoe fijner Pia het vond. Op een manier die niets van doen had met hun baby’s of met het geschop. Ze voelde haar gevoelens veranderen als een vlam die oplaaide uit kooltjes waarvan ze dacht dat ze waren uitgedoofd.


  Ze bleken slechts gesmeuld te hebben.


  Ares keek haar opnieuw aan met een verhitte gloed in zijn ogen. Ze herkende die blik. En óf ze die herkende.


  ‘Pia,’ zei hij op lage toon.


  Het was onmiskenbaar een uitnodiging.


  Pia kon er geen weerstand aan bieden. Niet langer.


  Ares was zo dichtbij, zijn handen bevonden zich op haar lijf, hij keek zo verwonderd en verlangend met dat prachtige gezicht van hem.


  Ze moest wel wegsmelten. En terwijl ze wegsmolt, kwam die vloeibare gretigheid in haar onderbuik en tussen haar benen tot leven.


  Daar waar alleen Ares haar had aangeraakt.


  Zijn blik zocht de hare.


  Fluisterde ze nou net zijn naam? Of was die al in haar tot leven gekomen? Al die tijd al?


  Pia liet al haar gedachten los, boog zich voorover en klemde zijn gezicht tussen haar handen. Ze drukte haar lippen op zijn mond alsof ze uitgehongerd was, alsof ze zijn smaak wel opnieuw móést proeven.


  Hij kreunde, laag en diep, alsof het uit zijn tenen kwam. Ze merkte hoe zijn grote, atletische lijf trilde, alsof hij door dezelfde overweldigende sensatie werd aangestuurd als zij.


  En hij opende zijn mond, nam de leiding over.


  En terwijl hij haar kuste, vergat Pia dat ze niet beeldschoon was.


  Terwijl hij haar kuste, voelde Pia zich uitverkoren en geliefd, verslaafd aan elke hemelse aanraking van hem. Alles was perfect.


  Ares liet één hand achter haar nek glijden alsof hij haar bewegingen wilde aansturen. Zijn andere hand liet hij op haar buik liggen.


  Ze voelde zich bevrijd van haar eigen wil en toch zo vastgeklonken.


  Hij gaf haar het gevoel dat ze kon vliegen.


  Ares kuste en kuste haar, en Pia wist niet wie van hen zich het hardst tegen de ander aandrukte. Het frustreerde haar dat ze niet nog dichterbij kon komen. Ze wilde zijn huid op de hare voelen, zijn handen op haar naakte vlees.


  Ze bestond alleen nog maar uit verlángen.


  Ares kreunde nog eens en maakte zich toen van haar los. Zijn mondhoeken krulden zich omhoog toen ze een protesterend kreetje sloeg, en hij trok haar uit de stoel overeind. Hij zette haar op de grond neer. Eventjes maar, want hij tilde haar alweer in zijn armen op.


  En hoewel ze hoogzwanger was, gaf hij haar het gevoel dat ze vederlicht was.


  ‘Ares, je kunt me toch niet –’


  ‘Hemel, Pia. Als je me gaat vertellen dat ik je niet kan optillen, terwijl ik dat allang doe, krijg ik straks nog zin om je over het balkon te smijten.’


  Ze wist dat hij dat niet zou doen.


  Toch maakte ze haar zin niet af.


  Hij droeg haar naar buiten, het balkon op dat hij net genoemd had, waar hij haar neervlijde op een grote, lage ligbank. Hij ging naast haar liggen zodat ze eindelijk – éíndelijk – van top tot teen tegen elkaar aan konden liggen.


  Dat was al bijna te veel.


  Maar Ares nam weer bezit van haar mond, allebei kreunden ze van verlangen. Dat onzinnige, heerlijke verlangen.


  Hij kuste en kuste haar, en ze beantwoordde zijn kus met heel de hunkering die ze al die tijd voor zich gehouden had. Met al dat woeste vuur dat hij in haar ontstoken had.


  Hij alleen.


  Ares was gekleed op een koninklijk evenement, maar hij trok zijn jasje en overhemd uit, wat Pia uitzicht bood op die brede schouders en, beter nog, die heerlijke borstkas.


  Direct deed ze er haar voordeel mee, en ze liet haar handen over hem heen glijden en genoot van elke perfect gevormde glooiing en plooi.


  Alles was even opwindend. Te mooi om waar te zijn.


  Hij vond haar borsten, zo vol en groot nu. En terwijl hij ze vastpakte, slaakte hij zo’n diepe, goedkeurende, mannelijke kreun dat Pia haar gêne vergat. Hij trok haar topje omhoog en bevrijdde haar borsten uit haar beha.


  Daarna boog hij zijn hoofd en nam een tepel in zijn mond.


  En de sensatie was zo intens, zo overweldigend dat er een hete siddering door haar heen trok, rechtstreeks van haar tepel naar haar hunkerende kruis. Pia voelde haar spieren samenspannen en…


  Ter plekke viel ze simpelweg in duizend stukjes uiteen.


  Ares’ verrukte lach schoot als een helverlichte vlam door Pia heen. Hij richtte zijn aandacht op haar andere tepel, nam die op dezelfde gulzige manier in zijn mond. Ze probeerde te ademen, ze probeerde het gevoel te verjagen, maar hij zoog wat harder en…


  Ze had het niet meer, tuimelde van de ene piek in de andere.


  ‘Ik kan niet geloven hoe gevoelig je nu bent,’ mompelde hij, terwijl zijn mond haar buik beroerde. ‘Zullen we het testen?’


  En langzaam, tergend langzaam trok hij de rest van haar kleren uit.


  Pia had het veel te druk met naar adem snakken en zijn naam roepen om over haar uiterlijk in te zitten, over haar omvang, zo anders dan voorheen.


  Ze had het veel te druk zich te verliezen in de aanraking van zijn mond en zijn o zo geoefende handen.


  Ze had niet eens door dat hij zijn eigen kleren inmiddels had uitgetrokken, want zijn handen vonden hun weg tussen haar benen, plaagden haar gladde vlees totdat ze opnieuw uit elkaar spatte.


  En nogmaals.


  En toen, eindelijk, knielde Ares voor de bank neer, trok haar wat naar opzij en duwde haar benen uiteen. Hij plaatste zich tussen haar dijen, en met het hardste deel van zijn lichaam vond hij haar zachte, natte vlees.


  Hij keek haar aan. Pia hield haar adem in. En Ares duwde zich naar binnen.


  Langzaam. Voorzichtig.


  Bijna alsof ze een heilige was. Alsof ze beeldschoon was.


  Alsof ze ertoe deed.


  ‘Pia,’ fluisterde hij alsof haar naam een gebed was. En hij zette zijn toewijding kracht bij. De ene perfecte stoot volgde de andere op.


  Steeds opnieuw brak ze in ontelbare stukjes, alsof ze zich in de onderstroom van het genot bevond, waar ze wild heen en weer geslingerd werd.


  Ze was de tel kwijt, zo vaak bracht hij haar tot zinderende hoogtes, waarna hij haar weer vastgreep en het opnieuw liet gebeuren.


  Het was te veel, het was te mooi en te perfect. Pia wilde dit nooit meer loslaten, wilde hém nooit meer loslaten.


  In de verte hoorde ze een geluid, en ze besefte dat ze die dingen hardop gezegd had, maar ook dat kon haar niets meer schelen. Niet nu ze meegezogen werd in die wervelende onderstroom.


  Er trok een rilling door haar heen. Even kwam ze bij haar positieven, waarop hij opnieuw diep bij haar naar binnen stootte en ze nog meer rilde.


  Totdat ze alleen nog maar uit rillingen leek te bestaan.


  En eindelijk, toen hij zelf niet meer kon, schreeuwde hij haar naam, drukte hij zijn hoofd in haar hals en kwam zinderend klaar.


  Nu begreep ze het, besefte Pia verwonderd, terwijl ze langzaam maar zeker uit de roes ontwaakte op de bank waar Ares als een warme, mannelijke deken tegen haar aan lag.


  Na New York was het zo moeilijk te begrijpen geweest waarom ze zich daar zo had gedragen, waarom ze zich zo makkelijk en zorgeloos had laten gaan, wat niets voor haar was.


  Eindelijk begreep ze het. Het kwam hierdoor. Het kwam door Ares.


  Dit was buitengewoon.


  Geen wonder dat ze sindsdien nooit meer dezelfde was.


  Ze liet haar vingers over haar buik glijden. Dat deed ze wel vaker als ze wat afwezig was. Ze glimlachte toen Ares dat ook begon te doen. Zijn vingers trokken verschillende patronen.


  Een van de baby’tjes begon te schoppen. Hij stelde zich voor, dacht ze bij zichzelf.


  Hij liet hen weten wie hij was, en ook de andere begon mee te doen.


  ‘Pia,’ zei Ares, en zijn heerlijk zwoele toon streek als een zoete zeewind over haar lijf. ‘Je bent de moeder van mijn zonen.’


  ‘Dat ben ik,’ zei ze zacht, en ze glimlachte met trillende mond. ‘Of je het nou leuk vindt of niet.’


  Hij richtte zijn groene, ernstig kijkende ogen op haar. ‘Ik wil dat je met me trouwt.’


  Het was een bevel. Een koninklijk bevel.


  En wat Pia verbaasde, was hoe dolgraag ze hem wilde gehoorzamen.


  Maar wat wist zij nu van het huwelijk? Ze kon zich niet voorstellen dat twee mensen die zo weinig met elkaar overeenkwamen, het samen zouden redden. Ze had alleen haar eigen jeugd als voorbeeld. Keer op keer had ze haar ouders knallende ruzie horen maken, waarna ze het dezelfde avond weer hadden bijgelegd. Ze had het huwelijk van haar ouders duizenden keren uit elkaar zien spatten, hoewel ze bij elkaar waren gebleven. Ze was getuige geweest van de spelletjes die ze gespeeld hadden en de littekens die ze elkaar bezorgd hadden.


  En dat was dan nog wel een onvergetelijk liefdesverhaal geweest.


  Pia zag geen enkele reden haar kindjes aan een veel somberdere, minder verheven versie van het huwelijk van haar ouders bloot te stellen. Al de ruzies en verdriet, maar dan zonder enige liefde.


  Hoe kon ze zichzelf daar nu aan onderwerpen? En belangrijker nog, hoe kon ze haar kindjes zo laten opgroeien? Was het niet al moeilijk genoeg voor haar geweest?


  Ze lag daar op het balkon met de zee als getuige, naakt en verzadigd, nog nagenietend van al de sensaties. Ze stak haar hand naar hem uit en legde die op de zijne.


  En ze zei nee.


  ‘Nee.’ Ze zei het nadrukkelijk. ‘Ik ga niet met je trouwen. Maar je bent de vader van mijn zonen, Ares. Dat verandert er niets aan. We hoeven niet getrouwd te zijn. We kunnen gewoon… ouders zijn.’


  Het bleef een lang moment stil.


  ‘En hoe had je gedacht dat dat in zijn werk gaat als ik de troon bestijg?’ vroeg hij vriendelijk, hoewel de ondertoon in zijn stem Pia heus niet ontging. ‘Zullen de twee prinsen om de week een weekend bij hun vader, de koning van Atilia, doorbrengen en de rest van de tijd in een of ander godvergeten oord in Yorkshire?’


  ‘Daar verzinnen we wel iets op.’ Pia dwong zichzelf te glimlachen, hoewel dat best een risico vormde nu zijn groene ogen zo op onweer stonden. ‘Met of zonder mijn geliefde, godvergeten Yorkshire.’


  Ares stond op. Hij boog zich en tilde haar van de bank op, zette haar vóór zich op de grond neer, terwijl het avondbriesje om hen heen danste.


  En Pia naar meer verlangde.


  ‘Ik wil dat je mijn vrouw wordt,’ verklaarde hij stellig.


  ‘Nee,’ zei ze opnieuw, en terwijl ze het uitsprak, voelde ze een soort terugslag, alsof haar verlangens verstrikt raakten. ‘Nee, dat wil je helemaal niet. Je wilt vanwege de baby’s met me trouwen. Met mij persoonlijk heeft het niets te maken. Je wilt de moeder van de baby’s hebben.’


  ‘Waarom zou ik niet allebei willen hebben?’


  ‘Nee,’ zei ze nogmaals. Kalm en nadrukkelijk, ondanks de onrust in haar binnenste die op iets beschamends duidde.


  Het leek op wanhopig smachten, ondanks alles.


  Pia had verwacht dat hij haar zou tegenspreken, misschien zelfs ruzie zou maken, zoals haar vader gedaan zou hebben. Of heel chagrijnig en nors zou worden, zoals ze Ares eerder had zien doen.


  Maar Ares glimlachte alleen maar.
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  Pia wist eigenlijk niet goed wat ze verwacht had. Ergens had ze gedacht dat Ares na te zijn afgewezen zou weggaan. Om zijn wonden te likken met een glas van zijn favoriete whiskey. En net te doen alsof het gesprek nooit had plaatsgevonden.


  Maar in plaats daarvan hielp hij haar met aankleden, trok hij de zachte, gebreide rok behoedzaam omhoog. Daarna bracht hij haar terug naar de eetkamer, waar hij haar geduldig hielp plaatsnemen op haar stoel. Hij ging –veel te dicht bij haar – aan de veel te intiem gedekte tafel zitten, waarna… ze genoten van een heel beschaafd diner.


  Compleet met vingerkommetjes op het laatst.


  ‘En als ik de mijne nu eens opdrink?’ daagde ze hem uit. ‘Zul jij dan juist handelen als gastheer? Om mij op mijn gemak te stellen?’


  Dit was precies waarom Pia columns schreef over ogenschijnlijk onbelangrijke zaken als het wel of niet sturen van bedankbriefjes – ja, altijd – en de vraag of je van de regels mag afwijken door bijvoorbeeld wit in het laagseizoen te dragen – natuurlijk, als je het hebben kan.


  In wezen ging het helemaal niet over het vingerkommetje. Het ging om zorgzaamheid naar anderen toe.


  Het ging erom of ze zich veilig bij hem voelde of niet. Pia had zich nooit echt veilig in haar leven gevoeld. Maar hoe kon ze het verschil tussen veilig en onveilig nu weten als ze niet eens wist hoe zoiets voelde?


  ‘Trouw met me,’ antwoordde Ares, die haar met zijn groene ogen bleef aanstaren. Omdat hij onverbiddelijk was en het duidelijk niet erg vond als zij dat wist. ‘Dan zul je wel merken wat voor gastheer ik ben.’


  Pia dronk niet uit haar vingerkommetje. Opnieuw schoot er een rilling door haar heen, maar nu om een heel andere reden. Omdat Ares dat onderwerp niet had laten rusten. Maar mocht hij beledigd of overstuur zijn, dan liet hij dat niet merken.


  Na het diner liep hij met haar naar de hal. Maar toen ze aanstalten maakte om in de richting van haar suite te lopen, pakte hij haar bij haar arm.


  ‘Beter van niet,’ zei hij zachtjes. ‘We zijn nog maar net begonnen de spanning uit de lucht te halen.’


  ‘De spanning?’ herhaalde Pia, die zich niet durfde voor te stellen dat hij inderdaad bedoelde wat ze vermoedde – datgene waar haar lijf zeer zeker op hoopte, gezien de sidderingen die door haar heen gingen, terwijl ze toch gezworen zou hebben niets meer te kunnen voelen. Niet nu ze al zoveel gevoeld had.


  ‘Cara mia, New York is veel te lang geleden. Mijn honger naar jou is nog lang niet gestild.’


  Misschien had ze hem beter kunnen tegenspreken, had ze zich aan een of andere regel moeten houden… maar Pia wilde hem ook maar al te graag.


  Dus knikte ze. Eenmaal.


  Ares maakte er geen geheim van wat hij van haar antwoord vond, gezien de grote grijns op zijn gezicht. Hij leidde haar naar zijn omvangrijke suite. Daar legde hij haar neer op zijn enorme bed, duidelijk voor een koning bedoeld, en kroop boven op haar om elke centimeter van haar lichaam opnieuw te ontdekken.


  En toen ze lag te kronkelen en wederom van de wereld was, draaide hij haar om. Hij liet haar op handen en knieën zitten, zodat hij van achteren bij haar naar binnen kon glijden.


  Ditmaal schreeuwde ze zijn naam op het moment dat ze klaarkwam.


  Elke keer dat ze klaarkwam.


  En dat was nog maar het begin van zijn veldtocht.


  Hij liet al haar spullen naar zijn suite overkomen. Toen ze protesteerde, trok hij slechts arrogant een wenkbrauw omhoog.


  ‘Ik heb geen zin mijlenver door het paleis te moeten lopen als ik je net zo goed in mijn bed kan aantreffen, Pia,’ gaf hij haar te kennen.


  En misschien dat Pia zwak was, maar ze vond het fijn om in zijn bed te slapen. En ze vond het nog fijner als hij haar omdraaide en wakker maakte.


  Hij bleef een drukke agenda houden. Koninklijke verplichtingen waren het, zodat hij altijd wel ergens naartoe moest.


  Maar hij kwam vaker thuis dan eerst.


  Pia moest om zichzelf lachen toen ze zich realiseerde dat ze dat woord nu gebruikte. Thuis. Om dit gekke sprookjeskasteel te benoemen waar ze zat opgesloten, afgesneden van de buitenwereld.


  Of misschien, zei een stemmetje binnen in haar, was dit juist de plek waar ze zich kon terugtrekken uit die wereld.


  Sinds wanneer was haar gevangenis als een tóévluchtsoord gaan voelen?


  Ze volgde de roddelrubrieken niet langer, vooral niet nu de romantische avontuurtjes van haar beide broers belicht werden. Niet alleen konden haar de smeuïge versies van haar familie gestolen worden, ze wilde zich op haar eigen leven concentreren.


  Want ze had eindelijk een eigen leven. Er groeiden twee splinternieuwe mensjes in haar. Ze schreef nog steeds. En ze had Ares, in zekere zin dan.


  Hij leerde haar dingen die ze onmogelijk in één nacht had kunnen leren.


  En mocht haar gigantische, zwangere lijf hem in de weg zitten, dan liet hij dat niet merken. Hij bleek wonderwel in staat steeds nieuwe mogelijkheden te verzinnen om hen beiden aan hun trekken te laten komen.


  Soms zat hij op zijn praatstoel. Dan deed hij de heerlijkste beloftes die hij stuk voor stuk nakwam.


  Andere keren bleef hij broeierig stil en schitterend mooi als hij over haar heen en in haar gleed.


  Op een middag, nadat hij haar had laten jammeren, schreeuwen en zelfs had laten smeken, liet hij zich languit naast haar neerploffen. Ze lagen in het grote, brede bed op de verkreukelde lakens. De ventilator aan het plafond zoemde gestaag en hield de lucht in beweging. Pia kon het altijd aanwezige geluid van de oceaan buiten horen; golven klotsten tegen de rotsen en rolden aan de kust.


  Ares was een en al krachtige mannelijkheid en schoonheid, zoals hij naast haar lag met zijn vingers in de hare gehaakt.


  Wat er ook gebeurde, dit moment zou Pia altijd bijblijven, wist ze. Als ze ooit vergeten zou zijn dat ze ook nog een lijf had, of als ze zich ooit herinneren zou wat alleen hij ermee had weten te doen.


  Mooi, fluisterde een stemmetje in haar. Hij geeft je het gevoel dat je mooi bent.


  ‘Trouw met me,’ zei hij op zijn gebruikelijke manier. Hij had het haar inmiddels zo vaak gevraagd dat de woorden hun kracht verloren hadden. Bijna dan. Het was gewoon een zinnetje dat hij zich wel eens liet ontvallen.


  Mag ik de zout… Trouw met me…


  Pia lachte. ‘Je weet dat ik dat niet doen kan.’


  ‘Dat weet ik helemaal niet.’


  Ze zuchtte en ging wat comfortabeler liggen. ‘Je zei heel nadrukkelijk dat je geen vrouw wilde. Geen kinderen. De kinderen kwamen voor ons allebei onverwachts, maar nu we eraan gewend zijn, denk ik dat we goede ouders zullen worden. Maar waarom zouden we ook nog eens gaan trouwen?’


  ‘Ik weet nog dat ik je ouders een keer op een bal tegenkwam,’ zei Ares zacht voor zich uit, met alleen de zee buiten als muzikale begeleiding. ‘Misschien zo’n tien jaar geleden. Het betrof een heel suffe staatsaangelegenheid, met diplomaten en netwerkende zakenlui.’


  Zoals hij tegenwoordig voortdurend deed, streek Ares met zijn hand over haar buik. Hij voelde het hoofdje van de een, het paar voeten van de ander, zei op die manier zijn zonen gedag. Pia was inmiddels gewend aan de patronen die hij met zijn vingers trok. Soms doezelde ze weg, en als ze dan weer wakker schoot, lag Ares onzinwoordjes te prevelen tegen haar buik.


  Eigenlijk durfde ze niet aan zichzelf toe te geven hoeveel dat haar deed. Dat het haar een bepaalde hoop gaf. Ze zat bomvol onmogelijke, onhandige emoties die, zo voelde het, elk moment naar buiten konden knallen.


  ‘Mijn ouders zouden echt nooit naar zo’n saaie bijeenkomst zijn gegaan,’ zei Pia. Ze was in haar achtste maand, maar tweelingen werden meestal vroeger geboren. De tijd die ze in haar buik doorbrachten, zat er bijna op. En ook haar tijd met Ares naderde een logisch eindpunt, dat voelde ze aan haar water. ‘Ze waren liever het middelpunt van de meest bruisende feesten die ze maar konden vinden.’


  ‘Het was denk ik een zakelijke bijeenkomst van je vader,’ zei Ares. ‘Zoals altijd waren er slaapverwekkende toespraken. Een hoop borstklopperij. En daarna begon het dansen, met de gebruikelijke, houterige pogingen van diplomaten en hun partner. Van die dingen die normaal gesproken vreselijk zijn. Maar toen kwamen je ouders de dansvloer op.’


  Pia wist waar dit waarschijnlijk heen ging. Ze glimlachte en ging wat meer op haar zij liggen. ‘Mijn ouders hielden erg van dansen.’


  ‘Dat was direct merkbaar, ja. Ik weet niet hoe hun huwelijk in elkaar stak, afgezien van de aangedikte verhalen in de pers, maar ik zag ze dus dansen. En ik zag hoe ze naar elkaar keken.’


  ‘Alsof er geen andere mensen waren,’ zei Pia zachtjes, die weer aan vroeger moest denken. ‘Alsof de rest van de wereld niet bestond.’


  ‘Mijn eigen ouders dansten alleen als dat strikt noodzakelijk was, als het protocol dat voorschreef,’ vertelde Ares. Hij leunde op zijn elleboog en keek haar aan met een vreemde gloed in zijn groene ogen, waardoor ze iets goudkleurigs leken te hebben. ‘En als ze dat deden, deden ze hun best elkaar niet aan te kijken. Ik zag ze op datzelfde feest dansen, en het was voor iedereen zichtbaar hoe weinig respect ze voor elkaar hadden.’


  ‘Gingen ze dan nooit…’ Pia wist niet goed hoe ze de vraag moest stellen.


  Ares schaterlachte, maar er klonk iets verbitterds in door. ‘Mijn vader leefde zijn slechte humeur graag uit. Dan smeet hij dingen tegen de muur. Gelukkig vierde hij die woede alleen maar bot op mij en nooit op mijn moeder.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Hij staat bekend als best een goede koning, maar als echtgenoot was hij kil en gevoelloos, en als vader is hij vreselijk.’


  ‘Je hoeft er niet over te praten,’ zei Pia zacht op het moment dat hij leek stil te vallen.


  Ares’ ogen glinsterden. ‘Mijn moeder bezorgde hem de benodigde erfgenaam, en daarmee stelde ze de bloedlijn en het koninkrijk veilig. Dat was alles waar mijn vader om gaf. Toen dat eenmaal gebeurd was, vond hij het volkomen gerechtvaardigd de bloemetjes buiten te zetten. Zonder er een moer om te geven dat dat haar kwetste. Sterker nog, ik kan in alle eerlijkheid zeggen dat ik mijn vader nog nooit rekening heb zien houden met iemands gevoelens.’


  Pia probeerde zich een plaatje van de koning van Atilia en wijlen zijn vrouw voor te stellen. Ze probeerde de mensen achter de staatsieportretten te zien.


  ‘Dus je vader bedroog je moeder?’


  ‘De godganse tijd.’ Ares glimlachte, maar het was weinig meer dan een grimas. ‘Kwantiteit ging boven kwaliteit, als ik het mag geloven.’


  Pia zuchtte en keek naar hun nog steeds verstrengelde handen.


  ‘Ik denk dat mijn ouders elkaar ook bedrogen,’ zei ze, hoewel ze dat vermoeden nooit eerder tegen iemand uitgesproken had, hoeveel de kranten er ook over gespeculeerd hadden. ‘Ik weet dat ze waanzinnig veel van elkaar hielden. Dat weet iedereen. Maar dat soort liefde gedijt bij ruziemaken. Ik denk dat ze vooral kickten op het weer goedmaken, dus zochten ze constant naar nieuwe manieren om te bekvechten.’


  Ares pakte haar hand en bracht die naar zijn mond. Hij drukte zijn lippen op haar knokkels, en Pia’s hart ging sneller kloppen. Razend, alsof ze niet al naakt naast elkaar lagen. Alsof ze niet al urenlang de liefde hadden bedreven.


  Hij keek haar indringend aan. ‘Ik heb nooit willen trouwen omdat ik met eigen ogen gezien heb hoe het er binnen een koninklijk Atiliaans huwelijk aan toe gaat. Mijn vader gedroeg zich altijd als een eikel. En mijn moeder was altijd zo verdrietig. Dat wilde ik een vrouw die bij mij zou horen, of dat nu uit plicht of uit vrije keuze was, niet aandoen.’


  Hij boog zich naar haar toe en streek wat haar uit haar gezicht. Pia wilde hem niet aankijken. Het moment was… te openhartig. Te ingewikkeld.


  Het maakte dat haar hart tekeerging.


  ‘Maar ik ben bereid de kans aan te grijpen om er met jou iets anders van te maken. Iets beters, Pia.’


  Ze schudde haar hoofd, bang als ze was om er nog langer op door te gaan. Want dan zouden de brok in haar keel en het waas voor haar ogen zeker tot tranen leiden.


  Ze bleef maar in zichzelf herhalen dat hij een grapje maakte. Of nou ja, geen grapje, maar hij zei die dingen alleen maar omdat ze ze altijd al had willen horen. Omdat hij haar op die manier dacht te kunnen overhalen. Niet omdat hij ze werkelijk meende.


  Maar het probleem was dat ze hem zo graag wílde geloven. En hoe meer van dat soort dingen hij zei, hoe meer ze hem wilde geloven.


  Terwijl ze wel beter wist.


  ‘Ares,’ begon ze.


  ‘We zijn een droomkoppel in bed, Pia,’ zei hij op een toon die al even indringend was als de blik in zijn ogen. ‘Zo zijn we om te beginnen in deze situatie terechtgekomen. Is het dan zo erg als we het ook nog officieel maken?’


  ‘Jij was het zelf die me een les leerde over de Atiliaanse troonopvolging.’ Ze wilde uit bed rollen en maken dat ze wegkwam. Maar met haar enorme buik en grote borsten kostte zoiets haar veel tijd tegenwoordig. Dus bleef het erbij dat ze zich van hem wegrolde en zichzelf overeind hees totdat ze rechtop zat.


  ‘Ja,’ zei Ares die haar aankeek. ‘Ik maak me zorgen om de troonopvolging. Dat is toch logisch? Op de dag van je vaders begrafenis zei ik je al dat het niet niets is als je mijn zoon draagt. Dat is nog steeds zo. Hoe dichter we bij de uitgerekende datum komen, hoe serieuzer de zaak wordt.’


  ‘Want nu vind je dat soort dingen opeens heel belangrijk, wou je zeggen?’


  ‘Ik had waarschijnlijk liever geen troonopvolgers gehad.’ Zijn stem kreeg iets hards, evenals de blik die hij haar toewierp, waardoor er een rilling door haar heen trok. ‘Maar ze bestaan, en binnenkort zullen ze hier zijn. En ik heb liever dat ze alle rechten en voorrechten genieten die hun positie als mijn erfgenamen ze biedt.’


  ‘Waarom?’ Ze streelde haar buik en gebood zichzelf daarmee te stoppen. ‘Je had een heel uitgesproken opvatting, maar na de ontmoeting met je vader denk je er opeens heel anders over. Het kan haast niet anders of je probeert hem te overtroeven.’


  Zijn gezicht betrok, en ze vroeg zich af of hij soms gedacht had dat ze dat niet wist. Dat ze de foto’s van hun tweeën niet gezien had, de koppen in de krant – Koning Damascus roept losbandige troonopvolger ter verantwoording! – en de chagrijnige uitdrukking op Ares’ gezicht.


  ‘Wat denk je dat er staat te gebeuren?’ vroeg hij, en ze besefte dat ze hem nog het meest irritant vond als hij zo gedúldig klonk. Zo rédelijk.


  ‘Wil je soms dat ik je nu uitleg waar de kindertjes vandaan komen, Ares?’ Ze was er trots op zo rustig te klinken.


  ‘De wereld vermoedt allang dat je zwanger van me bent,’ antwoordde hij, en hij keek haar nors aan. ‘Stel dat ik je zou laten gaan, nu meteen. En dat je dan zorgeloos de buitenwereld in stapt, zoals je graag wilt. Geld heb je, daar ligt het niet aan. Je zult de baby’s vast goed in je eentje kunnen grootbrengen.’


  ‘Dat zeg ik dus al maanden.’


  ‘Maar de wereld zal blijven denken dat het mijn kinderen zijn, wat voor leugens we ook vertellen om de waarheid te verhullen. En wat dan?’


  ‘Hoe bedoel je, wat dan? Geruchten zijn maar geruchten –’


  ‘Geruchten zijn geruchten, ja. Maar een troon is een troon, cara mia.’ Ze wist niet wat de ondertoon in zijn stem te betekenen had. Of die blik in zijn ogen. Maar ze kreeg er weer de rillingen van.


  ‘We mogen misschien moderner zijn geworden. We voeren de strijd liever via de stembus dan op straat of op het veld, maar je zult hoe dan ook twee jongens opvoeden die direct aanspraak maken op de troon van Atilia. Ik snap dat dat voor jou niets te betekenen heeft. Maar ik verzeker je, het betekent niet alleen veel voor mijn volk, het betekent nog veel meer voor degene die me opvolgt.’


  ‘Die jou opvolgt?’ Ze begreep het niet.


  ‘Ik zal de troon bestijgen en op een dag ga ik dood.’


  De feitelijke manier waarop Ares het uitlegde, was bloedirritant. Ze kon wel gillen, wilde iets kunnen dóén tegen al die berusting in zijn stem.


  ‘Wie me ook opvolgt, of het nou een neef van me is of dat mijn vader op zijn oude dag nog ergens moeilijk over gaat doen, jouw jongens zullen daar ergens rondlopen. Sommige mensen zullen hoe dan ook vinden dat een van hen de rechtmatige koning is. En weet je wat er dan gebeurt?’


  ‘Laat me raden,’ zei Pia op scherpere toon dan ze bedoeld had – eerlijk gezegd kon ze zich gewoon niet inhouden. ‘Weer een oorlog.’


  ‘Het bloed van Atilia stroomt door mijn aderen. Het is vergif. Het betekent oorlog en het betekent leed. En sorry dat ik je dit moet vertellen, maar het zit ook in jou nu. Het zit in de jongens. Het bepaalt wie we zijn.’


  ‘Ik snap niet waar je het allemaal over hebt.’ Ze was intussen wat naar achteren gaan zitten en zat nu tegen het hoofdeinde. En ze keek hem aan alsof er elk moment iets bij hem kon knappen, en God weet wat er dan zou gebeuren. Of wat zij dan zou doen. ‘Natuurlijk zit er niks in je bloed. Koningschap is geen virus.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei Ares met een grimas. ‘Koningschap is macht, niets meer en niets minder. En macht is aanstekelijk. Het zou kunnen dat een gegadigde voor de troon jou opspoort en je zoontjes iets probeert aan te doen. Dat op zich is al angstaanjagend genoeg.’


  Het trof Pia dat die gedachte door zijn hoofd was gegaan. Zelf had ze daar nog niet aan gedacht. Veel verder dan haar zwangerschap had ze niet vooruitgekeken. Ze had het te druk gehad met wennen aan haar leven in zijn paleis. Ze had zich te veel gericht op haar eigen gevoelens.


  Ze was nu al een slechte moeder, en haar kinderen waren nog niet eens geboren.


  ‘Maar er is nog een mogelijkheid,’ zei Ares op diezelfde rustige, gewichtige manier waar ze gek van werd. ‘Wie weet wat onze zonen later willen worden? Misschien dat een van hen besluit zijn geboorterecht op te eisen. Wat ben je dan van plan te doen?’


  De schrik sloeg Pia om het hart. Ze kon zichzelf wel slaan dat ze ook daaraan niet gedacht had.


  Ze probeerde zich eroverheen te zetten – zichzelf slaan kon altijd nog. Ares hoefde daar niet bij te zijn, moest je zien hoe meedógenloos hij haar haast aan zat te kijken. ‘Dus jij vindt dat we zouden moeten trouwen, en dat we moeten voorkomen… dat jouw zonen de troon bestijgen? Of dat we moeten voorkomen dat een ander de troon bestijgt? Of moeten we… iets anders voorkomen? Ik volg het niet zo.’


  ‘Pia –’


  ‘Ik heb je allang gezegd dat je ze altijd mag zien. Dat meen ik. Maar een huwelijk tussen jou en mij heeft niks met hen te maken. Het gaat om mij.’


  Ze vond het heel vervelend dat haar stem bij dat laatste woord haperde. Dat ze zichzelf daarmee blootgaf. Dat hem dingen duidelijk werden waarvan ze niet wilde dat hij ze wist.


  ‘Pia,’ zei hij opnieuw, nog kalmer dan daarnet.


  En ditmaal trok ze zich er niks van aan dat het lastig was om overeind te komen. Ze ging op de rand van het bed zitten en duwde zichzelf omhoog. Ze moest even stil blijven staan, haar onderrug ondersteunend. Ze kon wel janken, het zou haar niet lukken snel weg te komen. Niet in haar huidige toestand. En ze voelde zich toch al zo belabberd. Naakt voor zijn neus waggelen was wel het laatste wat ze wilde.


  Ze raapte de sprei op die ze van het bed hadden getrapt. Hij leek wel gesponnen van gouddraad en glitters, zoals alles hier in het paleis. Pia sloeg hem als een surrogaatjurk om zich heen.


  Hoe had ze zichzelf ooit in hemelsnaam in deze situatie gebracht?


  Ze was er niet met haar hoofd bij geweest. Al die fenomenale seks had haar afgeleid. Door al die heerlijke nachten samen was ze zichzelf overdag vergeten. Hij had haar naar zijn vertrekken verhuisd en ze had het gewoon laten gebeuren. Ze had niet eens geprotesteerd. Sterker nog, dat was niet eens in haar opgekomen.


  Ze had zichzelf veel te goed vermaakt.


  En nu was ze acht maanden zwanger. Ze was enorm. En ze wist niet of ze moeite met ademen had vanwege alle emoties of vanwege de twee baby’s die tegen alles aan drukten.


  Maar ze wist wel dat ze zich erop verkeken had. En niet zo’n klein beetje ook.


  En dat kon ze hem met geen mogelijkheid vertellen.


  Want terwijl hij het er goed van genomen had en een spelletje met haar gespeeld had, had zij iets nog veel riskanters gedaan. Hij had een spelletje gespeeld zodat ze zou toehappen om met hem te trouwen.


  Maar Pia was verliefd geworden.


  Ze moest een snik onderdrukken toen dat woord door haar hoofd schoot. Dat had voor hem toch eigenlijk overduidelijk moeten zijn?


  Iets dommers kon ze niet bedenken. Of iets beschamenders. Maar het was nu eenmaal zo. Ze was verliefd geworden op Ares. Eerlijk gezegd vermoedde ze dat ze het in New York al te pakken had gehad, vanaf het eerste ogenblik dat ze hem gezien had. Want zulke gevoelens had ze nooit voor een andere man gehad.


  Eén keer maar had ze Ares aan hoeven kijken en was vrolijk met hem weggewandeld. Waarna ze zichzelf zwanger had laten maken. En om het allemaal nog erger te maken, wat zo te merken haar specialiteit was, was ze er op haar vaders begrafenis opnieuw met hem vandoor gegaan.


  Ze had zich hier laten opsluiten. En natuurlijk had ze daar duizend excuses voor. Er waren beveiligers. Er was maar één uitweg die ook nog eens goed in de gaten gehouden werd. Maar de waarheid was dat ze na die eerste nacht nooit meer ook maar geprobeerd had van hem weg te komen.


  Pia had zichzelf wijsgemaakt dat ze was gaan nestelen. Dat deden zwangere vrouwen, dat stond in alle artikelen over zwangerschap op internet. Ze schreef columns over vertrouwen op je intuïtie en hoe te handelen in vervelende situaties, maar intussen pakte ze haar relatie met deze man op de slechtst mogelijke manier aan.


  Ares mocht inmiddels iets anders willen dan hij in het begin gezegd had, dat maakte niks uit. Waar het op neerkwam, was dat hij zijn zonen bij zich wilde hebben zonder ingewikkelde toestanden rondom ouderlijk gezag.


  Maar het voelde nu nog veel wreder dat hij háár niet wilde.


  Hij zou seks met haar blijven hebben. Uiterst goede seks, als hij dat ‘gulzige, woeste’ dat ze volgens hem deelden tenminste meende. Maar hij hield niet van haar. Hij kon onmogelijk van haar houden. Hij was niet naar háár op zoek geweest die dag in Huize Combe. Het was een van zijn koninklijke verplichtingen geweest. Hij had een erebezoek aan haar familie afgelegd.


  Terwijl Pia van haar vader geleerd had dat een man die verliefd was, niet stil kon blijven zitten. Een verliefde man zou haar hoe dan ook zijn gaan opzoeken, welke prijs hij daarvoor ook moest betalen.


  Het was hoog tijd dat Pia de feiten onder ogen zag, hoe moeilijk ze ook waren.


  ‘Ik begrijp niet waarom alles opeens veranderd is,’ zei ze tegen hem. Ze probeerde haar paniek te onderdrukken, plus dat ene woord dat ze niet kon zeggen en dat gevoel dat ze niet zou moeten voelen. ‘Je was heel stellig over wat je niet wilde.’


  ‘Het gaat er niet om wat ik wil,’ zei Ares, met zijn groene ogen halfgesloten. ‘Het gaat erom wat juist is.’


  Hij lag nog steeds op bed, op die ogenschijnlijk nonchalante manier van hem. En haar hart sloeg ervan op hol.


  Ze hield de sprei steviger vast. ‘Want het juiste heeft volgens jou te maken met oorlog en bloed en iets over vergif of zo. En o ja, aanstekelijke macht.’


  ‘Ik wil dat jij mijn koningin wordt.’ Ares klonk niet langer rustig. ‘Begrijp je dat nou werkelijk niet?’


  ‘Ik begrijp het wel,’ hoorde Pia zichzelf zeggen, hoewel ze haar eigen stem nauwelijks herkende. ‘Dat is het probleem juist.’


  Ze wendde haar gezicht af, voor het geval ze zichzelf zou prijsgeven. Haar keel deed zeer, maar ze dwong zichzelf door te praten. ‘Ik ben zo rond als een tonnetje. Maar even los daarvan weten jij en ik donders goed hoe ik er normaal gesproken uitzie.’


  Het bleef stil, en Pia voelde zich gedwongen zich om te draaien en hem aan te kijken.


  Ares staarde haar alleen maar aan, met een hoogstverbaasde uitdrukking op zijn knappe gezicht.


  Pia slaakte een gefrustreerde kreet. ‘Ik ben geen koningin!’


  ‘Je bent een koningin als je met een koning trouwt. Zo simpel is het.’


  ‘Dat hele idee is een lachertje, Ares. Begrijp je wat ik bedoel?’ Haar stem klonk huilerig, maar ze kon het niet tegenhouden. Ze kon niets doen om deze verschrikking een halt toe te roepen. ‘De mensen zouden erom moeten láchen.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Even hing er niets anders in de ruimte dan de echo van Pia’s woorden.


  Kon ze de woorden maar terugnemen, met beide handen. Haar vingers trilden, alsof ze op eigen houtje een poging wilden wagen.


  ‘Nu ben ik degene die er geen snars van begrijpt.’ Ares keek verbijsterd en arrogant tegelijk. Elke centimeter van zijn lijf had iets vorstelijks, zoals hij daar op bed lag en volkomen op zijn gemak leek. Misschien was hij dat ook wel. ‘Waarom precies zouden de mensen moeten lachen?’


  Pia beefde. Over haar hele lijf. Ze greep de dichtstbijzijnde stang van het bed vast in de hoop dat ze wat steviger zou blijven staan. De vloer onder haar zag er zo verraderlijk uit. Ze kon niet geloven dat hij het haar hardop wilde laten zeggen. En erger nog, ze kon niet goed inschatten of hij de spot met haar dreef.


  ‘Een man als jij bevindt zich op een zeker niveau,’ zei ze. Ze stond zo rechtop mogelijk ondanks het gewicht van haar buik. En het nog veel grotere gewicht van de schaamte waaronder ze gebukt ging. ‘Daar moet je je bewust van zijn.’


  ‘Je bedoelt dat ik de kroonprins ben? Ja, Pia, daar ben ik me bewust van. Dat soort dingen worden je meestal al op zeer jonge leeftijd bijgebracht.’


  ‘Ik bedoel niet zozeer dat je een prins bent, hoewel dat er wel mee te maken heeft. Ik bedoel… jij.’ Ze wuifde in zijn richting. Ze nam hem in zich op, zoals hij daar languit op bed lag. Hij was gebruind, lang en atletisch, alsof iemand een god uit marmer gebeiteld had en het beeld tot leven had gewekt. ‘Je bent een prachtige man om te zien. Je hoort een prachtige vrouw te krijgen. Niemand zal een koningin als ik accepteren naast een man als jij.’


  Ares bleef haar lange tijd aanstaren. Terwijl de paniek en ongerustheid bij haar toenamen, concentreerde ze zich op de raarste dingen. Zoals de spier in zijn kaak die zich ogenschijnlijk vanzelf aanspande. Of het feit dat de blik in zijn groene ogen betrok. Gevaarlijker leek te worden.


  ‘Ik neem aan dat je me bedoelt te vertellen dat je jezelf niet knap vindt,’ zei hij ten slotte.


  Pia dwong zichzelf te glimlachen, hoewel ze doodsbang was door de vernedering door haar benen te zakken. Of misschien hoopte ze dat maar.


  ‘Mijn moeder werd alom beschouwd als de mooiste vrouw op aarde. Ja, ze had zo haar problemen. Ze was niet altijd aardig of zelfs maar beleefd. En afgaande op de hoeveelheid pillen en alcohol die ze vlak voor haar dood had ingenomen, was ze ook niet erg gelukkig.’ Ze zuchtte – hopelijk had hij niet gehoord hoe onvast. ‘Mijn broer denkt dat ze het opzettelijk heeft gedaan, maar ik denk van niet. Een tijdlang had ik gedacht dat ik haar – en ook mijn vader– er misschien toe aangezet had, vanwege mijn zwangerschap en alles. Maar nu denk ik dat het een ongeluk was. Want als ik één ding over Alexandrina San Giacomo weet, is dat ze er nooit stilletjes tussenuit zou knijpen.’


  Alexandrina was een diva geweest. Als zij een sterfscène zou hebben gepland, zou die zeker breedvoerig en theatraal zijn geweest, met veel publiek erbij. En belangrijker nog, dan zou ze hebben gezorgd er tot het eind toe bloedmooi uit te blijven zien.


  Wanneer Pia het idee had losgelaten verantwoordelijk voor haar moeders dood te zijn, wist ze niet precies. Vermoedelijk had het ermee te maken dat ze zoveel tijd met Ares had doorgebracht. Ze wist alleen dat het alweer een tijd geleden was dat ze zich schuldig had gevoeld over de dood van haar ouders. Bij de een was het een ongeluk geweest, bij de ander was het onvermijdelijk geweest. Haar zwangerschap had er niks mee te maken.


  Niet dat dat het er makkelijker op maakte.


  Ares keek nog altijd naar haar, realiseerde ze zich. Hij wachtte af, met ingehouden spanning.


  ‘Mijn moeder was beeldschoon, daar was iedereen het over eens. En het maakte niet uit of ze dronken, moe of ziek was. Mannen draaiden zich op straat naar haar om. Sommigen begonnen spontaan te zingen. Idioot, hè?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Een dag met een serenade op straat was niet eens opmerkelijk in het leven van mijn moeder. Toen ik opgroeide, wist ik maar al te goed wat beeldschoon betekende, zag ik precies wat daarmee bedoeld werd.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Ares, met een stem alsof zijn keel werd dichtgeknepen.


  ‘Echt?’ wilde ze weten.


  Er ging van alles door haar heen. Het waren te veel sensaties. Te veel emoties. Het werd haar allemaal te veel.


  Misschien had Alexandrina wel gelijk gehad. Misschien was het wel beter om overal een opera van te maken. Dan kon je tenminste bepalen wanneer het doek omhoogging, wanneer het omlaag ging, en alles daartussenin. Wat grappig dat ze zich dat nu pas realiseerde.


  Ze pakte de sprei vast en wierp die van zich af. Op de manier waarop haar moeder dat gedaan zou hebben. Met een zwierige beweging.


  ‘Begrijp je het werkelijk?’ vroeg ze. ‘Moet je dit lichaam zien, Ares. Het was al niet veel soeps, en hierna? Hierna zal het een heel ander lijf zijn. Voor altijd. Het zal nooit meer zijn oude vorm aannemen. Overal zullen zwangerschapsstriemen zitten. En dat is nog het minst erge. Ik heb foto’s van mijn moeder gezien van toen ze zwanger was. Zij zag eruit alsof er elk moment iemand een gedicht over haar schoonheid kon gaan schrijven.’


  ‘Is dit een discussie die je werkelijk wilt winnen?’ vroeg hij.


  ‘Het is geen discussie. Het is de realiteit. Ik ben mijn moeder niet, en ik ben al helemaal niet zo knap als zij was.’


  ‘Ik weet niet hoe ik dit zeggen moet,’ zei Ares, alsof hij zijn woorden zorgvuldig koos. ‘Maar die zogenaamde schoonheid van je moeder kan me nou werkelijk helemaal niks schelen.’


  ‘Het was niet zogenaamd. Het was geen mening, maar een feit.’


  ‘Je moeder was een mooie vrouw,’ gaf Ares toe, en hij haalde een schouder op. ‘Maar wat dan nog? De wereld zit vol met mooie vrouwen.’


  ‘Dat is nou precies mijn punt,’ zei Pia, die spijt had de sprei van zich af te hebben gegooid. Maar ze kon hem moeilijk weer pakken nu ze er zo nadrukkelijk afstand van gedaan had. Ze moest wel blijven staan waar ze stond, rechtop en trots, terwijl ze zich het liefst tot een balletje zou oprollen en in de vergetelheid zou verdwijnen. ‘De wereld zit vol met mooie vrouwen en jij hoort er ook een te gaan zoeken.’


  ‘Pia. Cara mia.’ Ares leek een glimlach te onderdrukken, wat Pia totaal niet begreep. ‘Misschien heb je niet helemaal door tegen wie je het hebt. Ik ben kroonprins Ares van Atilia. Ik heb ook nog een stel hertogdommen en graafschappen achter de hand. Ik ben per definitie en bij Koninklijk Besluit in het bezit van de voortreffelijkste smaak. Elke vrouw die haar arm in de mijne haakt, is alleen al door haar aanwezigheid beeldschoon. Vanzelfsprekend.’


  Pia opende haar mond om te protesteren, maar verstarde toen hij zich ophees en rechtop ging zitten zonder zijn ogen van haar af te wenden.


  ‘Maar jij? De moeder van mijn kinderen? De enige vrouw ter wereld die ik ooit gevraagd heb of ze mijn koningin wil worden? Natúúrlijk ben jij beeldschoon.’ Hij haalde opnieuw zijn schouders op, heel arrogant en zelfverzekerd. ‘Het is nooit in me opgekomen dat je iets anders zou kunnen denken.’


  ‘Denk je nou echt dat het helpt om me met complimentjes te overstelpen? Ik weet heus wel dat ik totaal niet het type vrouw ben waar een man als jij voor gaat.’


  ‘Dan moet je maar eens naar je zwangere buik kijken,’ zei Ares een beetje ongeduldiger en minder vriendelijk. ‘Ik ben al voor je gegaan. Herhaaldelijk.’


  ‘Houd op zulke dingen te zeggen!’ riep ze, niet langer in staat haar stem – of wat dan ook – onder controle te houden. ‘Ik weet heus wel hoe ik eruitzie. Ik weet heus wel wie ik ben. Net doen of ik iemand anders ben, gaat er echt niet voor zorgen dat ik met je trouw.’


  ‘Wat dan wel?’


  Pia nam een diepe ademteug. Ze leek geen woord meer te kunnen uitbrengen.


  En dat was het moment dat Ares in beweging kwam. Hij kwam overeind, liep naar haar toe, pakte haar schouders vast en liet haar tegen zich aan leunen.


  ‘Je bent de enige vrouw aan wie ik ooit gevraagd heb met me te trouwen,’ zei hij op ernstige toon. Hij keek haar doordringend aan. ‘Maar als dat je niet genoeg overtuigt, denk dan eens terug aan het feest waar we elkaar ontmoetten. Waarom denk je dat ik me tot je aangetrokken voelde? Voordat we ook maar een woord gewisseld hadden? Als je werkelijk zo misvormd, zo’n gedrocht zou zijn, denk je dat ik dan naar je zou zijn toegekomen?’


  Dit was belachelijk. De tranen stroomden over haar wangen. Pia wilde het liefst door de grond zakken en richting zee worden weggespoeld.


  ‘Ik weet het ook niet,’ zei ze met haperende, veel te emotionele stem. ‘Ik keek op en… daar was je.’


  ‘Ik was er omdat ik je had zien lachen,’ zei hij. ‘Ik hoorde je lachen. Ik liep op je af omdat ik die lach door de kamer volgde, simpelweg omdat ik daarheen wilde. En toen we elkaar ontmoetten, wilde ik nog veel dichterbij komen. Dat is nog altijd zo.’


  ‘Ares…’


  ‘Trouw met me, want elke keer dat ik je tot nu toe gevraagd heb me te volgen, heb je daar gehoor aan gegeven.’


  Ze durfde hem niet op zijn groene ogen te geloven.


  ‘Volg me, want ik heb je altijd naar fijne plekken geleid,’ ging hij verder. ‘Je noemt dit een gevangenis, maar moet je ons toch eens samen zien hier. Voor mij voelt het meer als een verademing. Trouw met me, Pia, dan maken we van ons huwelijk nog zo’n soort toevluchtsoord. Het soort dat we overal mee naartoe kunnen nemen.’


  ‘Je wilt alleen maar –’


  ‘Onze zonen,’ maakte hij de zin voor haar af. ‘Ja, natuurlijk wil ik die. Laten we ze samen opvoeden.’


  Misschien was ze altijd al zo zwak geweest. Misschien lag het aan het gevoel dat hij haar gaf, dat ze wel moest. Het voelde gewoon zo fijn.


  Ze wist wel beter, maar Ares keek haar aan alsof ze mooi was. En ze kwam in de verleiding hem te geloven. Hier, op dit moment geloofde ze hem.


  En dat geloof gaf haar zo’n warm gevoel vanbinnen. Zo’n geborgen gevoel…


  Bovendien, er waren ergere dingen. Er waren mannen die niet naar hun eigen kinderen omkeken en die er alles aan deden hun verantwoordelijkheden te ontlopen. Er waren mannen bij wie haar hart helemaal geen sprongetje maakte, terwijl ze elke keer dat Ares in de buurt was smolt.


  De wereld zat er zelfs vol mee.


  Er bestonden huwelijken, vooral in de kringen waar zij zich begaf, die niet veel meer waren dan een zakelijke overeenkomst. Er waren kille, wankele verbintenissen, mannen en vrouwen die vreemdgingen, anderen die elkaar graag kwetsten.


  Er bestonden legio manieren om een vreselijk huwelijk te hebben.


  Misschien betekende dat dat Pia er toch voor zou kunnen zorgen dat haar huwelijk wel goed uitpakte. In elk geval fatsoenlijk. Beter dan de meeste. En misschien leidden er wel meer wegen naar Rome om dat te bereiken, niet alleen die uit de sprookjes.


  Zo was er een jongenstweeling. Een paleis waar Raponsje u tegen zou zeggen. Maanden waarin er om het onvermijdelijke heen was gedraaid. Er waren wilde, hete nachten vol hunkering en seks met de enige man die ze ooit had willen aanraken.


  Dat klonk al heel wat beter dan de helft van de huwelijken die ze kende.


  En Pia hield van hem, hoewel ze ook wat dat betreft beter zou moeten weten. Ze hield van hem, hoewel ze er zeker van was dat zijn mooie praatjes over haar zogenaamde schoonheid met de jaren zouden vervliegen. Hij zou spijt van zijn beslissing krijgen. Misschien zou hij zelfs wel de kant van zijn vader opgaan.


  Dan nog zou ze van hem houden, wist Pia. Ze zou altijd van hem blijven houden. Wat was er dan erger? Hier nooit deel van uitmaken? Of het beetje leven dat ze had verliezen?


  Ze zag Ares in beweging komen. Hij viel op zijn knieën en keek haar aan, terwijl de middagzon elke schitterende centimeter van hem belichtte.


  Ze waren allebei naakt. Pia’s buik was zo groot dat ze er heel de kamer mee kon vullen, heel de wereld. Ares legde zijn handen er ditmaal niet op. In plaats daarvan klemde hij haar handen in de zijne.


  ‘Pia,’ zei hij heel plechtig. ‘Trouw met me. Word mijn koningin en de moeder van mijn zonen. En beloof me dat je van tijd tot tijd naar me zult glimlachen zoals je op dat feestje in Manhattan deed.’


  Er trok een rilling door haar borst, maar ze wist niet zeker of haar hart opwinding of gevaar bespeurde. Hoop of angst. Of al die dingen tegelijk.


  Ze wist wel beter. Ze wist wel beter…


  Het ergste wat haar kon gebeuren, was het nog geloven ook.


  Haar handen lagen in de zijne die veel groter waren. En hij keek zo serieus dat ze er een beetje van moest blozen.


  En ze droeg twee baby’s in zich die recht hadden op hun vader.


  Waar denk jij recht op te hebben, schat? hoorde ze de stem van Alexandrina in zich weerklinken. Denk je werkelijk recht te hebben op een prins?


  Pia schoof de gedachte opzij.


  Hier en nu vond hij dat ze mooi was.


  Misschien moest ze er gewoon zelf eens in gaan geloven.


  Zo lang als hij haar dat toe zou staan.


  ‘Oké dan,’ zei ze. Ze legde zich erbij neer. Of liever gezegd waagde ze, ondanks alles, een sprong in het diepe. Ze had er geen idee van waar ze zou landen. ‘Ik doe het, Ares. Ik zal met je trouwen.’


  


  Pas toen Pia er eindelijk mee instemde met hem te trouwen, realiseerde Ares zich dat hij er ergens over in had gezeten dat ze het niet zou doen. Dat ze hem misschien nog zou afwijzen ook.


  Het was één ding dat hij verkondigd had een leven zonder vrouw of kinderen te willen. Maar dat dat nog gebeuren kon ook omdat de vrouw die hij wilde hem afwees, was van een heel andere orde.


  Maar gelukkig, ze had er eindelijk mee ingestemd. En hij was er klaar voor – in feite was hij er al klaar voor geweest sinds de dag dat hij zijn vader tegen het lijf gelopen was en besloten had zijn toekomst anders vorm te geven.


  Twee dagen nadat Pia ja had gezegd, trof hij haar op een prachtige morgen aan op een van de vele terrassen die het paleis rijk was, waar ze aan zee zat te ontbijten. Even bleef hij van een afstand naar haar staan kijken, zoals ze daar over Kefalonia uitkeek. Naar de vrouw die een andere man van hem gemaakt had, een man die hij niet herkende. Een kroonprins die zijn troon wilde opeisen. Een man die niet langer een stap terug wilde doen voor de vader aan wie hij altijd al een bloedhekel had gehad.


  Pia droeg de ruimvallende jurk die hij voor haar had uitgekozen. Haar donkere haren zaten in een losse vlecht. Door de wind dansten speels plukjes van haar haar. Zelfs de zee stak magertjes bij haar af, vond hij.


  Hij kon niet geloven dat ze ooit gedacht had dat ze niet mooi was. Ze was werkelijk beeldschoon.


  Hij had haar moeder ontmoet. En ja, hij had Alexandrina San Giacomo inderdaad knap gevonden, maar op een kwetsbare manier. Ze leek zich er afhankelijk van gemaakt te hebben. Haar schoonheid was haar troef geweest, en dat had ze geweten ook. Niet dat daar iets mis mee was. Hij genoot van schoonheid, en hij wist heus wel dat zijn eigen uiterlijk in zijn voordeel werkte.


  Maar Pia was op een heel andere manier mooi. Haar schoonheid was natuurlijk. Onbevangen. Haar grijze ogen waren dromerig, haar zoete mond zacht. Momenteel was ze op een prachtige manier zwanger, rijp en weelderig, wat haar alleen maar nog mooier maakte.


  Alexandrina was een wapen geweest. Maar Pia was een kostbaar juweel. Al even perfect als aantrekkelijk.


  En binnenkort zou ze zijn prinses worden. En op een dag zijn koningin.


  Hij moest een geluid gemaakt hebben, want ze keek op. Ares had het genoegen haar ogen vreugdevol te zien oplichten voordat ze met haar ogen knipperde en haar blik iets schuchters kreeg.


  Die glimlach om haar lippen was net zo stralend en uitnodigend als die eerste keer destijds in New York.


  Iets in hem leek op te springen en zich als een warme deken uit te spreiden.


  Deze ene, weerklonk er een stemmetje in hem, als een soort gong. Deze ene…


  De mijne, dacht Ares.


  Hij liep naar haar toe en streek met zijn hand over haar wang. Hij genoot ervan hoe ze dan altijd haar gezicht tegen zijn hand drukte. Ze had geen reserves. Ze hield niets achter. Ze was onbezonnen en gretig in bed, en hij had gemerkt dat hij geen genoeg van haar kon krijgen.


  Hij wilde haar helemaal.


  ‘Ik weet niet of je al iets voor vandaag in gedachten had,’ zei hij.


  Ze keek op, met haar vriendelijke, heldere ogen. ‘Ik heb het eigenlijk ontzettend druk. Ik heb een paar uur luieren in de planning, onder het mom van werken. En daarna neem ik officieel ergens in een stoel plaats waar ik mijn laptop openklap en heel aandachtig ga zitten typen. Natuurlijk ben ik dan niet aan het werk. Ik check mijn e-mails en kijk wat op internet rond naar dingen die er niet toe doen, wat een heel belangrijk onderdeel van mijn werkdag is. Na een paar uur schrijf ik dan één enkele zin, wat me zo uitput dat ik onmiddellijk iets lekkers te eten bestel. Dit proces staat vandaag meerdere keren op de agenda, totdat ik al vroeg kan gaan dineren alsof het allemaal nooit heeft plaatsgevonden. En jij?’


  Ares begreep niet wat ze precies bedoelde, maar hij vond haar… grappig.


  Het was waar, hij had nooit eerder iemand als zij ontmoet. Niet binnen zijn eigen koninklijke familie en ook niet binnen die saaie, Europese koningshuizen. Alles draaide altijd maar om bepaalde verplichtingen en afkomst. Afkomst bepaalde toekomstige betrekkingen. Huwelijken waren plechtige contracten voor het voortbrengen van nageslacht, en iedereen in zo’n huwelijk deed er alles aan om zo vreugdeloos mogelijk over te komen – zijn eigen ouders in elk geval wel.


  Maar de vrouw met wie hij zou regeren, was grappig. Ze glimlachte, schaterlachte. Ze durfde hem zelfs te pesten. Dat vond Ares een waar geschenk.


  Hij knielde voor haar neer, waarna hij met een groots gebaar een doosje uit zijn zak haalde. Hij klapte het open, en toen hij weer opkeek zag hij dat Pia haar handen voor haar mond geslagen had en grote ogen had opgezet.


  ‘Ik weet niet of je deze ring herkent,’ zei hij. ‘Er zit een legende aan vast. Hij zit al generaties lang in de familie, en van elke vrouw die hem draagt wordt beweerd dat ze de juiste koningin voor het land is. Rechtschapen, aardig. Hij is van mijn oma geweest. Ze heeft me hem bij haar dood nagelaten, zodat ik hem ooit aan de hand van mijn eigen koningin zou kunnen schuiven. Wil je hem van me aannemen?’


  Hij merkte dat zijn nervositeit pas zakte toen ze eenmaal een zucht geslaakt had, een beetje bibberig geknikt had en haar hand had uitgestoken waaraan hij de ring kon schuiven.


  Samen staarden ze naar de drie prachtige saffieren, omringd met diamantjes. Het geheel van de stenen was schitterend, mooier dan elk van de stenen afzonderlijk. De ring zelf was geschiedenis, maar om Pia’s vinger leek hij kunst.


  ‘Dank je wel,’ fluisterde ze. ‘Wat is hij mooi.’


  ‘Ik hoopte al dat je dat zou vinden.’


  Hij hielp haar overeind, wist dat het voor haar steeds lastiger werd te gaan staan. Zijn blik gleed over de jurk die ze droeg, wit en fladderend, ze leek wel een elfje. Hij boog zich naar de tafel, pakte een van de bloemen uit het vaasje en stak die in de bovenkant van haar vlecht.


  Ze ademde hoorbaar. De tranen stonden in haar ogen, zag hij. Hij wilde zich buigen en haar kussen, haar opeisen.


  Maar Pia kussen was nog niet zo makkelijk. Het vergde tijd, want Ares hield het nooit bij één kus. Hoe kon hij ook anders?


  ‘Kom met me mee,’ zei hij.


  En Pia strekte haar hand uit, want Pia strekte altijd haar hand uit. Ze vertrouwde hem genoeg om hem naar het onbekende te volgen, en dat was nogal een verantwoordelijkheid. Ares nam die verantwoordelijkheid serieus. Meer dan serieus. Hij voelde het gewicht ervan op zijn schouders drukken. En terwijl hij haar door het paleis leidde, zwoor hij die taak naar eer en geweten te vervullen.


  Goed voor haar te zorgen.


  Voor altijd.


  Niets van dit alles had hij ooit gepland. En tot aan die dag in zijn vaders kamer had hij niet geweten hoe hij met zijn aanstaande vaderschap om moest gaan.


  Maar nu was het allemaal glashelder.


  ‘Wat gaan we doen?’ vroeg Pia, terwijl hij met haar via de grote zalen een groot terras op liep dat uitzicht bood op het steilste gedeelte van de kliffen beneden. De oceaan strekte zich uit tot aan de zon, deed de horizon vervagen. En daar, onder de geïmproviseerde luifel die zijn personeel had gemaakt van zoet ruikende takken en fleurige bloemen, stond een priester te wachten.


  Hij voelde haar hand trillen in de zijne.


  ‘Is dit…’


  ‘Dit is onze bruiloft, Pia.’ Hij keek haar aan en werd een beetje zenuwachtig. Ze zou natuurlijk kunnen tegensputteren. Misschien zou ze eisen dat het in de kathedraal op het Noordelijk Eiland moest plaatsvinden. Ze kon hem nog altijd afwijzen, realiseerde hij zich. Ze kon hem nog altijd afwijzen… ‘Hier, nu.’


  ‘Maar…’


  Ares pakte haar beide handen vast. Hij zou zichzelf voor eeuwig kunnen verliezen in die fonkelend grijze ogen. Dat was hij ook van plan. ‘Vertrouw je me?’


  ‘Ik… Ik weet niet…’


  ‘Het is een simpele vraag. Of je vertrouwt me, of je vertrouwt me niet.’


  ‘Ik vertrouw je,’ fluisterde ze.


  ‘Waarom zouden we dan wachten?’ vroeg hij. ‘Je weet net als ik hoe het er bij een koninklijke bruiloft aan toegaat. Al die pracht en praal, bedoeld voor de toekomstige troon. We kunnen het hier doen. Alleen jij en ik, niemand anders. En onze kindjes.’


  Haar ogen glinsterden. Haar lippen trilden toen ze glimlachte. Zelfs haar handen trilden licht.


  ‘Alleen jij en ik,’ fluisterde ze.


  Een rustig zeewindje woei rondom hen. De priester sprak zijn tekst, en op het moment dat het tijd was voor het ja-woord, trilde Pia niet langer.


  ‘Ik beloof je te eren en te respecteren en mijn leven in dienst van het jouwe te stellen,’ sprak Ares de woorden volgens de traditionele tekst van het koninkrijk.


  ‘En ik beloof dat jou,’ zei Pia.


  Hij pakte nog een doosje uit zijn zak. Er zaten twee ringen in. Twee gouden trouwringen. De kleinste schoof hij om Pia’s vinger, vlak naast de ring van zijn oma. Bij het zien ervan raakte hij geëmotioneerd.


  Hij gaf haar de grotere ring. Ze nam hem aan en schoof hem om zijn vinger.


  Het was achter de rug, dacht Ares bij zichzelf. Het was voltooid.


  ‘En nu, Hoogheid, mag u de bruid kussen,’ verklaarde de priester.


  Pia glimlachte toen hij zijn gezicht bij het hare bracht en zijn mond op de hare drukte.


  Even was er niets dan de kus, zoet en volmaakt. Er volgde er nog een.


  Ares trok Pia dichter in zijn armen, omdat ze de zijne was. En hij niet genoeg van haar kon krijgen.


  Hij kuste haar opnieuw, onstuimiger.


  En dat was het moment dat de helikopter vanuit het dal kwam aanvliegen. Er zaten verslaggevers in met hun camera in de aanslag.


  Vol afschuw maakte Pia zich uit zijn armen los.


  ‘Geef me nog eens een kus,’ commandeerde Ares.


  ‘Maar de paparazzi –’ begon ze.


  ‘Kus me, Pia.’ Hij hoorde de voldoening in zijn eigen stem. Hij voelde hoe het door zijn aderen stroomde. Hij zag de ziedende koning al helemaal voor zich, als die de foto’s onder ogen zou krijgen en zou begrijpen wat ze te betekenen hadden. ‘Ik wil juist dat ze het zien. Ik heb ze zelf uitgenodigd.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Pia deed wat Ares gevraagd had – wat hij haar bevolen had– omdat ze geen andere mogelijkheid zag.


  En omdat ze niet meer helder kon denken. Ze kuste hem en de helikopter was opeens vlakbij. Alles tolde terwijl er foto’s gemaakt werden.


  Ze wist zeker dat ze ze had horen lachen.


  Voordat ze kon protesteren of schreeuwen of al die andere dingen die in alle hevigheid naar buiten dreigden te komen, deed Ares een stap naar achteren. Hij riep iets naar de priester boven het lawaai van de helikopters uit.


  Hij zwaaide zelfs.


  Daarna liep hij met haar het paleis in, liet hij de helikopter en de paparazzi voor wat ze waren. Even liet ze hem zijn gang gaan, was ze te beduusd om iets anders te doen. Ze was verblind en haar hart deed zeer en het was allemaal een leugen.


  Het was allemaal één grote leugen.


  Ze was hevig van slag af door wat er zojuist gebeurd was.


  Ik heb ze zelf gebeld, had hij gezegd.


  Ze bleef staan, rukte haar hand uit de zijne en zette haar handen tegen haar onderrug. Door de inspanning en de zeurende pijn in haar lijf hijgde ze een beetje. Ze twijfelde of ze hem recht zou aankijken of zijn blik juist zou ontwijken. Misschien kon ze beter wat staan staren naar de schilderijen in de galerij waar ze zich bevonden.


  ‘Wát heb je gedaan? Hoe bedoel je, je hebt ze gebeld?’


  ‘Ik heb ze gebeld,’ zei hij veel te kalm voor haar gemoedsrust. Hij keek zelfs een beetje verbouwereerd, alsof zij degene was die zich opeens vreemd was gaan gedragen.


  En dit was dan de man van wie ze hield. De man met wie ze getrouwd was in wat een rustige, aangename, intieme ceremonie had geleken.


  Ze had hem nog geloofd ook, met zijn ‘wij tweetjes’, terwijl er al die tijd een helikopter met verslaggevers had staan wachten.


  Dit alles had helemaal niets met romantiek te maken.


  Je had het kunnen weten, herinnerde ze zichzelf er verbitterd aan. En toch deed je het.


  Iets in haar maag draaide zich om, ze werd opeens misselijk. Het leek wel een soort kramp in haar onderlijf, ze ondersteunde haar buik daar waar het gevoel het hevigst was. Zo bleef ze staan, in de hoop dat ze haar emoties net zo in bedwang kon houden als die plek.


  ‘Zeg me waarom,’ wist ze uit te brengen. ‘Zeg me waarom je dat gedaan hebt. Op de begrafenis van mijn vader zijn we weggevlucht om die mensen te ontlopen, en nu nodigde je ze uit? Je weet toch dat de foto’s die ze hebben genomen binnen een uur overal zullen opduiken?’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Dat was ook de bedoeling.’


  Pia keek nerveus om zich heen, ze was bang dat haar benen het zouden begeven. Tegen de muur stond een bankje onder een groot schilderij. Ze schuifelde ernaartoe en opgelucht liet ze zich erop zakken.


  Hoewel ze nu in de richting van Ares keek – haar échtgenoot – werd dat vreselijke gevoel in haar buik heviger.


  ‘Ik begrijp niet waarom je naar me kijkt alsof ik een moord gepleegd heb,’ zei Ares.


  Wat haar het meest opviel, was hoe ongelooflijk knap hij toch was. Hij droeg een van zijn gebruikelijke koninklijke uniformen, compleet met de sjerp die aanduidde dat hij de kroonprins van deze eilanden was. Zelfs hier, in een ruimte waar veel minder daglicht binnenviel, zag hij eruit alsof de zon op hem scheen.


  Pia had het kunnen weten toen Marbella vanmorgen die ene jurk had klaargelegd. Het was een zuiver witte jurk. En hoewel ze besefte hoe hilarisch de combinatie witte jurk met dikke buik was, kon ze er niet om glimlachen.


  Want ze had hem geloofd, maar het bleek allemaal toneelspel te zijn geweest.


  Al dat hartzeer waarvoor ze zichzelf nog zo gewaarschuwd had, was niet langer iets wat ooit gebeuren zou, ergens ver weg in de toekomst. Het gebeurde nu, vandaag.


  Hier zat ze dan, opgescheept met een bedrieglijke ring om haar vinger en een bedrieglijke prins, en een bedrieglijk huwelijk op de koop toe. In werkelijkheid was ze een vrouw met de omvang van een nijlpaard in een uitpuilende witte jurk, had ze zojuist een in scène gezette kus gehad en kon ze de mensen buiten al horen gniffelen – of misschien waren het haar oren die suisden.


  ‘Heel mijn leven heb ik in de schaduw van mijn vader gestaan,’ zei Ares die boven haar uittorende in al dat licht dat hij zelf uitstraalde.


  Ze had hier nooit in mee moeten gaan. Ze had nooit zo zwak moeten zijn. Niet alleen zichzelf zette ze er gigantisch mee voor schut, ook haar zonen.


  ‘Ik ben nooit goed genoeg voor die man geweest,’ ging hij verder. ‘Hij bleef maar doorgaan over mijn bloedlijn totdat ik het zo spuugzat was, dat ik wou dat ik mijn hand in mijn lichaam kon steken om al dat bloed weg te laten stromen. Om eraan te ontsnappen. Het enige wat werkte, was zo ver mogelijk bij hem uit de buurt vandaan blijven, die verdomde bloedlijn te ontlopen. Maar toen kwam jij en veranderde alles.’


  ‘En dus leek het je het beste die verandering samen met de paparazzi te vieren?’


  Pia voelde zich beurs vanbinnen. Opengescheurd.


  En bovenal vreselijk dom.


  Want ze had hem geloofd. Ze had geloofd dat hij niet alleen om haar gaf, niet alleen naar haar verlangde, maar ergens diep vanbinnen – of hij dat nu wist of niet – van haar hield.


  Ze had geloofd wat ze wilde geloven, dat was wel duidelijk.


  Ares had een fotomoment geregeld om zijn vader terug te kunnen pakken.


  ‘De laatste keer dat ik mijn vader zag, besefte ik dat ik mijn verantwoordelijkheden ten opzichte van de troon compleet uit de weg was gegaan,’ zei Ares die nog steeds midden in de hal stond waar zij zojuist naast hem had gestaan. ‘En hoe dichter we de geboorte van onze eigen twee zonen naderen, hoe meer ik me realiseer dat ik daar niet alleen hen, maar ook dit koninkrijk tekort mee doe. Ik vind dat ons volk beter verdient.’


  ‘Macht is aanstekelijk,’ zei ze. Haar stem klonk haar hol in de oren. ‘Dat heb je zelf gezegd.’


  ‘En dus kun je de macht maar beter grijpen,’ antwoordde Ares. Er flikkerde een bepaalde emotie in zijn groene ogen. Hij liep naar haar toe en hurkte naast haar neer, zodat ze op gelijke ooghoogte kwamen. ‘Dat is beter dan het te laten etteren. Ik wil het soort koning worden tegen wie deze prinsen…’ Hij legde zijn hand op haar buik, en voor het eerst kreeg ze de neiging die daar weg te slaan. ‘… kunnen opkijken. Geen afschuwelijke, onvoorspelbare driftbuien. Geen neerregenende kristalscherven terwijl ze daar maar staan en hopen dat ze niet geraakt worden. Ik wil een betere man dan dat zijn, Pia.’


  Er begon iets in haar te brullen – verdriet, schaamte – en ze wist niet of ze het binnen kon houden. Ze wist niet of ze dit zou overleven. Of ze dat überhaupt wilde.


  ‘Het gaat jou er helemaal niet om een betere man te zijn, Ares,’ wierp ze hem tegen. ‘Het gaat jou erom koning te worden. Je smeekte me met je te trouwen, en ik ging akkoord. Je vertelde er niet bij dat het een zakelijke overeenkomst betrof. Je kreeg me niet zover door me er netjes op te wijzen dat het gewoon een handige verbintenis was waar we beiden ons voordeel mee konden doen. Je bent met me naar bed gegaan. Je maakte het romántisch.’


  Ze kon zichzelf wel iets aandoen dat haar stem bij dat laatste woord haperde.


  Maar ze ging stug door. ‘Hoe kón je?’


  Ares leek van zijn stuk gebracht, verbouwereerd, alsof het nooit in hem was opgekomen dat ze er een probleem mee zou kunnen hebben hoe het vandaag verlopen was.


  ‘Ik snap het probleem niet goed,’ zei hij stijfjes.


  ‘Je had het me kunnen vragen. Je had mijn nuchtere kant kunnen aanspreken. Je had het niet via séks hoeven te doen.’ En daar kwamen de tranen, en goed ook. Haar hart voelde te gekwetst om ooit nog te kunnen helen. ‘Je had het gewoon kunnen vragen, Ares, dan zou ik zijn bijgedraaid.’


  ‘Pia –’


  ‘Maar je deed net alsof het iets anders was.’ Met elk woord dat ze uitsprak, werd de kramp in haar lijf erger. Ze wreef over haar buik en nam een ademteug, probeerde het zich wat comfortabeler te maken. Zodat ze dit gesprek tenminste kon voeren. ‘Je deed net of je om me gaf.’


  ‘Ik geef ook om je.’


  ‘Je zei zelfs dat je me mooi vond.’ Haar stem brak toen ze dat uitsprak, het deed pijn zichzelf zo te horen. ‘Waarom moest je zo nodig tegen me liegen? Was dit voor jou vanaf het begin al een spel?’


  ‘Dit is geen spel.’ Hij wiebelde op de hiel van zijn voeten. ‘Hoe kun je dat nu denken?’


  Zelfs nu bleef ze naar zijn aanraking hunkeren. ‘Wat zou ik anders kunnen denken?’


  ‘Ik weet niet wat dit te betekenen heeft, Pia. Natuurlijk geef ik om je. Je bent de moeder van mijn –’


  ‘Je zei dat ik mooi was.’ Door het waas van tranen kon ze hem niet goed zien, waarschijnlijk maar goed ook. Ze had een vreemd, branderig gevoel in haar buik, en de kramp bleef ook maar aanhouden. ‘En het erge is dat ik je nog geloofde ook. Ik geloofde je echt. Waarom heb je me dit aangedaan?’


  ‘Wat heb ik je aangedaan?’ riep hij uit, alsof hij het nog steeds niet begreep.


  ‘Je liet me geloven dat je van me zou kunnen houden,’ bracht ze uit, hoewel ze wel door de grond kon zakken.


  Haar stem klonk huilerig, er drukte iets zwaars op haar hart. Haar gezicht vertrok, en toch bleef ze doorgaan. ‘Want alleen een man die van me houdt, kan me mooi vinden.’


  Ares keek verontrust, wat het nog erger maakte. ‘Pia.’


  Maar ze liet zich niet stoppen. Ze had zichzelf voor gek gezet, wat had ze nog te verliezen?


  ‘Ik hou van je,’ vertelde ze, haar noodlot bezegelend. ‘En dat zou ik je nooit verteld hebben. Ik zou het voor me gehouden hebben, omdat ik beter weet. Ik weet nog steeds beter. Maar je zei dat ik mooi was en ik kreeg hoop, en je gaf me de ring van je oma. En ik wilde zo graag geloven dat het allemaal echt zou kunnen zijn.’


  Hij kwam dichterbij. Zo onverbiddelijk had ze hem nog nooit zien kijken. ‘Pia, je moet –’


  Ze hief haar hand op om hem te stoppen, want ze kon zichzelf niet langer vertrouwen. Ze probeerde te gaan staan, maar haar benen weigerden. Ze herinnerde zichzelf eraan dat mensen nooit letterlijk aan hartzeer doodgingen, hoe vreselijk ze zich ook voelden. Hoe vreselijk zíj zich nu ook voelde.


  ‘Het is niet de eerste keer dat ik voor gek gezet word, en waarschijnlijk ook niet de laatste,’ ging ze verder. ‘Je hebt gekregen wat je hebben wilde. Wettelijke erfgenamen. Maar je moet me één ding beloven, Ares. Wat er ook gebeurt, zorg dat je nooit meer tegen me liegt. Ik wil dat je dat belooft. Wat voor spelletjes je ook spelen wilt, nooit meer dit soort spelletjes. Nooit meer.’


  ‘Ik beloof je alles wat je maar wilt, lief.’ Hij stond nog net niet te schreeuwen. ‘Maar je bloedt.’


  Het leek Pia een eeuwigheid te kosten voordat ze naar beneden keek, naar de witte jurk die ze droeg.


  Wat ze voor nerveuze krampen en hartzeer had aangezien, was in werkelijkheid helderrood en verspreidde zich uit over haar schoot.


  ‘Beloof het me,’ zei ze, hoewel ze allang niet meer hetzelfde bedoelde. Of in elk geval niet meer dacht.


  Het deed er ook niet meer toe wat ze bedoelde. Want de duisternis kwam in razend tempo op haar af en slokte haar in zich op.


  


  Er was veel te veel bloed.


  Ares ving Pia op toen ze in elkaar zakte. Tegelijkertijd schreeuwde hij om hulp. Zodat iemand die klotehelikopter rechtsomkeert kon laten maken.


  Maar er was bloed. Overal.


  Hij tilde Pia in zijn armen, voelde nauwelijks het gewicht van die prachtige buik van haar. Hij liep op zijn personeel af dat naar hem of misschien wel tegen hem schreeuwde, het maakte hem allemaal niet uit.


  Ze zag zo bleek. En het bloed bleef maar komen.


  Het werd de langste helikoptervlucht van zijn leven. En eenmaal voet gezet op het Noordelijk Eiland, boven op het Royal Hospital, hield Ares haar nog altijd vast. En kon hij mensen wel de koppen tegen elkaar slaan, zo graag wilde hij iets dóén. Daar op het dak nam het medische personeel haar van hem over en werd ze op een brancard gelegd.


  ‘Ze is mijn vrouw,’ zei hij, zich ervan bewust hoe opgefokt hij moest klinken door alle angst en verdriet. ‘Op een dag zal ze jullie koningin zijn. Ze draagt de troonopvolgers van dit koninkrijk en jullie moeten haar redden. Dat móét gewoon.’


  En op dat moment kon hij, al zijn arrogantie en invloed ten spijt, niets anders doen dan toekijken hoe ze er haastig met haar vandoor gingen.


  Daarna werd hij naar een ruimte gebracht waar hij ongestoord kon zijn. Ze boden hem schone kleren aan, maar die weigerde hij. Met zijn hoofd in zijn handen ging hij in een stoel zitten wachten.


  Terwijl zijn hart uit elkaar dreigde te knallen.


  Hij mocht Pia niet verliezen. Hij mocht zijn zonen niet verliezen.


  Heel zijn leven had hij er alles aan gedaan geen eigen gezin te hoeven stichten, en nu stond hij op het punt zijn gezin te verliezen nog voordat hij er goed en wel van had kunnen genieten.


  Pia had zich niet kunnen voorstellen dat hij haar beeldschoon vond.


  Maar Ares kon op zijn beurt niet geloven dat zij van hem hield.


  In eerste instantie had hij het ontkend, had het hem kwaad gemaakt dat door haar zijn leven veranderde. Want dat was toch goed zoals het was?


  Want hij wist heus wel wat niemand hem rechtstreeks in zijn gezicht durfde te zeggen.


  Dat hij niets in zich had waar iemand van zou kunnen houden, behalve zijn moeder. Maar die was al een hele tijd dood.


  En niemand anders, niet eens zijn vader, zag hem zoals zijn moeder hem gezien had. Ares was slechts van belang voor de troon, dat was alles. Hij was geen persoon. In de eerste plaats bestond hij alleen maar omdat zijn vader een troonopvolger nodig had. Elk willekeurig kind van zijn moeder had die rol op zich kunnen nemen. Maar niemand híéld echt van hem.


  Behalve Pia.


  Ares kon zichzelf nog zoveel wijsmaken. Hij kon zichzelf voorhouden dat Pia zich moest hebben vergist. Of dat ze niet genoeg van mannen afwist en voor de eerste de beste gevallen was die haar had aangeraakt.


  Maar hij wist dat dat niet waar was. Er waren genoeg mannen op dat feest geweest, maar Pia had naar hem geglimlacht.


  Naar hém.


  Ares wist dat ze nooit eerder zoiets gedaan had als in die nacht in New York, maar ze had het wel mooi met hem gedaan. Ze had zich door hem laten ontmaagden. Ze had zijn vreselijke reactie op het nieuws dat ze zwanger was, moeten ondergaan. Ze was met hem meegegaan naar de eilanden en had zich er laten wegstoppen voor zijn gemoedsrust, niet die van haar.


  Al die dingen had ze gedaan, en daar kon maar één reden voor zijn, besefte hij. De enige reden waar hij zelf nooit op gekomen zou zijn, omdat dat woord niet in zijn woordenboek voorkwam.


  Ze híéld van hem.


  Nu hij dat eenmaal begreep, snapte Ares niet hoe hij zichzelf ooit had kunnen wijsmaken dat het aan iets anders lag. Dat het iets anders zou kunnen zijn.


  En nu zat ze onder het bloed. Bloed, bloed. Altijd maar dat bloed.


  En als dat bloed vergiftigd was, zoals hij altijd had aangenomen, had hij dat ook nog eens veroorzaakt.


  Ares kon zich erbij neerleggen dat hij de schuld van die bloedlijn zou moeten aflossen. Maar hij kon het niet verkroppen dat Pia er misschien ook voor zou opdraaien. Of een van de baby’s die ze droeg.


  Hij mocht haar niet verliezen.


  God helpe hem, hij mocht haar niet verliezen. Niet nu. Niet nu het hem begon te dagen hoe ongelooflijk veel ze voor hem betekende.


  Ze was de enige vrouw met wie hij ooit zo intiem geweest was. Natuurlijk was er die verbazingwekkend goede seks, maar daarnaast hadden ze zo ongelooflijk veel tíjd samen doorgebracht. Genoeg tijd om haar beter te leren kennen. Genoeg tijd om in te zien hoe graag hij haar nog veel beter zou willen leren kennen.


  Tijd om in te zien hoe ontzettend graag hij zijn eigen zonen wilde leren kennen.


  Ares had meer tijd nodig.


  Voor zijn gevoel kon hij een eeuwigheid speculeren over wat Pia van iets zou vinden. En nog een eeuwigheid om die verschillende glimlachjes van haar te kunnen duiden.


  Ze was de enige vrouw die hij de ring van zijn oma had geschonken. De enige vrouw die hij gevraagd had met hem te trouwen. Niet eenmaal, maar keer op keer.


  Ze was de enige vrouw, punt.


  Als ze maar in leven bleef, dan kon hij haar dat vertellen. Dan kon hij haar nog duizend andere dingen vertellen. En kon hij zich verontschuldigen dat hij haar als een speelbal gebruikt had…


  Ze móést blijven leven.


  ‘Hoogheid,’ klonk de stem van een arts bij de deur. Met een ruk keek Ares op, maar aan het gezicht van de man viel niets af te lezen. ‘Uw vrouw is stabiel, maar de baby’s hebben het een beetje moeilijk. We gaan dan ook meteen over tot een spoedkeizersnede.’


  ‘Te vroeg,’ wist Ares uit te brengen. Zijn hoofd tolde. ‘Het is te vroeg.’


  ‘Tweelingen komen altijd iets vroeger,’ antwoordde de arts. ‘Maar we moeten haast maken.’


  En Ares volgde hem, hij moest wel.


  Want hij mocht Pia niet verliezen. En hij mocht de baby’s die hij nog niet eens ontmoet had, niet verliezen. En nu pas realiseerde hij zich, nu hij in deze ontsmette gangen liep, hoe ontzettend van slag hij was geweest toen hij deze vrouw voor het eerst had gezien.


  Zijn vrouw.


  Zijn toekomstige koningin, en de moeder van de toekomstige koning van Atilia.


  Reken maar dat hij ervoor zou zorgen dat ze lang genoeg bleef leven om al die rollen te vervullen.


  En om hem nogmaals te kunnen vertellen dat ze van hem hield.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Pia schoot in paniek wakker. Ze bevond zich in een verwarrende wervelwind van…


  ‘Pia. Cara mia.’


  Snel keek ze naar opzij, en daar was hij.


  Ares.


  Zijn groene ogen ernstig, zijn mooie mond gespannen. Ares, haar prins – hoewel hij warempel operatiekleding aan leek te hebben.


  Ze voelde zich wat rustiger worden, een beetje dan. Want Ares was er, en dat betekende…


  ‘Mijn kindjes!’ Haar hart explodeerde. Ze probeerde rechtop te gaan zitten, maar haar buik protesteerde hevig. Het ging haar dagen dat ze net een operatie achter de rug had. Dat betekende… ‘Wat is er gebeurd met mijn kindjes, ik –’


  ‘We hebben allemaal op je zitten wachten,’ zei Ares plechtig, en zijn kalme stem bracht haar tot bedaren, waardoor ze weer adem kreeg. ‘Sta me toe iedereen aan elkaar voor te stellen.’


  En hij boog zich over de dubbele wieg naast het bed die ze helemaal niet had opgemerkt. Voorzichtig haalde hij er een klein wurmpje uit. Het had een gekreukeld roze gezichtje, en van onder zijn witte mutsje piepte er een toefje donker haar uit.


  ‘Mag ik je voorstellen aan onze eerstgeborene,’ zei Ares vol trots. ‘Hij is perfect, met alles erop en eraan. Ik heb hem zelf geïnspecteerd.’


  Pia nam de baby aan, en er kwam zo’n warm oergevoel over haar heen, dat ze blij was dat ze in bed lag. Want ze had zomaar flauw kunnen vallen. Starend naar het bundeltje in haar armen produceerde ze geluidjes waarvan ze niet wist dat ze die maken kon. En toen ze zijn perfecte mondje zag en hem zijn neusje zag optrekken, begreep ze dat ze nooit meer dezelfde zou zijn.


  ‘En zijn broer,’ zei Ares terwijl hij de andere baby in haar nog vrije arm legde. Alsof hij wist dat ze naar allebei snakte. ‘Neem van mij aan: hij is al net zo perfect.’


  En eenzelfde golf aan emoties overspoelde haar, ditmaal nog krachtiger.


  Ze boog haar hoofd naar de een, daarna naar de ander. Ze controleerde of ze ademden. En terwijl ze dat deed, maakten beide jongetjes pruttelgeluidjes, alsof ze precies wisten wie ze was en haar op hun manier begroetten.


  Ze kon al merken dat ze slim waren. En mooi. En helemaal volmaakt.


  ‘Was je erbij?’ vroeg ze.


  ‘Ik kreeg ze vanuit je buik direct in mijn handen,’ zei Ares. Het klonk al even plechtig als daarnet. En ongelooflijk intiem.


  En toen hun blikken elkaar kruisten, deed haar hart zeer.


  ‘Ik wil ze voeden,’ fluisterde ze.


  Of misschien had ze dat wel nodig, nu ze hun geboorte gemist had.


  Ares was bij haar, dus hoefde ze niet in te zitten over al die dingen waarover ze gelezen had, over hoe ze ze het beste kon aanleggen als ze honger hadden. Hij hielp haar. Hij legde een kussen op haar buik, die nu veel minder uitstak dan toen hij hem de vorige keer gezien had.


  Hij schoof haar duster open en hielp een gretig mondje haar gezwollen borst te vinden. En daarna het andere mondje. Hij zorgde dat elk lijfje knus onder haar armen tegen haar zij aan kwam te liggen. Als twee rugbyballen werden ze op hun plek gehouden.


  Ze had honderden artikelen gelezen over hoe ingewikkeld borstvoeding geven kon zijn, en had tientallen fora bezocht over wat te doen met hongerige tweelingen. Ze had verwacht dat het lastig zou zijn, maar dat bleek helemaal niet het geval. Ze voelde eerst de ene, daarna de andere baby happen, waarnaar ze begonnen te zuigen.


  Pia keek op naar Ares, terwijl de perfecte schepseltjes die ze samen gemaakt hadden, zich aan haar borsten te goed deden. En ze voelde wat familie inhield op zo’n instinctief niveau dat het volkomen nieuw voor haar was.


  Ze had liefde ondervonden. Ze had liefgehad. Ze was nog steeds stapelverliefd op die gekmakende man die naast haar stond.


  Maar dít was iets heel anders, deze verbinding tussen hen vieren. Er was een nieuw woord voor nodig. Het was alsof er een heel nieuwe zon in haar was ontstaan, helder en stralend, die haar op magische wijze verwarmde – hun eigen zonnetje.


  Zij hadden dit samen gedaan. Zij hadden ervoor gezorgd dat dit gebeurde. Niets zou ooit nog hetzelfde zijn. Maar tegelijkertijd was alles eindelijk… prachtig.


  En nadat de baby’s gevoed waren en zij en Ares ze allebei een tijdje op hun blote huid hadden laten liggen, kwam een verpleegster ze nogmaals controleren, waarna ze werden meegenomen voor nog meer tests. Pia probeerde wat te gaan verliggen, maar schrok van de steek in haar buik. Ze realiseerde zich dat ze nog steeds niet wist wat er precies met haar aan de hand was geweest.


  ‘Ik zou je het verhaal met alle medische termen kunnen vertellen,’ zei Ares. ‘Maar het belangrijkste is dat ik je bijna was kwijtgeraakt. En Pia, hoezeer ik je vandaag ook teleurgesteld heb, geloof me, ik wil je nooit, maar dan ook nooit kwijtraken.’


  Ze staarde hem aan, en hij vertelde haar dat ze met spoed naar het ziekenhuis was gebracht vanwege een bloeding, en dat er met spoed een keizersnede was uitgevoerd. Dat ze bijna dood was gegaan en hoezeer dat hem had aangegrepen.


  ‘Je zei dat je van me hield,’ zei hij gespannen, alsof het een krenking betrof.


  Pia wilde helemaal niet aan dat voorval denken. Niet nu ze nog steeds vervuld werd van dat perfecte gevoel van overweldigende, onmogelijke, hopeloze liefde. Ze wilde niet aan hun huwelijksceremonie herinnerd worden. Aan die helikopter. Aan al die camera’s.


  ‘Het doet er niet toe,’ zei ze. ‘We zijn ouders, Ares, van twee perfecte jongetjes die hoognodig een naam nodig hebben. Laten we ons richten op –’


  ‘Je zei dat je van me hield, Pia,’ zei hij bijna boos. ‘En niemand heeft dat ooit eerder tegen me gezegd, behalve dan mijn moeder. Dat soort dingen kun je niet zomaar tegen een man zéggen.’


  Ze voelde de tranen weer komen. ‘Het spijt me als ik je beledigd heb.’


  ‘De laatste vijf uur heb ik de goden in wie ik nooit geloofd heb op mijn blote knieën gesmeekt je te sparen,’ zei hij, terwijl hij daar naast het bed stond, een grote, glorieuze gestalte. Hij had haar baby’s opgevangen toen zij daar niet toe in staat was. Hij was er voor haar geweest. ‘Onze trouwfoto’s staan zoals ik gehoopt had in alle kranten. Maar het kan me allemaal niks meer schelen. Want alles heeft pas zin, Pia, als jij er bent. Bij mij.’


  ‘Ares…’


  ‘Ik weet niet hoe ik van iemand moet houden,’ zei hij met een vurige blik in zijn groene ogen. ‘Maar voor jou zal ik het leren. Ik heb geen idee wat een vader doet, behalve zijn eigen zoon slecht behandelen, maar voor onze zonen zal ik leren het goed te doen.’


  Hij kwam dichterbij en nam haar handen in de zijne, waarna hij naast haar ziekenhuisbed neerknielde.


  ‘Dit hoef je niet te doen, Ares,’ zei ze.


  ‘Toen ik dacht dat ik je kwijtraakte, schoot al onze tijd samen door mijn hoofd,’ vervolgde hij snel. ‘En ik zag toen zo duidelijk hoeveel je van me houdt. Hoeveel je altijd van me gehouden hebt. En hoezeer ik je keer op keer teleurgesteld heb.’


  ‘Nee,’ zei ze met klem. Ze kreunde toen ze rechtop ging zitten, maar nam toen zijn knappe, geliefde gezicht in haar handen. ‘Je hebt niet gefaald, Ares. Ik hou van je. En dat hangt niet van jouw gedrag af. Daar zit geen eisenpakket bij. Of verwachtingen waar je aan moet voldoen. Ik hou gewoon van je, zo eenvoudig is het. En zo ingewikkeld. Ik weet ook niet precies hoe het werkt.’


  ‘Ik heb jou als speelbal gebruikt. Dat zal ik mezelf nooit vergeven.’


  ‘Ik heb je allang vergeven,’ bracht ze uit. En terwijl ze de woorden sprak, besefte ze dat het waar was. ‘Mijn hele leven heb ik mijn uiterlijk gehaat, omdat ik niet mijn moeder was. Ik haatte mijn lijf omdat het er nooit zo uitzag als het hare. Maar moet je zien wat het vandaag heeft klaargespeeld.’


  ‘Je hebt het geweldig gedaan,’ vertelde Ares haar geëmotioneerd. ‘Je bent altijd geweldig, Pia.’


  ‘Laat de mensen maar lachen als ze willen,’ zei Pia terwijl ze hem in de ogen keek. ‘Ze doen er niet toe. Hebben er nooit toe gedaan. Het enige waarvoor ik me zou moeten schamen is dat ik bang was voor wat ze zouden kunnen zeggen.’


  Zijn mond vormde haar naam, en hij boog zijn hoofd en drukte een kus op haar hand.


  ‘Mijn hele leven heb ik moeten toezien hoe mijn ouders elkaar in de haren vlogen en het liefde noemden,’ vertelde Pia. Er ging haar eindelijk iets dagen wat ze diep vanbinnen altijd al geweten had. Alsof de komst van haar baby’s het naar de oppervlakte had gehaald. ‘Ik dacht altijd dat dat romantiek was. Nu weet ik dat het heel ongezond was. Samen met jou wil ik proberen het helemaal anders te doen.’


  ‘Ik hou van je,’ zei Ares. ‘En de rest van mijn leven zal ik je bewijzen dat dit niet alleen maar kwam doordat ik je vandaag kwijt dreigde te raken. Maar doordat ik besefte dat dat voor altijd zou zijn, en een leven zonder jou geen betekenis voor me had.’


  ‘Samen hebben we onze baby’s gemaakt,’ fluisterde ze. ‘En ze zijn volmaakt, Ares.’


  ‘Ze zijn prachtig,’ fluisterde hij op zijn beurt. ‘En jij ook.’


  Even wierpen ze elkaar een grijns toe – een brede, stralende grijns vol hoop en perspectief. Er waren twee schitterende leventjes bij gekomen, en ze zouden er alles aan doen om ze te beschermen. Ze te koesteren en op te voeden.


  Samen.


  ‘Pia,’ zei Ares zacht, maar nadrukkelijk. ‘Word mijn vrouw.’


  ‘Met het grootste genoegen,’ zei ze, en de tranen stroomden over haar wangen. Ditmaal waren het geen tranen van verdriet. Het was vreugde, dit ongepolijste gevoel waardoor ze bevangen werd. Pure vreugde. ‘En jij moet mijn man worden.’


  ‘Dat is me een voorrecht,’ zei hij plechtig. ‘Op een dag word jij mijn koningin. Maar weet, Pia, dat je dat allang bent en altijd zal blijven, mijn hartenkoningin.’


  En toen hij zich vooroverboog en zijn mond op de hare drukte, proefde Pia zout en zoetigheid. Ze waren met elkaar verbonden tot in de eeuwigheid. En alle knopen die ze in hun gezamenlijke koord hadden gelegd, hield ze stevig op hun plek op weg daarnaartoe.


  Ze kusten elkaar.


  En het voelde als een sprookje. Allebei ontwaakten ze uit die diepe, donkere roes waarin ze zonder elkaar geleefd hadden.


  Liefdeloos.


  Daar, in een ziekenhuiskamer, terwijl buiten de paparazzi hun namen riepen, begonnen ze hun nieuwe leven. Samen.


  Vol liefde, licht en geluk.


  


  Twintig jaar later, zes weken na de dood van zijn vader en de officiële aanvaarding van zijn nieuwe rol, werd koning Ares van Atilia in de Grote Kathedraal gekroond.


  Hij bewandelde het lange gangpad van de kathedraal waarvan hij vroeger gedacht had er nooit te zullen lopen.


  Buiten stond de menigte hem toe te juichen. De Atiliaanse edelen en de Europese aristocraten vulden de kerkbankjes. Het beroemde Atiliaanse koor zong oude liederen over hoop en glorie.


  Maar Ares’ blik was op zijn familie gericht.


  Zijn blakende tweeling, kroonprins Pollux en prins Castor, die hem vol trots en liefde aankeken – iets waar Ares twee decennia lang zijn best op had gedaan om dat te verdienen. Naast hen stonden zijn andere kinderen. Zijn middelste, de zeventienjarige Leto en de dertienjarige Nyx. En de jongste tweeling, zijn ondeugende tienjarige dochters Helen en Clytemnestra die zich hadden uitgedost als de jongedames die ze op een dag zouden worden.


  Op een dag, dacht Ares terwijl hij hun stralende gezichten in zich opnam, maar nu nog niet. Er was geen haast bij.


  Met zijn vader was de band altijd problematisch gebleven. Zijn vader was uiteindelijk gescheiden en nog twee keer getrouwd, maar had geen kinderen meer gekregen. De oude koning was tijdens een driftbui gestorven en was aangetroffen te midden van kristallen scherven die als een aureool om hem heen hadden gelegen.


  Hoe ouder hij werd, hoe meer Ares wenste dat hij het met de oude man had bijgelegd. Maar Ares besefte dat dat verlangen vooral werd ingegeven door de band met zijn eigen kinderen. Door de man die hij voor ze hoopte te zijn – bovenal hun vader, en dan pas de koning.


  En als hij het met zijn kinderen over bloedlijnen had, sprak hij over liefde.


  Achter de rij van zijn kinderen zag hij Pia’s broers staan. Aangezien ze belangrijk voor Pia waren, had Ares ervoor gezorgd dat ze ook belangrijk voor hem werden. En in de loop der jaren waren Matteo Combe en Dominik James meer dan een verplichting geworden. Ze voelden aan als… broers.


  Naarmate hun familie zich verder was blijven uitbreiden, met overal tweelingen, was het steeds moeilijker voorstelbaar dat Matteo Ares ooit een stomp had verkocht. Of dat er een tijd had bestaan waarin Pia haar schoonzusjes, de imposante Dr. Sarina Fellows Combe en de hoogstaande uitvoerend directeur van Combe Industries Lauren Clarke James, nog niet als vriendinnen had beschouwd.


  Bij elke stap die hij verzette, telde Ares zijn zegeningen.


  Hij was als prins geboren, maar het was Pia geweest die een man van hem gemaakt had. En alleen met Pia aan zijn zij was hij in staat de troon te accepteren en koning te worden.


  Ares bereikte het hoofdaltaar van de kathedraal, ging een paar treden omhoog en boog toen zijn hoofd om de zegening van de priester te ontvangen.


  Hij dacht aan zijn koninkrijk. Aan het Zuidelijk Paleis dat nog maar zelden leegstond en des te vaker gevuld was met de levendigheid en het gelach zoals het bedoeld was. Hij dacht aan zijn volk dat had geaccepteerd dat hij zijn relatie met Pia geheim had gehouden omdat ze tijd met zijn tweetjes nodig hadden gehad.


  Bovenal gingen zijn gedachten uit naar de vrouw die naast hem stond toen de priester de kroon op Ares’ hoofd zette en hem de ceremoniële scepter aanreikte.


  Hij keek toe hoe ze haar eigen kroon kreeg. Maar geen enkele kroon kon op tegen de schittering in haar grijze ogen. Vooral niet nu ze glimlachend naar hem keek.


  Ares strekte zijn hand naar haar uit, waarmee hij de traditie van zijn land doorbrak.


  En Pia nam zijn hand aan, zoals ze altijd gedaan had.


  Want ze vertrouwde hem. Ze hield van hem.


  En de manier waarop hij haar liefde beantwoordde, zou hem angst hebben aangejaagd als ze niet net zo innig, zo vol overgave van hem hield.


  De enige oorlog die hij ooit gevoerd had, was die tegen zichzelf. Pia had hem geleerd hoe hij zichzelf moest ontwapenen.


  Hij bracht haar hand naar zijn mond.


  ‘Je hebt de kroon van het koninkrijk geaccepteerd, en ik heb jou tot mijn koningin gemaakt,’ zei hij.


  ‘Dat heb je zeker.’


  ‘Maar er is nog een grotere rol voor jou weggelegd,’ vertelde hij haar, wetende dat zijn stem niet alleen de verste uithoeken van de kathedraal bereikte, maar dat die ook op televisies en radio’s over de hele wereld te horen was. ‘Je bent het mooiste wat me ooit is overkomen. Elke dag die ik met jou mag doorbrengen, prijs ik me gelukkig. Je hebt een beter mens van me gemaakt, en daarmee help je me de integere heerser te zijn die mijn volk verdient.’


  Zijn ogen glansden van opkomende tranen. Ze fluisterde zijn naam.


  ‘Lang geleden heb ik je beloofd dat deze dag komen zou,’ zei hij, en hij grijnsde ten overstaan van al zijn kinderen, zijn schoonfamilie, zijn volk en de planeet. ‘Pia, liefde van mijn leven, zou je je kroon niet alleen als koningin van Atilia willen dragen, maar ook als mijn hartenkoningin?’


  Ze deed een stap achteruit, glimlachte en maakte een perfecte, diepe buiging.


  ‘Majesteit,’ zei ze duidelijk maar teder. De gloed in haar ogen beloofde dat er een lange, hete nacht in het verschiet lag. ‘Met genoegen.’


  Zodra ze overeind was gekomen, kuste Ares haar alsof het hun trouwdag betrof die Pia en hij voor zichzelf hadden gehouden, maar nu eindelijk met heel de wereld konden delen. En ze beantwoordde zijn kus alsof ze niet in het openbaar waren.


  De priester voltooide de inzegening, en het aanzwellende gejuich buiten liet de gebrandschilderde ramen trillen.


  En daarna, toen alles achter de rug was en de klokken begonnen te luiden, nam koning Ares van Atilia zijn beeldschone koningin bij de hand en leidde hij haar naar hun gelukkige, rooskleurige toekomst. Net als in de sprookjes waarnaar Pia al die jaren geleden had verwezen.


  Ares was de koning. Hij zou er persoonlijk voor zorgen dat het ging gebeuren. Hij zou de toekomst net zo mooi maken als zijn vrouw.


  En dag in dag uit, jaar in jaar uit, was dat dan ook precies wat hij deed.
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